Municipalidad de Rafaela

2025

Decreto Firma Conjunta

Numero: DFC-2025-58005-E-MUNIRAFSF-INT

RAFAELA, SANTA FE
Miércoles 24 de Septiembre de 2025

Referencia: LICITACION PUBLICA.RECICLAJE Y RESTAURACION. EX-ALMACENES RIPAMONT]

VISTO : Las actuaciones obrantes en el Expediente LetraS— N.° 328.326/4 - Fichero N.° 82; y

CONSIDERANDO: Que el inmueble denominado Conjunto Grandes Almacenes Ripamonti , ubicado en la interseccion de
calles 9 de Julio y Belgrano de la ciudad de Rafaela, ha sido declarado “Monumento Histérico Provincial” mediante Decreto
N° 0592 de fecha 24 de marzo de 2000.

Que anivel local, la Ordenanza N° 2.461 |o incluy6 dentro del Listado Preventivo , mientras que el Catdlogo de Patrimonio
Arquitectonico y Urbanistico de la Ciudad de Rafagla (Decreto N° 35.204/11) reconoce y valora especialmente su interés
artistico, arquitectonico e histdrico-patrimonial .

Que en e mismo sentido, el Concejo Municipa de Rafaela sanciond la Ordenanza N° 4986, declarando de interés publico €l
inmuebley facultando a Departamento Ejecutivo Municipal allevar adelante la accion expropiatoria.

Que la Legislatura de la Provincia de Santa Fe sancion6 la Ley N° 13.848 , mediante la cual se concretd la expropiacion del
inmueble, asegurando su incorporacién al dominio publico con el objeto de garantizar su preservacion y recuperacion.

Que con fecha 23 de abril de 2024 se produjo el colapso parcia de la estructura del cielorraso de madera en el sector de la
ex Merceriay del muro portante que lo sostenia, situacion que, sumada al deterioro generalizado por el paso del tiempoy la
exposicion a la intemperie, generd un estado de ruina inminente con riesgo cierto para la seguridad de bienes y personas,
tanto en €l interior como en €l entorno del inmueble.

Que frente atal situacidn, y en el marco de las competencias municipales, resultaimperioso iniciar la 1° Etapa de Reciclaje
y Restauracion , centrada en la reconstruccion, consolidacion estructural y rehabilitacion de los espacios originales,
priorizando las intervenciones necesarias para detener el deterioro y asegurar la estabilidad del conjunto edilicio.

Que las intervenciones previstas en esta primera etapa comprenden, entre otras, € desmontaje y reconstruccion de la



cubierta de la recova, la estabilizacion de subsuelos colapsados, € refuerzo estructural y la reconstruccion parcial de
fachadas, € saneamiento del stano central, y la gjecucion de veredas exteriores.

Que la propuesta de intervencion integral para € inmueble fue elaborada por los arquitectos Martin Gonzélez Pesante,
Carlos Di Népoali y Bernardo Luna, quienes en € afio 2021 resultaron ganadores del Concurso Provincial de Anteproyectos
“Rehabilitacién y Puesta en Valor de los Ex Grandes Almacenes Ripamonti” .

Que dicha propuesta, prevista para etapas posteriores a la presente instancia de saneamiento, se sustenta en principios de
actuacion patrimonial que buscan garantizar la permanencia de las preexistencias con valor histérico y cultural , propiciar un
didlogo respetuoso entre la arquitectura contemporénea y los vestigios histéricos , y generar una imagen positiva de cara a
futuro , reconociendo y dignificando las huellas del pasado.

Que asimismo, este proyecto concibe a la arquitectura como un agente dinamizador de la vida social, cultural y econémica,
promoviendo la convivencia ciudadana, la apropiacion del espacio publico y la generacion de un entorno urbano calificado
gue potencie la centralidad de la Plaza 25 de Mayo y del Casco Histérico de la ciudad.

Que en tal sentido, las tareas comprendidas en la presente primera etapa de reciclgje y restauracion resultan indispensables
para garantizar la seguridad estructural y la consolidacién de las preexistencias, constituyendo la base necesaria para que, en
etapas subsiguientes, pueda concretarse el proyecto integral de rehabilitacion elaborado por |os mencionados profesionales.

Que las obras de mejora de los espacios y edificios publicos son un gje prioritario de la gestion actual para el disfrutey la
calidad de vida de la ciudadania. En esa misma linea de actuacion, se esta trabajando de manera simultanea en la
remodelacién de la Plaza 25 de Mayo como hito central del paisaje urbano local , encontrandose ademéas prevista para €l
presente afio la renovacién de las veredas del Bv. Santa Fe, prontas a licitar, o cual complementa las obras concluidas en
los canteros centrales del bulevar y la colocacion de tétems informativos .

Que en conjunto, todas estas intervenciones urbanas buscan configurar un &rea central acorde a la escalay dinamica de la
ciudad , reforzando al mismo tiempo la identidad rafaglina y consolidando su patrimonio arquitecténico y cultural como
activo paralas generaciones presentes y futuras.

Que la Secretaria de Hacienda y Finanzas ha informado la existencia de la partida presupuestaria a la cual imputar €l gasto
gue demande la gecucion de la presente etapa, cuyo presupuesto oficial actualizado a agosto de 2025 asciende a
$613.540.930,33 .-

Que en fecha 31 de enero de 2025 se aprueba la Ordenanza N.° 5581 mediante la cual se autoriza un movimiento de partida
de aproximadamente 400 millones de pesos con el objetivo de g ecutar la primera etapa de saneamiento de los ex Almacenes
Ripamonti. Asimismo, dicha norma através dd articulo 2° establece el caracter vinculante de la Comisién de Preservacion y
Defensa del Patrimonio Urbano en intervenciones relativas al inmueble en cuestion.

Que las actuaciones econdmicas mencionadas en parrafos anteriores aseguran una concrecion real y palpable de un proceso
gue viene gestandose desde hace décadas con instancias participativas, didlogos, debates y reflexiones ; eventos fortuitos y
otros gque evidenciaron grandes debilidades.

Que la potestad legislativa municipal tiene por objeto la promocion del bienestar general , regulando de manera razonable
los derechos individuales en resguardo de la salubridad, seguridad, moralidad, intereses econdmicos, ambientales y sociales
delacomunidad .

Que mediante este proyecto se iniciaria un proceso de mejora de un espacio ruinoso cuya puesta en valor es una deuda de
todos los rafaelinos a sus antepasados, a su historiay a su identidad; asi también, un compromiso con la preservacion del
patrimonio arquitectonico local para generaciones futuras.



Que en gjercicio de la funcién administrativa que le compete, y en € marco de las atribuciones conferidas por la Ley
Orgénica de Municipalidades N° 2756 , corresponde a Estado local proveer lo conducente a la tutela de los intereses de la
comunidad mediante la preservacién de su patrimonio histérico y cultural, asegurando la transmision de estos valores a las
generaciones futuras.

Por ello, el INTENDENTE MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE RAFAELA
DECRETA

Art. 1.°).- Apruébanse el Pliego Genera de Bases y Condiciones (Anexo 1), € Pliego de Bases y Condiciones
Complementarias (Anexo 1), e Pliego de Especificaciones Técnicas (Anexo I11), Planimetria (Anexo 1V), Plan de Trabajos
e Inversiones (Anexo V), Memoria conceptua de proyecto (Anexo V1) correspondientes ala gjecucién de la Obra: “ETAPA
1-RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOSEX — ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA.

Art. 2.9 .- OBJETO : Lldmase a Licitacion Publica, para la c ontratacién de mano de obra, materiales, herramientas y
equip 0s necesarios para la gecucion de la obra: “ETAPA 1 — RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX —
ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA , en un todo de acuerdo al Pliego General de Bases y Condiciones, Pliego de
Bases y Condiciones Complementarias, Pliego de Especificaciones Técnicas, Planimetria, Plan de Trabajos e Inversiones,
Memoria conceptual de proyecto, € Presupuesto Oficial, €l presente Decreto, y subsidiariamente por la Ley Provincial N°©
5188, sus modificatorias y Decretos Reglamentarios, asi como también el Decreto-Ordenanza Municipal N° 3090 y demas
legislacion provincial y municipal vigente que resulte de aplicacion.

Art. 3.9 .- PRESUPUESTO, SELLADO Y PLIEGO : Fijanse los siguientes valores:

a) El Presupuesto Oficia asciende a la suma de Pesos Seiscientos Trece Millones Quinientos Cuarenta Mil Novecientos
Treintacon Treintay Tres Centavos ($ 613.540.930,33.-).

b) El Sellado sera de Pesos Sesentay Nueve Mil Ochocientos Noventay Seis ($69.896.-)

¢) El valor del Pliego se ha fijado en Pesos Doscientos Cuarenta y Un Mil Ochocientos Setenta y Cuatro con Cuarenta
Centavos ($241.874,40.-)

Los Pliegos deberan adquirirse en la Direccidn de Compras de la Municipalidad de Rafaela, sitaen calle Moreno N.° 8 - 2.°
Piso - de esta ciudad de Rafaela, en dias hébiles municipalesy hasta el diay horafijados parala apertura de sobres.

Art. 4.9.- LAS PROPUESTAS : Las ofertas deben ser presentadas en la Direccion de Compras de la Municipaidad de
Rafaela con la siguiente inscripcion: "Municipalidad de Rafaela - Direccion de Compras - calle Moreno N.° 8 - 2.° Piso -
2300 Rafaela (Santa Fe) - Presentacion de Ofertas - OBRA: “ETAPA 1 —RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOSEX —
ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA - hastala horafijada parala apertura de las propuestas.

Art. 59 .- APERTURA DE LAS PROPUESTAS: Las propuestas se abriran en dependencias de la Secretaria de Hacienda
y Finanzas de la Municipalidad de Rafaela, calle Moreno N.° 8 - 2.° Piso - Rafaela (Santa Fe), 0 en el lugar que el Municipio
notifique a los oferentes, el dia 23 de octubre de 2025, a las Nueve (9) horas . En caso que € dia fijado resulte no




laborable parala Administracién Pdblica Municipal, la apertura se realizara €l dia habil inmediato posterior, alamismahora
fijadaen e parrafo precedente.

Art. 6.9.- MANTENIMIENTO DE OFERTAS: Las ofertas deberdn mantenerse por €l plazo de sesenta (60) dias corridos

contados a partir de la apertura de las ofertas. Seran rechazadas las ofertas que contravengan lo dispuesto en e presente
articulo.

Art. 7.9 .- IMPUTACION PRESUPUESTARIA : El gasto que demande e cumplimiento del presente se imputara en:
B.02.01.02.017.112.00.00/6 — Obras de Participacién Ciudadana y a Programa de Espacios Publicos y Equipamiento
Primario de la Subsecretaria de Desarrollo Urbano y Metropolitano, y con cargo a gjercicio 2026.

Art. 8.9).- El presente sera refrendado por la Sefiora Secretaria de Hacienda y Finanzas y por e Sefior Secretario de
Infraestructura, Serviciosy Ambiente.

Art. 9.9) .- Registrese, comuniquese, notifiquese, publiquese y archivese.
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ANEXO |

PLIEGO GENERAL DE BASESY CONDICIONES PARA LLAMADO A LICITACION PUBLICAPARA LA
CONTRATACION DE MANO DE OBRA, MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS NECESARIOS PARA LA
EJECUCION DE LA OBRA: “ETAPA 1-RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX —ALMACENES
RIPAMONTI” - RAFAELA

CAPITULO I: CONCEPTOS GENERALES

Avrticulo 1°.- OBJETO DEL PLIEGO: El presente pliego establece las bases y condiciones generales al que se ajustara la
licitacion, adjudicacion, contratacion, ejecucion y recepcion de las obras publicas sin perjuicio de lo establecido en los pliegos de
bases y condiciones complementarias y especificaciones técnicas adicionales para cada obra en particular.

Articulo 2°.- DENOMINACIONES: A los efectos de la aplicacion del Pliego y todo otro documento contractual de la obra, se
emplearan las siguientes denominaciones:

- Departamento Ejecutivo: Es el érgano de Gobierno que ejerce la representacion de la Municipalidad de Rafaela.

- Administracion: Conjunto de los 6rganos encargados de la ejecucion de las leyes u ordenanzas.-

- Reparticidn: Secretaria o Subsecretaria que tiene a su cargo todo lo relacionado con la obra.-

- Superioridad: Director General o Presidente de Reparticion autarquica.-

- Inspector: Funcionario encargado del contralor y vigilancia de los trabajos.-

- Proponente: Persona fisica o juridica que oferta en las licitaciones con vista a realizar una obra.-

- Adjudicatario: Proponente a quien se adjudica la ejecucion de la obra.

- Contratista: Adjudicatario con el cual se contrata la ejecucién de la obra.

- Sub-Contratista: Persona humana o juridica auxiliar con quien el contratista contrata determinados trabajos de la obra.-

- Director Técnico de la Obra: Representante del contratista encargado de la direccién técnica de la obra.-

- Representante del contratista: Persona que actdia en nombre y en representacion del oferente, adjudicatario y/o contratista, con
todas las facultades legales pertinentes para obligar a ésta ante la Administracion, en todo lo relacionado a la presente licitacion.

Articulo 3°.- CONOCIMIENTO DE ANTECEDENTES: Quien concurre a la licitacion de Obras Publicas no podra alegar en
caso alguno, falta de conocimiento de la ley segun la cual se rija, y de éste pliego, y el solo hecho de concurrir implica el perfecto
conocimiento y comprension de sus clausulas como asi mismo de los lugares donde las obras deben ejecutarse, de sus condiciones,
de los precios de los materiales, fletes, medios de transporte, derechos aduaneros, impuestos nacionales, provinciales, municipales,
de las condiciones de trabajo, aprovisionamiento, naturaleza de los terrenos, régimen de los cursos de agua, condiciones climéticas,
etc.-

No se admitiran por ninglin motivo reclamos que se funden en falta de conocimiento o informacion, o en deficiencia de la que se
tenga interpretacion equivocada de la misma.- Tampoco se podra alegar en ningln caso, desconocimiento o mala interpretacion de
las bases y condiciones complementarias y especificaciones adicionales para cada obra, de los planos y deméas elementos de la
documentacidn aprobadas para las obras, de ninguna ley, reglamento o disposicion inherente a obras pablicas o que con ellas tenga
atinencia.

Articulo 4°.- ADQUISICION DE LAS BASES DE LICITACION-DOCUMENTACION: Todo interesado en concurrir a una
licitacién, deberd adquirir en el lugar indicado en el aviso, un ejemplar completo del legajo de la obra preparado al efecto, el que
seré entregado por el precio que en cada caso fije la Administracion, de conformidad a la normativa vigente, extendiéndose el
recibo en legal forma por dicha adquisicion a nombre del adquirente, con expresa constancia del mismo. El importe del mismo no
seré devuelto, atn en el caso que la licitacion fuese dejada sin efecto.-

Avrticulo 5°.- CAPACIDAD Y HABILITACION: La capacidad y habilitacion de las personas humanas o juridicas, que se
presenten a la licitacion de obras publicas, estaran regidas por las disposiciones que al efecto establezca, la legislacion vigente, el
Departamento Ejecutivo Municipal y el respectivo Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. -

Avrticulo 6°.- BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS: El pliego de Bases y Condiciones Complementarias,
contendré las siguientes clausulas:

1°) Objeto del contrato, con una descripcion somera de los trabajos a realizar y el sistema de contratacion adoptado. -

2°) ldentificacion de todos los elementos que constituyen el proyecto.-

3°) Importe del presupuesto oficial de la licitacion.-

4°) Plazo para la ejecucion de los trabajos.-

5°) Detalle de los items del presupuesto de licitacion, con las especificaciones pertinentes.-

6°) Formulario para la propuesta.-

7°) Cualquier otra condicion complementaria que tenga por objeto establecer condiciones de contratacion.-

8°) Condiciones exigidas para el Director Técnico de la obra.-
9°) Equipo minimo exigido para la obra.- IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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10°) Porcentaje de retencién en garantia a deducir de cada certificado.-

11°) Anticipo de fondos cuando la Administracion asi lo resuelva. -

12°)Normas para fijar precios en caso de modificacion del proyecto en contrato de ajuste alzado.-

13°) Registros donde debera estar inscripto el proponente.-

14°) Monto de la capacidad minima de contratacion anual de los oferentes.-

15°) Cualquier otra clausula complementaria que tenga por objeto establecer condiciones de contratacion.

Avrticulo 7°.- ORDENES DE PRELACION: En caso de discrepancia entre los documentos del proyecto, primara lo dispuesto en
ellos en el orden siguiente:
1°) Planos de la obra licitada incluidos en el legajo:
a) De detalle.
b) De conjunto.
2°) Pliegos:
a) Bases y Condiciones Complementarias.
b) Bases y Condiciones Generales.
c) Especificaciones Técnicas.
3°) Presupuesto Oficial:
a) Computo métrico.
b) Presupuesto.
Si la discrepancia apareciera en un mismo plano entre la dimensién apreciada a escala y la expresada en cifras, primara esta Gltima
salvo que el error fuera evidente.-

Avrticulo 8.- INFORMACIONES SUPLEMENTARIAS: Las dudas que pudieran originarse de los planos, computos métricos,
pliegos, etc., por parte de los interesados en formular propuestas, deberan plantearse por escrito a la Reparticion o por e-mail a
arguitectura@rafaela.gob.ar o geberhardt@rafaela.gob.ar, solicitando concretamente la aclaraciéon que estimen necesaria, lo que
podra hacer hasta ocho (8) dias antes de la fecha fijada para abrir la propuesta y la Reparticién comunicara a todos los adquirentes
del pliego, al domicilio consignado en el recibo del mismo, el resultado de la consulta, por lo menos veinticuatro (24) horas antes
de la mencionada fecha.

A efectos de poder efectuar consultas por e-mail los proponentes deberan denunciar una direccion de e-mail que se tendrd como
domicilio electrénico constituido a los efectos del proceso licitatorio.

Las respuestas y comunicaciones remitidas por la Administracion al domicilio electrénico denunciado, se tendran por validas aln
cuando el proponente no acuse recibo de las mismas, considerdndose como fecha de notificacion a los fines del computo de plazos
la de la remision del e-mail respectivo.

Articulo 9°.- COMPUTO DE LOS PLAZOS: Todos los plazos establecidos en el presente pliego seran computados en dias
corridos, salvo aquellos casos en que expresamente se establezcan que deban computarse como dias habiles. Cuando se determine
que deban computarse dias corridos, si el ltimo de éstos resultare inhabil, se entenderd que el plazo de vencimiento se extiende
hasta el dia habil inmediato posterior.-

CAPITULO II: DE LAS LICITACIONES

Avrticulo 10°.- LUGAR Y FECHA DE L APRESENTACION: Las ofertas deberéan ser presentadas en el lugar que se indique en
el decreto que dispone el llamado a licitacion en horas hébiles de oficina, hasta el dia y hora fijado para la apertura del acto.-
Cuando sin expresa habilitacién de dia y hora se hubiera fijado para el acto un dia feriado 6 cuando con posterioridad al llamado a
licitacién, se declara feriado o se acuerda asueto, el acto tendrd lugar al siguiente dia habil a la misma hora.-

No seran tenidas en cuenta aquellas propuestas que lleguen por correo o cualquier otro medio, con posterioridad al acto de apertura
aun cuando se justifique con el matasellos u otro elemento el haberse despachado a tiempo.-

Avrticulo 11°.- FORMALIDAD DE LA PRESENTACION: Para presentarse a la licitacion y para que sea valida su concurrencia
el proponente deberd depositar por si @ interpdsita persona, en la oficina donde aquella deba verificarse, hasta el dia y hora
establecido para el respectivo acto, en dos (2) sobres cerrados, todos los documentos que se exigen en el articulo siguiente. Esta
presentacion podrad hacerse también por carta, pero sin responsabilidad alguna para la Reparticion, por demora o extravio de
cualquier origen.-

En ningun caso los sobres de presentacion tendran membrete, ni inscripcion alguna que identifique al proponente y llevardn como
Unica leyenda la siguiente: MUNICIPALIDAD DE RAFAELA - DIRECCION DE COMPRAS - Calle Moreno N° 8 - 2° Piso -
2300 RAFAELA (SANTA FE) — OBRA: ETAPA 1 — RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX ALMACENES
RIPAMONTI. - LICITACION PUBLICA

Avrticulo 12°.- DOCUMENTOS PARA LA PRESENTACION: La documentacion serd presentada en dos sobres cerrados y
lacrados e identificados como: SOBRE N°1 y SOBRE N°2, y sera la que se menciona en el Pliego de Bases y Condiciones

Complementarias:
IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Articulo 13°.- PROPUESTA: Se presentara de conformidad con las siguientes normas:

1.- Formalidades: La propuesta se presentara por duplicado, redactada en idioma castellano, sin raspaduras, enmiendas, entrelineas
o testaduras que no se hubieran salvado normalmente al final, cuyo texto se ajuste al modelo inserto en la presente documentacion,
0 en documento similar, siempre que se respete integramente el contenido de aquel.

Si la ejecucion de la obra se contratara por el sistema de “unidad de medida y precios unitarios”, en caso de comprobarse error de
operacion en cualquiera de los importes parciales cotizados, se reajustara el importe total de la propuesta dando validez al precio
unitario cotizado aplicado a la cantidad correspondiente a cada item.

La propuesta debera estar debidamente firmada por el proponente y Director Técnico de la Empresa en todas sus fojas.

De no ajustarse la misma a lo precedente, sera objeto de rechazo, sin mas tramite, y sin lugar a reclamacién alguna por parte del
oferente.-

2.- Mantenimiento de la oferta: Los proponentes deberan mantener sus ofertas durante el plazo que se establezca en el Pliego de
Bases y Condiciones Complementarias.

Las propuestas que resulten mas convenientes a criterio de la Administracion quedaran automaticamente prorrogadas por el
término igual a la mitad del establecido originariamente. A tal fin, la Reparticién lo comunicara oportunamente a los oferentes
seleccionados.

Articulo 14°.- DEFECTOS DE _FORMA: No seran desestimadas las ofertas que contengan errores de forma u otras
imperfecciones que no impidan su exacta comparacién con las demas presentadas. -

Articulo 15°.- ACTO DE APERTURA DE SOBRES: El acto de apertura de sobres de licitacion se verificara en la oficina que
se habilite especialmente al efecto en el dia y hora establecidos, con asistencia de funcionarios autorizados y de todas las personas
que deseen concurrir al acto. Quienes invoquen representacion, deberan acreditar su personeria mediante poderes debidamente
legalizados.-

Apertura de los sobres N° 1: El dia y hora fijado para apertura de sobres, se anunciara el nimero de las propuestas recibidas, e
inmediatamente se procedera a abrir los SOBRES N° 1 en presencia de los interesados que concurran al acto, mencionando los
documentos que en cada uno se acompafian.-

Terminado el examen de la documentacion de las propuestas se oiran las observaciones que tengan que formular los proponentes,
su representante autorizado o los funcionarios actuantes.-

Apertura de los sobres N° 2: Los SOBRES N°2 correspondientes a las presentaciones que llenen los requisitos establecidos,
quedarén de hecho incluidos en la licitacion y seran abiertos, dandoles lectura a las propuestas en presencia de los concurrentes.
Terminada la lectura los proponentes presentes o representantes autorizados podran formular las observaciones que crean
necesarias.-

Articulo 16°.- OBSERVACIONES: Las observaciones que se formulen durante el acto de licitacion, deberan ser concretas y
concisas, ajustadas estrictamente a los hechos o documentos relacionados en el momento que se observen. Se presentaran en forma
verbal, sin admitirse discusion sobre ellas.

Avrticulo 17°.- ACTA: De todo lo ocurrido durante el acto de apertura se labrara acta al finalizar el mismo, la que previa lectura,
serd firmada por los funcionarios actuantes y los asistentes que quisieran hacerlo. En esta acta se dejara constancia de las
observaciones que se formulen y de las decisiones que adopten los funcionarios que dirijan el acto, como asi también de toda la
documentacién presentada.-

Todos los proponentes tendran derecho a hacer asentar en acta las observaciones que a su criterio sean procedentes, y podran
impugnar el acto o cualquiera de las propuestas dentro del término de cuarenta y ocho horas (48 hs.) de efectuado. La impugnacion
debe ser fundada.-

Toda impugnacion a los actos administrativos o a las ofertas presentadas o a los oferentes, deberd afianzarse mediante depdésito en
efectivo o cheque certificado a la orden de la Municipalidad de Rafaela, equivalente al medio por ciento (0,5 %) del monto total del
presupuesto oficial, bajo apercibimiento de tener por no presentada la impugnacion. En caso de que la impugnacion resulte
aceptada por parte de la Administracion, en todo o en parte, se devolverd el importe de la fianza al impugnante.-

Avrticulo 18°.- RECHAZO DE LA OFERTA: La Municipalidad rechazara toda propuesta en la que se compruebe:
a) Que un mismo Director Técnico se halle interesado en dos 0 méas propuestas. -
b) Que exista acuerdo tacito entre dos 0 mas Licitadores o Directores Técnicos para la misma obra.-
Los proponentes que resultaren inculpados perderan la garantia de oferta, y seran suspendidos o eliminados del Registro de
Licitadores por el término que fije la reglamentacion.-
Los Directores Técnicos serdn pasibles de la misma sancidn, y su actuacion sometida al respectivo Colegio.-
Ademas, serén objeto de rechazo las ofertas que :
1) No estén firmadas por el oferente.-
I1) Estén escritas con lapiz comdn.-

111) Carezcan de las garantias exigidas.- |F-2025-00012636-M UNIRAESE-INT
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1V) Tengan raspaduras o enmiendas en partes fundamentales .-

V) Coticen en cualquier otra forma distinta a la estipulada en los Pliegos.-

V1) No presenten antecedentes de obra, iguales a las del tipo a licitar.-

VII) Correspondan a personas humanas o juridicas suspendidos o eliminados de los Registros de Proveedores o
Licitadores de esta Municipalidad y/o Registros de Proveedores o Licitadores de otras jurisdicciones, como consecuencia de la
aplicacion de sanciones.-

VIII) Correspondan a personas humanas o juridicas en proceso de concurso preventivo, quiebra o se encuentre
inhabilitados o inhibidos para disponer de sus bienes.-

IX) Los que correspondan a deudores morosos de la Municipalidad, por cualquier concepto. En el caso de personas
juridicas, la prohibicion se mantiene cuando sean deudores morosos de esta Municipalidad: uno o méas socios con responsabilidad
subsidiaria, solidaria e ilimitada por las obligaciones sociales, o el propietario de las empresas unipersonales; o el tercero que tenga
a su cargo la representacion y administracion de la sociedad; uno o mas gerentes en las sociedades de responsabilidad limitada; uno
0 mas miembros del Directorio en Sociedades Andnimas.

X) Provengan de personas que estén en juicio con esta Municipalidad, ya sea como actor o demandado, salvo juicios por
accidentes de trabajos, por accidentes de transito, prescripcién adquisitiva o expropiacion.-

X1) Provengan de personas que hubiesen sido condenadas penalmente por delitos contra la administracion publica
Nacional, Provincial o Municipal. Esta causal alcanza, en su caso de las personas juridicas, cuando el condenado sea uno o0 mas de
SuS SOCi0s.-

XII) Provengan de personas humanas o juridicas cuando alguno de sus dependientes, apoderados, profesionales, socios
miembros de sus 6rganos directivos sean funcionarios o técnicos que hayan intervenido en la preparacion de los pliegos o llamado
a licitacion en cualquier instancia de que se trate, o que tenga entre sus funciones la facultad de decidir las cuestiones que puedan
surgir desde la presentacién de las propuestas hasta la adjudicacion total.-

XIII) Provengan de oferentes que hayan rescindido contratos con organismos oficiales en los Gltimos veinticuatro (24)
meses anteriores a la fecha de la licitacion.-

Avrticulo 19°.- PLAN DE TRABAJOS Y PLAN DE INVERSIONES: Cada proponente debera presentar el Plan de Trabajos y
Plan de Inversiones con que proyecta ejecutar la obra, dentro de las previsiones contractuales.

Dichos planes deberan ser racionales y acordes con un normal desarrollo de la obra que se licita y deberan incluir:

Plan de Trabajo:

- Totalidad de iteMs que componen la obra,

- Cantidad total de unidades de cada item, de cuerdo al computo efectuado por la Reparticion,

- Cantidades de obra a ejecutar mensualmente por el oferente en cada item, en unidades y porcentajes, (se deberd consignar
solamente unidades completas con respecto a cada item, terminadas y certificadas)

Plan de Inversiones:

- Importes Netos de Inversion Mensual a certificar,

- Porcentaje Mensual de Inversion sobre el Total,

- Importe Mensual de Inversion a recuperar.

En la confeccion de los planes se tendra en cuenta que la obra debera realizarse en jornadas diurnas de un turno de labor. Durante la
construccion de la obra, y a requerimiento de la Contratista, la Reparticion podra autorizar jornadas de labor de mayor duracion,
siempre que se encuentren atendibles las causales aducidas por la misma y encuadre en la legislacion vigente, pero ello no dara
lugar a reconocimiento de alguna naturaleza.

Estardn a cargo del Contratista los mayores gastos de Inspeccion que por ese motivo se originen, asi como la liquidacion de las
correspondientes horas extras trabajadas por el personal de la Inspeccién fuera del horario habitual de la Municipalidad de Rafaela.
Estos gastos se haran efectivos descontandolos del primer certificado de pago que se extienda al Contratista.

Se deja constancia que la Reparticion se reserva el derecho de solicitar ampliaciones, aclaraciones, modificaciones, etc., y -
eventualmente- rechazar una oferta si los Planes de Trabajo e Inversiones presentados no fueran satisfactorios a su exclusivo juicio.

Una vez iniciada la obra, el Contratista debera adoptar el Plan de Trabajos a la fecha de iniciacion y a los meses calendarios del
afio, debiéndose someter este ajuste a aprobacion de la Reparticion.
El oferente podré presentar una Memoria Descriptiva a fin de explicitar los Planes presentados.

CAPITULO —111: ADJUDICACIONY CONTRATO

Avrticulo 20°.- ACEPTACION DE LA PROPUESTA Y ADJUDICACION DE LOS TRABAJOS: Cumplidos los trdmites
administrativos que correspondan, la Administracion juzgara en definitiva las ofertas y seleccionard la que resulte mas conveniente,
adjudicando el objeto licitado.

Seran elementos de juicio a tener en cuenta para la adjudicacion, el estudio de los analisis de precios, el rendimiento de
los equipos con que cuenta el proponente para la realizacion de los trabajos, asi como la adaptacion de los mismos al cronograma
determinado por el "PLAN DE TRABAJOS E INVERSIONES". Este plan debera ser aprobado por la Reparticion antes de la

adjudicacion, pudiendo exigir las enmiendas que se consideren necesarias.-
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Avrticulo 21°.- MEJORAMIENTO DE PROPUESTAS: Si entre las propuestas presentadas o admisibles hubiesen dos o mas
ventajosas y mas convenientes que las demas a criterio de la Administracion, se llamara a mejora de precios en propuestas cerradas
entre esos proponentes exclusivamente, en un plazo maximo de quince (15) dias de la notificacion del decreto respectivo,
sefialandose al efecto dia y hora de apertura de las mejoras.

En ese supuesto, el plazo de mantenimiento de ofertas para los proponentes seleccionados quedara prorrogado por un
término igual a la mitad del establecido originalmente.

Avrticulo 22°.- RESERVA DE LA MUNICIPALIDAD: La Municipalidad se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
oferta, asi como el de declarar desierta la licitacion y rechazar todas las ofertas en cualquier momento con anterioridad a la
adjudicacion del contrato, sin tener la obligacion de comunicar los motivos de ella y sin que ello de derecho a reclamo de ninguna
naturaleza a los interesados en la misma.

Igualmente, si el acto de licitacion hubiera tenido vicios o si se hubieran violado por parte de los funcionarios las
disposiciones establecidas en éste pliego, la autoridad podra declarar nula la licitacion.-

Articulo 23°.- CONTRATO: Resuelta la adjudicacién y comunicada oficialmente al adjudicatario, éste se presentara dentro de los
diez (10) dias corridos contados desde la fecha de notificacion de la adjudicacion, para suscribir el correspondiente contrato.-

Vencido dicho plazo sin que el adjudicatario se presente a suscribir el pertinente contrato, la Administracién podra, a su
exclusivo criterio, declarar desierta o fracasada la licitacion o adjudicar al oferente ubicado en segundo lugar en orden de
conveniencia a los intereses municipales.

Articulo 24°.- GARANTIA DEL CONTRATO: Dentro de los diez (10) dias de la notificacién de la adjudicacion y como
requisito previo indispensable a la firma del contrato, el Contratista debera afianzar el cumplimiento de su compromiso con un
monto no inferior al 5% del monto contractual. Este depdsito de garantia se podra hacer efectivo en cualquiera de las formas
indicadas en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias para la constitucion de la garantia de la propuesta.-

Articulo 25°.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte integrante de todo contrato que se celebre para la ejecucién de
obras, los siguientes documentos, que seran interpretados de acuerdo a las disposiciones de la Ley Provincial 5.188 y su Decreto
Reglamentario:

1°) El Decreto de Ilamado a Licitacion;

2°) El presente Pliego General de Bases y Condiciones;

3°) El Pliego de Bases y Condiciones Complementarias;

4°) El Pliego de Especificaciones Técnicas;

5°) Posibles aclaraciones posteriores a los Pliegos;

6°) El Plan de trabajo e inversiones y Memoria conceptual del Proyecto;

7°) La propuesta aceptada y el Decreto de Adjudicacion;

8°) Los planos de conjunto y detalle de la obra, planillas y demas elementos ilustrativos integrantes del legajo de la
licitacion;

9°) Las declaraciones, normas e instrucciones complementarias de los documentos de licitacion que la Administracion
hubiera hecho conocer por escrito a los interesados, antes de la fecha de apertura.-

Avrticulo 26°.- DOCUMENTOS ACCESORIOS DEL CONTRATO: Se considera documentacion accesoria, la siguiente:

a) El acta de iniciacion de los trabajos;

b) El acta de replanteo;

c) El plan de trabajo aprobado;

d) Las drdenes de servicio que la Inspeccion imparta, dentro de los términos del contrato;
e) Los planos complementarios que la Administracion le entregue durante la ejecucion de la obra, y los preparados por el
Contratista que fueron aprobados por la Administracion;

f) Las notas de pedido.-

Avrticulo 27°.- EIRMA DEL CONTRATO: El contrato sera suscripto por el adjudicatario y por aquellos funcionarios que tengan
la facultad de adjudicar. Toda la documentacion agregada al Expediente y que integre el contrato, deberd ser firmada por el
Adjudicatario en el acto de suscribir el contrato.

El Adjudicatario firmard el niamero de ejemplares que exija la Reparticion y se le entregard al mismo, sin cargo alguno, una copia
del contrato y dos copias certificadas de la documentacidn.

Si el Contratista necesitare otro u otros ejemplares de la documentacion autenticada o no, se le entregaran con cargo al precio
establecido.

Si el contratista hubiere constituido domicilio electrénico, la entrega de la documentacion podra efectuarse al mismo.

Avrticulo 28°.- DESISTIMIENTO DE LA OFERTA: Si antes de resolverse la adjudicacion, y dentro del plazo de mantenimiento
de la oferta, la propuesta fuera retirada; o invitado a firmar el contrato el adjudicatario no se presentara en forma y tiempo, éste
perdera la garantia en beneficio de la Municipalidad y sera suspendido del Registro de Licitadores por el término que fije la
reglamentacién, pudiendo adjudicarse la obra al proponente que siga en ordehftie26dA%eRRRdI2 630aMUVIRI B AR | l\(iT
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Articulo 29°.- DEVOLUCION DE_GARANTIAS: Seran devueltas de oficio, las garantias de oferta, en su caso, a los
proponentes que no resultaran adjudicatarios, una vez decidida la adjudicacion.

En los casos en que luego de notificados fehacientemente los oferentes o adjudicatarios, no retirasen las garantias, podran reclamar
su devolucion dentro del plazo de ciento ochenta (180) dias corridos a partir de la fecha de notificacion. La falta de presentacion
dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior implicara la renuncia tacita del adjudicatario a favor de la Municipalidad.

CAPITULO 1V: EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Avrticulo 30°.- INTERPRETACION DE LOS PLANOS Y ESPECIFICACIONES: El Contratista es responsable de la correcta
interpretacion de los planos para la realizacién de la obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la ejecucion o
conservacion de la misma hasta la recepcion definitiva.

Cualquier deficiencia o error que comprobare en el proyecto o en los planos, debera comunicarla a la Reparticion antes de iniciar
es0s trabajos.

Avrticulo 31°.- PERMISOS PREVIOS: El oferente tendra presente al elaborar su oferta, que todos los permisos, trabajos, y
gestiones ante reparticiones publicas y/o privadas necesarios para ejecutar la presente obra, seran por su cuenta y cargo, asi como
las multas, canones, inspecciones, costos de mano de obra y materiales, por las roturas que pudiera ocasionar a instalaciones
existentes superficiales y subterraneas.

No se reconoceran costos adicionales, ni se admitiran ampliaciones del plazo de obra fundadas en imprevisiones, o cuestiones de
la naturaleza precedente.

Avrticulo 32°.- PLAZO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS: El Contratista realizara totalmente los trabajos materia del
contrato, dentro del plazo o plazos estipulados en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias correspondiente.

Todo plazo de ejecucion se entiende contado a partir de la fecha de Replanteo parcial o total o del acta de iniciacion de los trabajos
segun sea pertinente.

La autoridad competente podra ampliar el plazo por los dias que justifique la Inspeccién, que no se haya podido trabajar, por
lluvias, viento u otras condiciones climaticas adversas o en aquellas que se haya suspendido el trabajo por causas no imputables al
Contratista. En todos los casos, sin excepcion, debe existir la constancia respectiva en el libro de obra.

El Contratista sera responsable de toda demora en la ejecucion de las obras, salvo prueba en contrario a cargo del mismo; en caso
de que se introdujeran modificaciones a las obras contratadas que justifiquen una ampliacion del plazo, se convendra el aumento
del mismo entre la Reparticion y el Contratista, ad-referendum del Departamento Ejecutivo.-

Las demoras en la iniciacion, ejecucion y terminacion de los trabajos que no se hallen justificadas daran lugar a la aplicacidn de las
multas o sanciones que fije el presente Pliego de Bases y Condiciones Generales.

Avrticulo 33°.- REPLANTEO DE LAS OBRAS: El replanteo total o parcial o el acta de iniciacion de los trabajos sera efectuado
en forma conjunta entre la Reparticion y el Contratista. Debera ser realizada dentro de los diez (10) dias de firmado el contrato y el
Contratista tendra que formalizar sus observaciones en igual término a partir del acto de replanteo.-

Es obligacion del Contratista por si o por un representante en obra, presenciar las operaciones de replanteo y en caso que no lo
hiciera, se lo tendra expresamente por conforme con las actuaciones de la Inspeccién, no admitiéndose sobre el particular reclamo
alguno de ninguna naturaleza, que quiera interponerse posteriormente. Las operaciones de replanteo seran efectuadas prolijamente,
estableciéndose marcas, mojones, puntos fijos de referencia, etc. que el Contratista esta obligado a conservar a su costo y bajo su
exclusiva responsabilidad.-

Al terminar las operaciones de replanteo, ya sean parciales 0 totales, se labrara acta del mismo, en el que se hara constar:

1°) Lugar y fecha del acto.

2°) Denominacion y ubicacion de las obras a ejecutar.

3°) Nombre de los actuantes.

4°) Todo otro antecedente que la Inspeccion crea oportuno incluir (cantidades, computos, croquis, etc.).

5°) Observaciones que el Contratista estime necesario formular sobre las operaciones de Replanteo, sin cuyo requisito no se tendra
en cuenta ninguna reclamacion ulterior que se planteé sobre el mismo.

6°) El acta debera ser firmada por el Inspector y el Director Técnico de la obra.

Todos los gastos que origine el replanteo, tanto de personal como de materiales, Utiles, etc., serd por exclusiva cuenta del
Contratista.

Si ocurriera el extravio de sefiales o estacas y fuera menester repetir las operaciones de replanteo, el Contratista debera pagar
ademas de nuevos gastos, el importe de la planilla adicional que formulard la Reparticion para cubrir los gastos de movilidad,
viaticos, sueldos y jornales de los empleados que tengan que intervenir.-

Avrticulo 34°.- INICIACION DE LOS TRABAJOS: Extendida la primer Acta de replanteo, el Contratista debera iniciar los
trabajos dentro de los diez (10) dias subsiguientes, bajo los apercibimientos y penalidades que éste Pliego establece. En caso de no
ser necesario el replanteo, el plazo sera de veinte (20) dias desde la fecha de firma del contrato, labrandose el acta de iniciacion de

los trabajos, respectiva.-
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Avrticulo 35°.- MARCHA DE LOS TRABAJOS: Si una vez iniciadas las obras, el Contratista no las siguiera con la celeridad
necesaria, conforme al plan de trabajos presentado, la Inspeccion podra ordenarle su intensificacion. -

El Contratista debera acatar sin discusion las 6rdenes que se le impartan. Las demoras en la ejecucion de los trabajos dara lugar a la
aplicacion de las sanciones que en este Pliego se establecen.-

Avrticulo 36°.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: Si para llevar a efecto modificaciones en las obras en curso de ejecucion o
por otra causa, la Inspeccion juzgase necesario suspender temporalmente toda o parte de la realizacion de las obras contratadas,
comunicara por escrito la orden correspondiente al Contratista, procediéndose a la medicion de la obra ejecutada en la parte a que
alcance la suspensidn y extendiéndose acta del resultado.-

Si la suspension de la obra excede de treinta (30) dias al término de ese plazo se libraran los certificados por el trabajo a
satisfaccion; el Contratista tendré derecho a indemnizacion por todos los dafios y perjuicios que la suspension le ocasione.-

Previa conformidad de la Inspeccién, el Contratista podra suspender la marcha de los trabajos durante el periodo de licencia anual
del personal, sin que ello de lugar a ampliacién del plazo contractual. -

Articulo 37°.- PRORROGA PARA LA EJECUCION DE LA OBRA: Cuando el Contratista se exceda en el plazo fijado en el
Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, para la ejecucién de los trabajos, podra solicitar una prorroga, la que sera
otorgada siempre que demuestre que la demora se ha producido por causas que no le son imputables.-

A los efectos del otorgamiento de dicha prérroga, se tomaran en consideracién especialmente las siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales imprevistos e importantes, que demande mayor tiempo para la ejecucién de la obra.-

b) Demora comprobada en la entrega de instrucciones sobre el proyecto.-

¢) Causas fortuitas evidentes, como ser: incendio, huelgas, epidemias, y en general causas que sin impedir forzosamente las
actividades en la obra, la interrumpan o disminuyan.-

d) Dificultades para la obtencién de la mano de obra necesaria y/o delos materiales exigidos por los Pliegos o juicio de la
Reparticion.-

Articulo 38°.- COMPUTO DE DIAS LABORABLES: El computo de dias laborables transcurridos en obra seran llevados
conjuntamente entre el Inspector y el Contratista o su representante técnico, diariamente en la planilla que se confeccionara al
efecto. En la misma planilla, se dejara constancia de los dias no laborables especificando la causa; la que sera imputable al
contratista o no, a criterio de la Administracion, clasificando las demoras en dos grupos:

Grupo I: CAUSAS IMPUTABLES AL CONTRATISTA
Grupo II: CAUSAS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA

Que se especifican a continuacion:

GRUPO | : CAUSAS IMPUTABLES AL CONTRATISTA

- Insuficiencia de equipo, en cuanto su cantidad.

- Insuficiencia del equipo en cuanto a calidad.

- Reparacion de maquinas de equipo.

- Insuficiencia de material acopiado por falta de prevision.

- Deficiente calidad de los materiales-Falta de ellos.

- Deficiente organizacion del trabajo.

- Demora en proveer muestras de materiales para ser ensayados y aprobados.
- Huelgas declaradas legales por el Ministerio de trabajo .

GRUPO Il : CAUSAS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA

- Lluvias ordinarias, extraordinarias, inundaciones.

- Humedad excesivas de los suelos.

- Sébados a partir de las 13hs, domingos y feriados.

- Notorias dificultadas comprobadas para la obtencion de materiales en las cantidades exigidas en los pliegos.

- Demoras en los transportes cuando aquellas no fueran previsibles por el contratista.

- Notorias dificultades y demoras en la obtencion de combustibles, lubricantes y, repuestos.

- Retraso en la liberacién y entrega total o parcial de los terrenos o lugares afectados por las obras o de yacimientos por parte de la
Municipalidad. Cuando solo se trate de alguna seccion parcial se examinara si el retraso influye en el trabajo de toda la obra o bien
de en el de esa sola seccion.

- Falta o retraso del replanteo.

- Deficiencias del proyecto que puedan causar retraso del replanteo.

- Modificaciones de la obra, cuyo estudio y trAmite de autorizacidn determine retrasos.

- Ampliaciones de obra, autorizadas.

- Ensayos demorados por razones ajenas al Contratista.

- Huelgas declaradas ilegales por el Ministerio de Trabajo.
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Articulo 39°.- RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS: El Contratista deberd facilitar la marcha simultanea o sucesiva
de los trabajos ejecutados por él y de los que la Administracion decida realizar directamente o por intermedio de otros Contratistas,
debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la Inspeccidn respecto al orden de ejecucion de los trabajos. La
vigilancia general de la obra estara a cargo del Contratista Principal.

Este permitira a los Contratistas el uso de andamios, montacargas, etc. previos los convenio que oportunamente se realicen; estara
ademas obligado a unir en forma apropiada su obra a la de los demas contratistas, ajustandose a las indicaciones que se le impartan
o al espiritu de los planos y especificaciones. En caso de discrepancia entre las partes, se sometera la discusion al arbitraje de la
Direccion.-

Si el Contratista experimentara demoras o fuera entorpecida la marcha de sus trabajos por falta, negligencias, o rechazos de otros
contratistas, debera dar inmediata cuenta del hecho a la Inspeccion para que ésta tome las determinaciones a que hubiere lugar.-

Articulo 40°.- TERMINACION DE LAS OBRAS: El Contratista terminara totalmente los trabajos de acuerdo al contrato,
entendiéndose que los mismos se han concluido cuando las obras estén completamente ejecutadas. La Inspeccion dejara constancia
de la terminacion en el libro de Ordenes de Servicio.-

CAPITULO V: MATERIALES

Avrticulo 41°.- MATERIALES A EMPLEAR EN OBRAS: Todos los materiales a emplear en la obra deberan ser aprobados
previamente por la Inspeccién. Para ello el Contratista presentara muestras de acuerdo a lo que establezcan los Pliegos de
Especificaciones Técnicas y los planos oficiales, o como lo indique la Inspeccion en los casos no previstos, debiendo entregarlos
con antelacién suficiente.-

Los gastos de provision ,extraccion, envase y transporte de las muestras hasta donde deban realizarse los ensayos, son por cuenta
exclusiva del contratista.-

La Inspeccién comunicara la aceptacion o rechazo dentro del plazo que fijen las especificaciones.-

Independientemente de la aprobacién inicial del tipo de material a emplear, la Inspeccion extraera periédicamente muestras en las
obras.-

Cuando alguna partida de material acopiado no reuniera las condiciones previstas, procedera a su inmediato rechazo.-

Avrticulo 42°.- CALIDAD Y CONTROL DE LOS MATERIALES: En todas las obras se utilizaran materiales de primera
calidad, en buen estado, que deberan ajustarse estrictamente a las exigencias que sobre los mismos se determinen en las
especificaciones técnicas.-

La Inspeccion aprobara o rechazard dichos materiales segin corresponda de acuerdo a los resultados de los ensayos; a tal efecto
tendran amplias facultades para inspeccionarlos o ensayarlos en cualquier momento y lugar, durante la preparacion,
almacenamiento y utilizacion.

Los materiales que habiendo sido aprobados, se tornaran por cualquier causa inadecuados para el uso en obras, no seran utilizados
y serdn retirados de obra dentro de los siete (7) dias.-

El Contratista a pedido de la Inspeccion, facilitard los medios necesarios para la toma de muestras de materiales y entregara sin
cargo alguno la de los materiales a emplear en la obra.-

Avrticulo 43°.- ABASTECIMIENTO DE MATERIALES, UTILES Y METODOS DE TRABAJO: El Contratista tendréa
siempre en la obra la cantidad de materiales que a juicio de la Reparticion se necesite para la buena marcha de aquella.- No podra
utilizar en otros trabajos ninguna parte de éstos abastecimientos sin autorizacion de la Inspeccion.

Estara también obligado a usar métodos y enseres que a juicio de la Inspeccion aseguren la calidad satisfactoria de la obra
y su terminacién dentro del plazo fijado en el contrato.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los mismos, los métodos y enseres
aceptados por el Contratista, parecieran ineficaces o inadecuados a juicio de la Inspeccion, ésta podra ordenarle que perfeccione
€s0s métodos y/o enseres, 0 que los reemplace por otros mas eficaces.

Sin embargo, el hecho de que la Inspeccién nada observe sobre el particular, no eximird al Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o la demora en terminarlas.-

Avrticulo 44°.- VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS: Cuando fueren sospechados de vicios no visibles, la Inspeccion
podra ordenar la demolicién, desarme o desmontaje, y las reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del fundamento de sus
sospechas y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran a cargo del Contratista. En caso
contrario seran abonados por la Reparticidn.-

Si los vicios se manifestaren en el transcurso del plazo de garantia el Contratista debera reparar o cambiar las obras defectuosas;
transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Reparticion a costa de aquel, formulandole el cargo
correspondiente.

En ambos casos los importes se tomaran del Fondo de Reparo o de los Certificados pendientes.-

Articulo 45°.-MATERIALES RECHAZADOS: Los materiales rechazados seran retirados de la obra, por el Contratista dentro
del plazo de ocho (8) dias. IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Cuando el Contratista no cumpliera la orden, la inspeccion previa notificacion con indicacion del lugar del depdsito, podra disponer
el inmediato retiro de los materiales rechazados y seran por cuenta del Contratista los gastos que originen. Este monto sera
descontado del primer certificado posterior a la realizacion del gasto.-

A pedido de éste Gltimo , la Inspeccion podra autorizar la correccion del material rechazado, si a su juicio, la naturaleza del mismo
lo hiciera practicable.-

Avrticulo 46°.- MATERIALES Y OBJETOS PROVENIENTES DE EXCAVACIONES Y DEMOLICIONES: El Contratista o
su representante hara entrega inmediata a la Inspeccién contra recibo, de todo objeto o material de valor intrinseco, potencial,
cientifico, artistico o historico que se hallare al ejecutar las obras.-

Tampoco podra disponer, excepcion hecha de la tierra, de los materiales que se extraigan de las excavaciones, o demoliciones, sin
autorizacion expresa de la Inspeccion.-

CAPITULO VI - MEDIDAS DE PREVENCION DE DANOS

Articulo 47°.- DANOS A BIENES Y PERSONAS. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA: El Contratista sera tnico y
exclusivo responsable por los dafios a bienes y personas, accidentes y reclamos de cualquier indole, resultante de la ejecucién de
los trabajos, 0 con motivo o en ocasién de los mismos. La reparacion de las instalaciones dafiadas debera efectuarse en forma
inmediata, siendo pasible de no cumplimentar con lo precedente, a las multas previstas el presente Pliego.

Si asi no lo hiciese, el Municipio procedera a ejecutar los trabajos por su propia cuenta, descontando su costo y las multas de los
créditos del Contratista.

El Contratista tomara oportunamente todas las disposiciones y precauciones necesarias para evitar dafios al personal de la obra, a
ésta misma y a terceros ya sean por maniobras del obrador, por accion de los elementos o de causas eventuales.

Estas responsabilidades subsistiran hasta que se verifique la finalizacion de la obligacién contractual, sin perjuicio de la
responsabilidad derivada de ruina de la obra.

Con el objeto de responder frente a los reclamos derivados de las responsabilidades previstas en el presente articulo, la Contratista
deberéa contratar un seguro de responsabilidad civil genérica, por los dafios que pudieran ocasionarse a terceras personas o bienes
de terceros, con motivo u ocasion de la obra por los trabajos y/o con los elementos y maquinarias afectadas a la misma, con
cobertura vigente durante todo el plazo de duracién de la obra. A tal efecto debera acompafiar fotocopias de las pélizas que se
emitan y de los recibos de pagos de la prima al dia, de acuerdo a las condiciones que se contraten con la Aseguradora.-

Articulo 48°.- SENALAMIENTO Y PROTECCION: Es obligacién del Contratista sefialar de dia con letreros y banderas
reglamentarias, por la noche con luces de peligro, toda interrupcion u obstaculo en la zona de transito donde exista peligro y en las
excavaciones colocar proteccion adecuada.-

Ademés tomaré medidas de precaucion necesarias en todas aquellas partes de la obra donde puedan producirse accidentes. -

El Contratista sera el unico responsable de los accidentes que se produzcan y se comprueben hayan ocurrido por causas del
sefialamiento o precauciones deficientes.-

Todas las disposiciones contenidas en éste Articulo son de caracter permanente, mientras dure la ejecucion de la obra. -

El Contratista correrd con la tramitacion de toda diligencia que impongan las Ordenanzas Municipales o Policiales respecto a la
Obra.

Avrticulo 49°.- MANTENIMIENTO DEL TRANSITO: (Medidas de sequridad): Cuando las obras se ejecuten en o a través de
calles en uso, el Contratista realizard los trabajos de modo de ocasionar la menor molestia al transito, adoptando medidas
adecuadas para la comodidad del publico y de los vecinos. Asi, el almacenamiento de los materiales se dispondra en forma de no
obstaculizar el transito, construird desvios y caminos auxiliares cuando fuese necesario, con la sefializacion correspondiente.

Todos los trabajos descriptos serdn por exclusiva cuenta del Contratista, no teniendo derecho a indemnizacion alguna. -

Ademas el Contratista serd el unico responsable de los accidentes causados por deficiencias de sefialamiento o de medidas de
proteccion.

Si el Contratista no diera cumplimiento a sus obligaciones relativas a la habilitacion de desvios y sefializacion, la Municipalidad,
previa intimacidn podra ejecutar dichos trabajos por cuenta y cargo del Contratista, no solamente en lo que refiere al costo, sino
también en lo que atafie a las responsabilidades emergentes.

Avrticulo 50°.- OCUPACION DE LOS TERRENOS: El Contratista serd el Unico responsable de los dafios y perjuicios
emergentes de la ocupacion temporaria de la propiedad privada o publica con su obrador y campamento, debiendo cumplir en todo
momento con las ordenanzas municipales vigentes.-

Avrticulo 51°.- COLOCACION DE LOS LETREROS DE OBRA: El Contratista queda obligado a colocar en la obra, dentro de
los 15 (quince) dias de firmada el acta de replanteo, letreros de obra reglamentarios, indicando nombre de la obra, plazo de
ejecucion, n® de decreto, nombre del contratista y monto de la obra. Las leyendas no podran modificarse sin previa autorizacion de
la Reparticion.

En todos los casos, los letreros destinados a la obra serdn emplazados en los sitios que la Inspeccién determine. -

El costo de prevision, colocacién y todo otro gasto, originado por éste concepto, es por cuenta exclusiva del Contratista, como asi
también, su conservacion en buen estado. IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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CAPITULO VII: INSPECCION

Avrticulo 52°.- INSPECCION DE LOS TRABAJOS-RESPONSABILIDAD: La Reparticion inspeccionara todos los trabajos
ejerciendo la vigilancia y contralor de los mismos por intermedio del personal permanente o eventual, que se designe al efecto y
que dentro de la jerarquia que se establezca, constituira la Inspeccion de las obras.

Articulo 53°.-INSPECTOR REPRESENTANTE DE LA REPARTICION: El Jefe de la Inspeccion sera representante de la
Reparticion en las obras. Estara a su cargo la vigilancia superior de las mismas y ante él debera reclamar al Contratista por las
indicaciones y 6rdenes del personal auxiliar de la Inspeccién.-

Articulo 54°.- ATRIBUCIONES DE LA INSPECCION: La Inspeccion tendra en cualquier momento libre acceso a los
obradores, depositos y oficina del Contratista a los efectos de revisar los trabajos efectuados y en ejecucion y los materiales
acopiados. El Contratista suministrara los informes que le requiera la Inspeccién sobre la clase y calidad de los materiales
empleados o acopiados; el progreso, desarrollo y forma de ejecucion de los trabajos, obedecera a las observaciones e instrucciones
de la Inspeccion sobre trabajos realizados que encuentre defectuosos, asi como el reemplazo de materiales en desacuerdo con los
Pliegos de Especificaciones Técnicas.-

Articulo 55°.- DIRECCION DE LOS TRABAJOS: La organizacion, direccion y ejecucion de los trabajos correra por cuenta del
contratista, a fin de poder revisar la documentacién y la Inspeccién podra variar el orden en que deben ejecutarse las obras, cuando
las circunstancias a juicio de ella requieran modificar lo sefialado en el diagrama de desarrollo de los trabajos presentados por el
Contratista.-

Avrticulo 56°.- REGISTRO DE ACTAS: Llevara un registro de actas, de dos (2) hojas méviles y una (1) fija, que se destinara al
asiento de las actas que se labren en cada etapa de la obra, del cumplimiento sucesivo del Contratista a las exigencias del contrato y
los convenios especiales que se concierten entre la Inspeccion y el Contratista.-

Articulo 57°.- LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO: El libro de 6rdenes por triplicado (dos hojas méviles y una fija), sera
provisto por el Contratista. Las relaciones entre la Inspeccion y el Contratista se mantendran por medio de érdenes de servicios que
emitira la Inspeccién y que se extenderan en el libro de 6rdenes. -

Avrticulo 58°.- RECIBO DE ORDENES: Ni el Contratista ni su representante reconocido, podran negarse a firmar, en la misma
orden, la notificacion correspondiente, pudiendo en todo caso manifestar su protesta al pié de aquella, si es que la misma excede los
términos del contrato. La negativa a firmar por parte del contratista o su representante se haré constar al pie del acto respectivo y
sera considerada como notificacion de conformidad.-

Avrticulo 59°.- ACATAMIENTO: Es obligacién del Contratista acatar de inmediato las érdenes de servicio que se le impartan asi
como las instrucciones y observaciones que le formule la Inspeccion, quedando a salvo su derecho de reclamar ante la Reparticion
en los casos que corresponda.-

En ningln caso podra el Contratista resistir las érdenes ni suspender parcial o totalmente los trabajos. -

Avrticulo 60°.- DIVERGENCIA DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS: En caso de existir divergencias con
relacion a una orden de servicio para obtener la revocacion de la misma, el Contratista deberd exponer ante la Reparticion por
escrito y dentro del término de diez (10) dias subsiguientes al de haberse remitido la orden, las razones en que fundamenta su
disconformidad. Las resoluciones que emanen de la Reparticion, salvo especificacion en contrario, serdn susceptibles de ser
revisadas por la propia Reparticion que la dict6 o por el Departamento Ejecutivo Municipal, mediante los recursos, en las formas y
plazos establecidos a tal fin por el Decreto Municipal N° 3197 — Reglamento de Trdmite Administrativo y/o por la normativa que
en el futuro lo modifique o sustituya.-

Vencido cualquiera de los términos establecidos precedentemente, la orden de servicio y resolucion cuestionadas quedaran firmes e
indiscutibles, sin lugar a reclamos posteriores de ninguna naturaleza, considerdndose desistido al Contratista de la protesta
formulada. Cuando el Contratista dejara de cumplir con alguna orden de la Inspeccidon y no manifestara expresamente su
divergencia con la misma el Inspector podra proceder a la paralizacion de la obra, comunicando de inmediato la novedad a la
Reparticion a los fines que hubiere lugar. El tiempo de paralizacion no se descontara del plazo previsto para la ejecucion de la
obra.-

Avrticulo 61°.- LIBRO DE PEDIDOS: El Contratista proveera el libro de Pedidos, mediante el cual se comunicara con la
Inspeccion cuando debe realizar cualquier tipo de consulta relativas a las obras, o contestar Ordenes de Servicios. Dicho libro
deberd reunir las mismas formalidades que el libro de Ordenes de Servicio.

Avrticulo 62°.- MEDICIONES Y ENSAYOS: Desde el comienzo hasta la recepcion definitiva de la obra, el Contratista - con
todos los gastos derivados a su exclusiva cuenta - pondré a disposicion de la Inspeccién, el personal, materiales que eventualmente
adquiera o elabore, y todos los elementos necesarios para poder ejecutar los replanteos, medicidne2 03000 A268as MILINI RAFSF-INT
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La Reparticion inspeccionard y solicitara ensayos - por su cuenta o a través de terceros - de los materiales adquiridos o elaborados
por la Contratista. La Inspeccion podra ser realizada en cualquier momento, incluso desde el comienzo de la ejecucion, y por el
término que considere necesario.

Podra asimismo, proceder a la aprobacion o rechazo de cualquier material que a su juicio no esté de acuerdo con las clausulas
técnicas contractuales o las que exijan las reglas del buen construir.

En todos los casos, los gastos de los ensayos estaran a cargo del Contratista, incluyendo combustibles, energia eléctrica, transporte,
traslados, suministro de maquinarias, equipos, elementos para ensayos, Y el personal de apoyo necesario.

Articulo 63°.- MEDICION DE ESTRUCTURAS OCULTAS: En el libro de 6rdenes se detallaran todas las mediciones que se
practiquen en la obra, de trabajos que deban quedar ocultas a medida que se vayan ejecutando.

El Contratista debera solicitar en tiempo oportuno la aprobacion de los materiales y obras cuya calidad y cantidad no se pueda
comprobar posteriormente por pertenecer a trabajos que deban quedar ocultos.-

Estos detalles se acompafiaran con los croquis, que se crean necesarios para su perfecta interpretacion, que seran firmados por la
Inspeccidn y el Contratista.

Para proceder a la liquidacién de dichos trabajos, los valores consignados en el libro de 6rdenes seran los Gnicos a considerar.-

Articulo 64°.- TRABAJOS RECHAZADOS: La Inspeccidn rechazard todos los trabajos en cuya ejecuciéon no se hayan
empleado los materiales especificados y aprobados, cuya mano de obra sea defectuosa o que no tengan las formas, dimensiones o
cantidades especificadas en el pliego respectivo y en los planos de proyecto.-

Es obligacién del Contratista demoler todo trabajo rechazado y reconstruirlo de acuerdo a lo que contractualmente se obligd por su
exclusiva cuenta y costo sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del plazo contractual y sin perjuicio de las sanciones que le
pudieran ser aplicables.-

Articulo 65°.- TRABAJOS NOCTURNOS: Las obras podran ser ejecutadas tanto de dia como de noche, de acuerdo con los
horarios que establecen las leyes sobre trabajo, pero ningln trabajo nocturno podra ser realizado sin el previo conocimiento de la
Inspeccion.- En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra debera estar suficientemente iluminado para seguridad del
personal y buena ejecucion de los trabajos. En cualquier caso, se considerara que los gastos inherentes a costo de los trabajos
efectuados durante la noche, estan incluidos en los precios unitarios contratados. -

Toda excepcidn al régimen comin de trabajo (prolongacién de jornada normal, trabajos nocturnos, en dias domingos o festivos,
trabajo continuado o por equipo, etc.) deberan ser autorizados en todos los casos por la Inspeccion.-

Articulo 66°.- SISTEMAS PATENTADOS: Si en la ejecucion de la obra el Contratista adoptara sistemas o procedimientos
patentados, deberd presentar anticipadamente a la Inspeccion los permisos que lo autoricen a emplear dichos sistemas o
procedimientos.-

El Contratista serd el Unico responsable de los reclamos o juicios que se promovieren a la Administracién por uso indebido de
patentes.-

Si el uso de un elemento de cualquier naturaleza fuera prohibido, deberd de inmediato reemplazarlo por otro de igual eficacia y
calidad. Si la Reparticion lo considera conveniente, podra exigir el mantenimiento del elemento patentado y seré obligacion del
Contratista hacerse cargo de las gestiones y gastos que correspondan para su empleo.-

En caso de incumplimiento de estas disposiciones por parte del Contratista, la Inspeccion efectuard las gestiones y gastos
necesarios con cargo al dep6sito de garantia del Contratista.-

CAPITULO VIII: MEDICION, CERTIFICACION, PAGO Y RECEPCION DE LAS OBRAS

Avrticulo 67°.- MEDICION DE LAS OBRAS: A los efectos de la certificacion mensual se procederd a la medicion de las obras
realizadas dentro de cada mes, la que se efectuara dentro de los primeros (5) cinco dias del mes siguiente. A tal fin, la Inspeccion
procedera a preparar en triplicado el computo métrico de la cantidad de obra realizada durante el mismo, en el que también
consignard la cantidad de los distintos materiales ubicados en obra y la salida de los que fueron utilizados. -

A pedido expreso del Contratista, formulado por escrito cuando los trabajos se hayan ejecutado tan lentamente que no existan
cantidades apreciables de obra nueva, la Inspeccién podra postergar la certificacion de los trabajos.-

El Contratista o el Director Técnico de la Obra, estd obligado a asistir a todas las mediciones para el pago de las obras ejecutadas
asi como para la recepcién final de las mismas. En las actas y computos de estas mediciones, debe constar su conformidad. Su
negativa a presenciarlas o su inasistencia a la citacion, sera considerada como aceptacion de las mediciones efectuadas por la
Inspeccion.-

No se computaran las estructuras que por cualquier motivo modifique el proyecto, si éstas no han sido debidamente autorizadas, en
cuyo caso se hardn constar los antecedentes que asi lo demuestren. En caso de que el Contratista no estuviere conforme con el
juicio de la Inspeccidn, respecto a los trabajos 0 mediciones de la obra ejecutada, deberd exponer sumariamente, en forma clara y
precisa, en el acta 0 computo respectivo, los motivos de su divergencia. -

Dentro del término de diez (10) dias ratificara su disconformidad detallando las razones que le asisten, sin cuyo requisito sus
observaciones quedaran sin efecto perdiendo todo derecho a reclamacién ulterior.-

Las observaciones o falta de conformidad que se refieren a las mediciones o clasificacion de obras cubiertas cuyas medidas,

caracteristicas, etc. puedan alterarse con el transcurso del tiempo, por el usd b-RPZo003:2H 30 M| iRrcbiTisol Nifhposible
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verificar posteriormente, deberan ser formuladas en la primera oportunidad que tales obras se clasifiquen o midan. -

Cuando hubiera trabajos en condiciones de ser medidos, correspondientes a obras susceptibles de modificacion por accion del
tiempo o del uso, y las mismas no fuesen incluidas en la primera medicion ordinaria, el Contratista debera reclamar su inclusion en
la foja de medicidn. Su silencio en esa oportunidad significara su conformidad con la medicién que en otro momento practique la
Inspeccidn.-

Los gastos en concepto de jornales de peones, Utiles, instrumentos, etc. necesarios para efectuar las mediciones, seran por cuenta
exclusiva del Contratista.

Avrticulo 68°.- CERTIFICADOS DE LAS OBRAS: La certificacion de las obras se hard mediante certificados mensuales
elaborados por la Contratista y visados por la Reparticion. Si durante el mes no se hubiera ejecutado una cantidad apreciable de
obra o cuando lo solicitare el Contratista, la Reparticién podra otorgar una postergacion de la certificacion de los trabajos, sin que
ello genere intereses ni recargos de ningln tipo a favor de la Contratista. -

Los certificados seran acumulativos y tendran el caracter de documentos provisorios de pagos a cuenta, sujetos a las variaciones
que produzca la liquidacioén final.-

Avrticulo 69°.- PAGO DE LOS CERTIFICADOS DE OBRA: El pago de los certificados de obra se efectivizara segdn lo que se
establezca en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. Si existieran divergencias en la medicion, se abonara un monto
coincidente a lo verificado por la Inspeccion.-

Avrticulo 70°.- INTERESES POR MORA: En caso que los pagos no se concretaran en término, el adjudicatario podra reclamar a
la administracién intereses por mora, conforme a lo reglamentado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. -

Avrticulo 71°.- EONDO DE REPAROS: De cada certificacion mensual, excluidos los de acopio, se deducira el importe del 5%
(cinco por ciento) del valor del mismo, salvo que el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias establezca un porcentaje
mayor. Estas deducciones se retendran y constituiran el "Fondo de reparo " como garantia de la buena ejecucién de los trabajos
hasta la fecha de recepcion definitiva de los mismos. Este fondo podra ser substituido a pedido del Contratista segun se establece
en la Reglamentacién de la Ley 5188.-

Articulo 72°.- GARANTIAS - INTERESES: Las garantias constituidas para el mantenimiento de la propuesta o para el
cumplimiento del contrato, asi como las sumas retenidas en concepto de Fondos de Reparo, no devengaran intereses por ningin
concepto.-

Articulo 73°.- REDETERMINACION DE PRECIOS: Si correspondiere, sera de aplicacion la formula polindmica de
redeterminacion de precios conforme lo dispuesto por Ley Provincial N° 12.046, sus modificatorias y Decretos reglamentarios, y
los coeficientes de la formula seran determinados a su momento, y se aplicarén a todo tramite de pedido de redeterminacion de
precios que pudiera promoverse en la presente Licitacion.

Avrticulo 74°.- PRECIOS UNITARIOS: Los precios unitarios estipulados en el contrato, se aplicaran a cantidades netas de obras
concluidas, ejecutada y medida en la forma establecida en las Especificaciones Técnicas. Cuando éstos no estipulen expresamente
la forma de medir, se entendera que la medicion serd practicada de tal manera que su resultado se traduzca en las unidades con que
ha sido computado y luego presupuestado el item en el proyecto.-

En los precios unitarios del contrato estan incluidos el valor de los materiales provistos por el Contratista, el costo de la mano de
obra, gastos de administracion y beneficios ; provision y depreciacion de equipos y materiales que se incorporen en la obra asi
como todo otro medio de trabajo o gastos necesarios para realizarla y terminarla de acuerdo con el contrato. -.

Ley Provincial N° 12.046, sus modificatorias y Decretos reglamentarios-

Avrticulo 75°.- MODIFICACIONES DE OBRA: La Reparticion de acuerdo a lo establecido en el Articulo 61° de la Ley de Obras
Publicas N° 5188, podra aumentar, disminuir, suprimir o crear uno 0 méas items, siempre que esas modificaciones en conjunto no
alteren en un veinte por ciento (20%) en mas o en menos, el importe total del contrato, sin que ello de motivos a la rescision del
mismo ni a reclamacion alguna por los beneficios que hubiere dejado de percibir por la parte reducida, suprimida o modificada. Lo
mismo es valido para los errores del proyecto que representen una alteracion en mas o en menos de hasta veinte por ciento (20%)
del valor contratado.-

En aquellos casos en que las modificaciones o errores a que se refieren los parrafos anteriores importasen en algin item un
aumento o disminucion superior a un veinte por ciento (20%) del importe mismo, se admitird por ambas partes la determinacion de
un NUevo precio unitario.-

En caso de disminucién, el nuevo precio se aplicara a la totalidad del trabajo a realizaren el item; pero en caso de aumento, el
nuevo precio se aplicara a la cantidad de trabajo que exceda del ciento veinte (120%) por ciento de la que para este item figura en
el presupuesto oficial de la obra.-

Avrticulo 76°.- PRECIOS UNITARIOS DE NUEVOS ITEMS: Cuando sea necesario ejecutar alguna clase de obra cuya forma
de pago no esté prevista en el contrato, o cuando por modificacion de alguna de las previstas en el mismo sea necesario de acuerdo
con el Articulo 62 de la Ley N° 5188, prever nuevos precios unitarios, éste debera ser convenidére2(026- 00286y M ERAFSF-INT
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y aprobado por el Departamento Ejecutivo antes de efectuar el trabajo. No se reconoceran trabajos nuevos sin éste requisito. -

Los precios de éstos nuevos items se estableceran cuando sea posible partiendo de precios contractuales correspondientes a trabajos
analogos. Cuando no existan trabajos previstos, de caracteristicas semejantes a la del nuevo trabajo, el precio se establecera
mediante un analisis en el que se incluird como maximo un recargo del quince por ciento (15%) en concepto de Gastos Generales y
al valor obtenido, un diez por ciento (10%) en concepto de Beneficios. De no lograrse acuerdo entre las partes, el Departamento
Ejecutivo podré disponer que los trabajos se ejecuten por Administracion o con la intervencion de otro Contratista, sin que el
primer contratista tenga derecho a reclamacion alguna.-

Avrticulo 77°.- PLANO CONFORME A LAS OBRAS: En todos los casos de obras de Arquitectura y en los demas casos cuando
los Pliegos de Bases y Condiciones Complementarias lo exijan, los Contratistas deberan presentar al terminar los trabajos, los
planos completos conforme a la obra realizada, los que deberan ser aprobados por la Inspeccion. La presentacion de estos planos
debera realizarse en papel vegetal y en dos copias heliograficas con anterioridad al Acta de Recepcion Definitiva.-

Sin perjuicio de lo enunciado, la Inspeccidn podra exigir con fecha anterior croquis provisorios que serviran de base a las entregas
finales; asi como también los conformes a obra propiamente dichos.

Las medidas de los planos se haran segin normas IRAM.

Articulo 78°.- PRUEBA DE LAS OBRAS: Terminadas las obras y antes de recibirlas provisionalmente, la Inspeccion efectuara
las pruebas de las Instalaciones que establezca el pliego correspondiente. -

El Contratista suministrara por su exclusiva cuenta el personal y los elementos necesarios para efectuar estas pruebas. Si después
de diez (10) dias de recibida la orden respectiva, el Contratista no tuviera preparados los elementos para hacer las pruebas, se hara
pasible de la aplicacion de las multas establecidas en el Articulo 104°) "FALTAS E INFRACCIONES" de éste Pliego, sin perjuicio
de que la Reparticion las haga ejecutar por su cuenta, afectando el gasto a las sumas pendientes de pago que el Contratista tuviere.
El hecho de que cualquier trabajo hubiera sido oportunamente aprobado por el personal autorizado, no exime al Contratista de su
responsabilidad por la calidad resultante de éste control final.-

Articulo 79°.- RECEPCION PROVISIONAL: Terminadas y aprobadas de acuerdo al contrato y siempre que no hubiere
observaciones por parte de la Inspeccion, la Reparticion extendera dentro de los treinta (30) dias de ser solicitada por el Contratista,
el Acta de Recepcién Provisional de las obras que debera suscribir conjuntamente con el Contratista o su representante autorizado.-
La recepcion parcial de la obra se efectuara sobre trabajos terminados que constituyan una unidad que en si llene la funcién para la
cual ha sido proyectada.-

El acta que se labre dejard expresa constancia de la fecha de terminacion de los trabajos, y serd ad-referendum de la
Administracion.-

Si las obras no estuvieren ejecutadas correcta y estrictamente de acuerdo a los planos, especificaciones y érdenes dadas por la
Inspeccion, se diferira su recepcion provisional hasta que se corrijan los defectos que presenten.-

Si el Contratista no procediera a corregirlos en el plazo que al efecto le fije la Inspeccion, la Reparticion podra hacerlo por cuenta
de aquel, afectandose el gasto a las sumas que estuvieran pendiente de pago, sin que ello le de derecho a reclamo alguno.

Asimismo si a juicio de la Reparticion receptora los defectos son exclusivamente de la mano de obra, podré recibir los trabajos y se
aplicard sin excepcion al Contratista una multa cuyo monto variara desde un minimo del veinte por ciento (20%) del valor de la
mano de obra empleada de acuerdo al contrato, hasta el cien por ciento (100%) de la misma, segun la importancia de los defectos
constatados y siempre que no se encuentre prevista otra disposicion al respecto en las Especificaciones.-

También cuando se constatare que los dosajes utilizados no se ajustan a los indicados, o se hubieren empleado materiales que no
cumplan con las especificaciones ,se aplicaran sin excepcion al Contratista una multa cuyo monto variard desde un minimo del
veinte por ciento (20%) del costo de los materiales utilizados colocados, hasta un méximo del cien por ciento (100%) de ese valor,
de acuerdo al mayor o menor alejamiento de las normas y siempre que no se halle prevista otra disposicion en las especificaciones.

La recepcion provisional sera una sola, a la terminacion total de los trabajos aln cuando para la ejecucion hubieran regido plazos
parciales salvo que se establecieran recepciones parciales, o la Municipalidad acordara casos fortuitos o de fuerza mayor.

Es por cuenta del Contratista la conservacion de los trabajos ya ejecutados, hasta la recepcion provisional de toda obra contratada ,
con excepcion de aquellas partes de la obra que hubieran sido recibidas definitivamente.

Avrticulo 80°.- PLAZOS DE GARANTIA: Entre la recepcion provisional y la definitiva, correrd el plazo de conservacion y
garantia durante el cual el Contratista sera responsable de la conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas por defectos
o desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucidn deficiente de los trabajos.-

Se exceptuara de la presente obligacion los efectos resultantes del uso indebido de las obras.-

Dicho plazo, determinado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, se contara a partir de la fecha de terminacion de
los trabajos que figura en el acta de recepcidn provisional y durante el mismo las obras estarén libres al servicio pablico y seran
conservadas en forma permanente a exclusivo costo del Contratista.-

Avrticulo 81°.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo de conservacion y garantia establecido, tendrd lugar la
recepcion definitiva que se efectuara con las mismas formalidades que la provisional previa comprobacion del buen estado de las
obras y verificacion del correcto funcionamiento de las instalaciones especiales, a cuyo efecto se realizaran las pruebas que la
Reparticion estime necesarias, pudiéndose repetir parcial o totalmente, las establecidas para la recepcion provisional.

Si el Contratista no realizase los trabajos de conservacion y reparacion neceddricd0Rv0042ad6nM LMt RAFSmMIN T ue se le
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establezca, la Municipalidad procederd a recibir la obra de oficio y determinard la proporcion en que se afectaran las garantias y
créditos pendientes sin perjuicio de las sanciones que se apliquen en el Registro de Licitadores.
De las actas de recepcion debera entregarse al Contratista una copia autenticada. -

CAPITULO IX: EL CONTRATISTA, SUREPRESENTANTE Y SU PERSONAL

Avrticulo 82°.- DEVOLUCION DE LAS SUMAS RETENIDAS AL CONTRATISTA: El cinco por ciento (5%) del monto del
contrato depositado por el Contratista como garantia de ejecucion del contrato y los montos correspondientes al fondo de reparos,
integrado por el cinco por ciento (5%) deducido de los certificados mensuales de obra, le seran devueltos al Contratista en un plazo
de sesenta (60) dias a partir de la recepcion definitiva de la obra.-

Avrticulo 83°.- RESPONSABILIDAD ULTERIOR DEL CONTRATISTA: La recepcion definitiva de las obras y la devolucion
de las sumas retenidas al Contratista no liberaran a éste de las responsabilidades que establecen los articulos 1273, 1274, 1275, ss.
y cc. del Cadigo Civil y Comercial de la Nacion.-

Avrticulo 84°.- PRESENCIA DEL CONTRATISTA EN LAS OBRAS - REPRESENTANTE: El Contratista podra asumir
personalmente la conduccién del trabajo siempre que posea titulo habilitante al efecto y llene los requisitos exigidos en el presente
Pliego y el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias.-

En caso de no llenar el Contratista esos requisitos, las obras seran conducidas por Representante del mismo que cumpla aquellas
exigencias. El Representante se entendera con la Inspeccion y ejercera las atribuciones y respondera por los deberes del Contratista,
no pudiendo este Gltimo, discutir la eficacia o validez de los actos que hubiere ejecutado el Representante. -

La designacién de dicho Representante deberd merecer la aprobacién de la Municipalidad antes de la iniciacién de los trabajos.
Dicho Representante se considerara autorizado para suscribir fojas de mediciones o actas de replanteo y los certificados de pago, en
este Ultimo efecto extendera el correspondiente poder.-

El Contratista o su Representante autorizado tiene la obligacion de permanecer en las obras durante todas las horas de trabajo, para
recibir, atender y hacer ejecutar las instrucciones, observaciones U érdenes que imparta la Inspeccion. -

Avrticulo 85°.- PERSONAL DEL _CONTRATISTA: EIl Contratista solo empleard operarios competentes en sus respectivas
especialidades y en suficiente nimero para que la ejecucion de los trabajos sea regular y prospere en la medida necesaria al estricto
cumplimiento del contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponda al Contratista, la Inspeccion podra ordenar a éste el retiro de la obra de todo
personal que por incapacidad, mala fe, insubordinacion, mala conducta o cualquier otra falta perjudique la buena marcha de los
trabajos.-

Estas Ordenes serén recurribles ante la Reparticion, cuya resolucion debera acatarse inmediatamente.-

Avrticulo 86°.- SALARIOS DEL PERSONAL : El Contratista no podré& abonar a su personal salarios inferiores a los establecidos
legalmente, debiendo entenderse que dichos salarios se liquidaran por la jornada legal de trabajo.-

En el obrador y en lugar bien destacado se colocara una copia de la lista de jornales que se abonan en la obra y de las condiciones
que fija el laudo correspondiente para tales trabajos.-

El Contratista debera dar especialmente cumplimiento a todas las Leyes, tanto Provinciales como Nacionales que legislan la
prestacion de trabajo, entendiéndose a los efectos econdmicos que todas las erogaciones que aquellas representen estan incluidas en
los gastos previstos para cada item.-

Articulo 87°.- JORNALES Y COMPROBANTES DE PAGO DE LEYES SOCIALES: El Contratista debera mantener al dia el
pago del personal empleado en obra, abonar integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones
que determinan la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspensidn del abono de los Certificados en trdmite, la falta de
cumplimiento de dichas obligaciones.-

El cumplimiento de lo establecido en el presente, sera comprobado y documentado en cada caso por la Inspeccion, al extender el
correspondiente Certificado de obra o trabajo, a cuyos efectos el Contratista exhibira los libros que se le requieran.

El Contratista debera presentar a requerimiento de la Inspeccion los comprobantes de pago de haberes y de Leyes Sociales, cada
vez que le sean solicitados.-

Avrticulo 88°.- ACCIDENTES DE TRABAJO: El Contratista estard obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones de la

Ley de Riesgos del Trabajo y sus normas modificatorias, complementarias y reglamentarias, asi como todas aquellas otras
disposiciones que sobre el particular se dicten en el futuro.-

El Contratista sera responsable de cualquier accidente que ocurra al personal obrero, haciendo suyas las obligaciones que de ello

deriven de acuerdo a lo que establece la citada Ley.-

Es rigurosamente obligatorio, para el Contratista tener en las obras un botiquin suficientemente provisto, con los medicamentos y

de curacion que se requieran para los casos de accidentes ¢ indisposiciones transitorias que puedan ocurrir a los obreros
empleados.-

El Contratista debera tener a todo su personal en relacion de dependencia con cobertura vigente en una Aseguradora de Riesgos

Trabajo, en un todo de acuerdo a las normas contempladas por la Ley N° 24.557, sus modifEaﬂQ@ﬁ-ﬁ@&l%fﬂ&ngd;ﬁtHn%&é%SF-lNT
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Resoluciones aplicables.
A tal efecto deberd acompafiar mensualmente fotocopias de las boletas de pago de dicho seguro y némina de personal asegurado
con el respectivo listado de altas y bajas.-

Avrticulo 89°.- DOCUMENTACION EN OBRAS: El Contratista conservara en la obra copia ordenada de todos los documentos
del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccidn de los trabajos que se ejecuten.-

CAPITULO X:SUB-CONTRATOSY TRANSFERENCIAS

Avrticulo 90°.- SUB-CONTRATOS: EIl Contratista no podra sub-contratar la totalidad de las obras y solo podra hacerlo
parcialmente, previa autorizacion escrita de la Reparticion. A este efecto el contratista pedira por escrito dicha autorizacién, en cuya
solicitud dara el nombre del sub-contratista, la forma de subcontratacion y las referencias de aquél; debiendo ser de probada
capacidad a juicio exclusivo de la Reparticién, de acuerdo a la naturaleza de los trabajos. -

La autorizacion de la Reparticion para subcontratar obras no exime al Contratista de ninguna de
las obligaciones y responsabilidades emanadas de su contrato, ni crea para la Reparticién obligacién alguna para con el Sub-
contratista, quien sin embargo estara sometido al régimen de la Inspeccion.

La responsabilidad derivada de las obras subcontratadas le correspondera al Contratista como si las hubiera efectuado
directamente.-

Articulo 91°.- TRANSFERENCIAS DEL CONTRATO: Firmado el contrato, el Contratista no podra transferirlo ni cederlo en
todo o en parte, a otra persona humana o juridica, ni asociarse para su cumplimiento. Ello podra autorizarse solo como excepcion y
en casos plenamente justificados, siempre que el nuevo contratista retina por lo menos iguales condiciones y solvencia técnica,
financiera y moral.-

CAPITULO XI: RESCISION DE CONTRATO

Articulo 92°.- RESCISION: En caso de muerte del Contratista, el contrato quedara rescindido, a menos que los herederos
ofrezcan llevar a cabo las obras, bajo las condiciones estipuladas en el documento original. La Administracion fijara los plazos de
presentacion del ofrecimiento y podra admitirlo o desecharlo sin que en éste Gltimo caso, tengan dichos sucesores derecho a
indeterminacion alguna.

En caso de aceptacion se exigira que los sucesores unifiquen su personeria ante la Administracion.

En caso de quiebra o concurso civil del contratista, se producird la rescision de pleno derecho del contrato, excepto que la
Administracion acepte que otra persona propuesta por los acreedores, o uno de ellos, inscripto en la especialidad correspondiente
del Registro de Licitadores, se haga cargo del contrato en iguales condiciones.

Articulo 93°.- RESCISION POR LA ADMINISTRACION: La Administracion tendra derecho a la rescision del contrato, sin
necesidad de intervencion judicial en los siguientes casos:

a) Cuando el Contratista se halle culpable de fraude, grave negligencia o contravencion a las obligaciones y condiciones
estipuladas en el contrato.

b) Cuando el Contratista proceda a la ejecucion de las obras con lentitud, de modo que la parte ejecutada no corresponda al tiempo
previsto en los planes de trabajo, y a juicio de la Administracion no puedan terminarse en los plazos estipulados. En tal supuesto, se
intimard al Contratista para que ponga los medios necesarios a fin de acelerar los trabajos hasta alcanzar el nivel apto de ejecucion,
en el plazo que se fije, procediéndose a la rescision, si no adoptara las medidas exigidas con este objeto.

¢) Cuando el contratista se exceda del plazo fijado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias para la iniciacion de las
obras, a menos que el Contratista demostrare a juicio de la Administracion que la demora en la iniciacion de las obras se ha
producido por causas no imputables al mismo y ofrezca cumplir su compromiso, en cuyo caso el plazo sera prorrogado. En el caso
que no corresponda el otorgamiento de esa prorroga, o concedida ésta, el Contratista tampoco diera comienzo a los trabajos en el
nuevo plazo fijado, el contrato quedara rescindido.

d) Cuando el Contratista transfiera en todo o en parte el contrato, se asocie con otros para la construccidn o subcontrate sin previa
autorizacion por escrito de la Administracion.

e) Cuando el Contratista abandonase las obras o interrumpiese los trabajos por un plazo mayor de cinco (5) dias en tres (3)
ocasiones, o cuando el abandono o interrupcion sea continuado por el término de treinta (30) dias corridos.

f) Cuando el ritmo de inversiones previstos en el Plan de Inversiones resultara inferior al de lo previsto.

Articulo 94°.- EFECTOS DE LA RESCISION POR LA ADMINISTRACION: Resuelta la rescision del contrato por la
Administracion, ella tendra los efectos que a continuacion se detallan:

a) El Contratista respondera por los perjuicios que sufra la Administracion a causa del nuevo contrato que se eleve para la
continuacion de las obras o por ejecucion directa de las mismas, con los siguientes alcances:

1° En los supuestos mencionados en los incisos a) y c¢) del articulo precedente el Contratista, independientemente del pago de los
dafios y perjuicios pertinentes, perdera la garantia de contrato y/o los fondos de garantia.

2° En los demas casos de rescision por culpa del Contratista, éste perdera la %arantl'a del contrato y/o los fondos de garantia, y
respondera por los dafios y perjuicios que excedieran del monto de dicho fonbo-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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b) La Administracion hara uso, si asi lo estima, de la o las patentes que pudieran amparar a materiales, elementos o sistemas
constructivos que hubiera usado o previsto usar el Contratista para la obra rescindida.

c¢) La Administracion tomara, si lo cree conveniente y previa evaluacion convencional, sin aumento de ninguna especie, los equipos
y materiales para la continuacion de la obra.

d) Los créditos que resulten por los materiales que la Administracion reciba, en el caso del inciso anterior, por la liquidacion de
parte de obras terminadas u obras inconclusas que sean recibo y por fondo de reparos, quedaran retenidos a la resuelta de la
liquidacion final de los trabajos.

e) En ningln caso el Contratista tendra derecho al beneficio que se obtuviese en la continuacion de las obras con respecto a los
precios del contrato rescindido.

f) En caso que rescindido por culpa del Contratista, la Administracion resolviera variar el proyecto que sirvié de base a la
contratacion, la rescision solo determinara la pérdida de la garantia de contrato y/o los fondos de garantia, debiendo liquidarse los
trabajos efectuados hasta la fecha de cesacién de los mismos. -

Articulo 95°.- RESCISION POR EL CONTRATISTA: El Contratista tendra derecho a solicitar la rescision del contrato, en los
siguientes casos:

a) Cuando las modificaciones que le fueren ordenadas, alteran el valor total de las obras contratadas en un porcentaje superior al
veinte por ciento (20 %), en mas 0 en menos.

b) Cuando la Administracién suspenda por mas de tres (3) meses la ejecucion de las obras, salvo razones de fuerza mayor, hechos
imprevistos o que previstos, no pudieran evitarse.

¢) En caso fortuito o de fuerza mayor, que imposibilite el cumplimiento de las obligaciones emergentes del contrato.

d) Cuando el Contratista se vea obligado a suspender las obras por mas de tres (3) meses o a reducir el ritmo previsto en mas de un
cincuenta por ciento (50 %) durante el mismo periodo, como consecuencia de la falta de cumplimiento en término por parte de la
Administracion, de la entrega de los elementos o materiales que se hubiera comprometido.

e) Cuando la Administracién no efectle la entrega de los terrenos en el plazo fijado en el Pliego de Bases y Condiciones
Complementarias, mas una tolerancia de treinta (30) dias.

Articulo 96°.- EFECTOS DE LA RESCISION POR EL CONTRATISTA: Producida la rescision del contrato, en virtud de las
causales previstas en el articulo anterior, ella tendra los siguientes efectos:

a) Liquidacion a favor del Contratista, previa valuacion practicada de comdn acuerdo con él, sobre la base de los precios, costos y
valores de plaza del importe de los equipos, herramientas, instalaciones Utiles, y demas enseres necesarios para las obras, que el
comitente adquiera y el Contratista no desee retener.

b) Liquidacidn a favor del Contratista, del importe de los materiales y partes componentes acopiados y los contratados, en viaje, en
elaboracién o en stock que sean hayan recibido y necesarios para la ejecucion de las obras, al precio promedio corriente, en la fecha
de rescision.

¢) Transferencia sin pérdida para el Contratista, de los contratos celebrados por €l, para la ejecucion de las obras.

d) Si hubiera trabajos ejecutados, el Contratista debera requerir de inmediato la recepcién provisional de los mismos debiendo
realizarse su recepcion definitiva una vez vencido el plazo de garantia.

e) Liquidacion a favor del Contratista de los gastos improductivos que probaré haber tenido como consecuencia de la rescision del
contrato, cualquiera sea el tiempo del plazo faltante.

No sera de aplicacion lo dispuesto en los incisos c-) y e-) cuando la rescision se produzca como consecuencia de la causal
contemplada en el inciso c-) del articulo precedente.

Avrticulo 97°.- INVENTARIO: Hecha la comunicacion respectiva, la Administracion tomara posesion de las obras en el estado en
que se encuentren y levantard un inventario de las obras ejecutadas y de los materiales y elementos de trabajo existentes, a cuyo fin
citard al Contratista para que concurra con una antelacion de tres (3) dias hébiles.

Si el Contratista no concurriese a la citacion, que se le efectuard por telegrama colacionado, se le tendrd por aceptante del
inventario que la Administracion practicara, sin derecho a reclamacion alguna, labrandose el Acta ante Escribano Publico.-

Articulo 98°.- RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION: El Contratista renuncia al ejercicio del derecho de retencion
tanto sobre el terreno, como sobre los materiales y construcciones, debiendo pactar, en los casos que subcontrate la realizacion de
obras, idéntica renuncia por parte de los subcontratistas.-

Articulo 99°.- AVALUO: El avalto requerido en el Articulo 94° inc. c) se realizara por medio de peritos nombrados por cada parte.
En caso de disconformidad entre ellas, tendra validez el avalto efectuado por el perito propuesto por la Administracién pudiendo el
Contratista impugnarlo judicialmente.

Articulo 100°.- LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS: La Administracion practicara asimismo la liquidacion de los trabajos
ejecutados por el Contratista y terminados con arreglo al contrato y determinara las cantidades y clases de trabajos inconclusos,
materiales, partes componentes o0 implementos inventariados e indispensables para la obra. Los materiales, partes componentes e
implementos no aceptados por la Administracion, seran retirados de la obra por el Contratista a su costa, dentro del término de diez
(10) dias a contar desde la notificacion fehaciente que reciba la Administracion. Los trabajos no aceptados seran demolidos por el
Contratista, también dentro de los diez (10) dias de notificado en forma fehaciente. Si venciddlél-ﬁﬂgﬁ@@@&ﬁ@ﬁid\d WINERAESF-INT
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aquellos materiales, para componente o implemento, o no demoliera los trabajos aludidos, la Administracion debera proceder, sin la
necesidad de interpelacion alguna, al retiro o demolicién imputandose los gastos que ello demande al Contratista.

El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados, que fueran aceptados, tanto los terminados como los inconclusos, partes
componentes, materiales y enseres aceptados o precio avalUo, constituira un crédito a favor del Contratista, previa deduccion de los
pagos efectuados a cuenta.

Este crédito, cuando la rescision hubiera sido causada por el Contratista, quedard pendiente de pago, hasta la terminacion y
liquidacion final de los trabajos, para responder por el exceso de costos de éstos y de los perjuicios que se originen por la rescision
del contrato o la mala ejecucion de los trabajos hechos por el Contratista.

Si en el caso anterior, las sumas retenidas no bastaran para cubrir los mayores desembolsos y perjuicios que la rescision afecte al
comitente, el Contratista debera abonar el saldo que por este concepto resulte.-

CAPITULO XII: MULTAS

Avrticulo 101°.- MULTAS: Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego, o por los deméas documentos del
contrato, se impondran multas por las causas especificadas en los articulos siguientes. La imposicion de una de las penalidades
establecidas en éste capitulo no impide la aplicacion de otras que estuvieran en el mismo o en otro documento del contrato. -

Articulo 102°.- MORA EN LA INICIACION DE LOS TRABAJOS: Si el Contratista no iniciare los trabajos dentro de los diez
(10) dias de la fecha del Acta de Replanteo Inicial, o de los veinte (20) dias de la firma del Contrato, si aquella no fuera necesaria,
incurrira en una multa de monto equivalente entre el medio por mil (0,5°/00) y el dos por mil (2°/00) — a criterio de la Reparticion -
del importe del contrato por cada dia de demora en iniciar las obras, considerandose que éstas han dado comienzo cuando la
Inspeccion extienda la constancia respectiva en el libro de drdenes de servicio.

El Contratista se hara pasible de estas penalidades tanto por mora en la iniciacién de lo obra total, cuanto por la no iniciacion
parcial de cualquiera de los distintos items del contrato, de acuerdo con el "Plan de Trabajos e Inversiones”, con las variantes
aceptadas por la Reparticion .

En este caso las multas se aplicaran también sobre el monto total del contrato, pero la Reparticién podra considerar la exencién de
las mismas siempre que la curva real de inversiones esté por encima o al mismo nivel de la tedrica.-

Articulo 103°.- MORA EN LA TERMINACION TOTAL DE LOS TRABAJOS: En caso de tratarse de mora en la terminacion
total de los trabajos, la multa ascenderd a un monto equivalente entre el medio por mil (0,5 °/00) y el dos por mil (2 °/oo) — a
criterio de la Reparticion - del importe del contrato por cada dia de demora no autorizada por la Inspeccion.-

El Contratista debera abonar ademas los gastos de inspeccién que fueren necesarios para el Control de las Obras una vez vencido el
plazo contractual y las ampliaciones concedidas por la Reparticion.-

Para la correcta aplicacion del presente Articulo y del anterior, el Contratista debera elevar un nuevo "Plan de Trabajo e Inversiones
" adjunto a cada pedido de ampliacion o modificacion del plazo de obra que estimare justo solicitar.-

Articulo 104°.- FALTAS E INFRACCIONES: Si el Contratista cometiera faltas e infracciones a este Pliego, a los demas pliegos
0 a las 6rdenes escritas de la Inspeccidn y resoluciones de la Reparticion, se hara pasible a la imposicion de multas que podran
variar del medio al diez por mil (0,5 al 10 °/oo0) del monto de su contrato, segln la importancia de la infraccidn a exclusivo juicio
de la Reparticion y siempre que no se trate de casos explicitamente contemplados en otros articulos. Estas multas podran ser
reiteradas diariamente hasta el cese de la infraccion. -

Avrticulo 105°.- PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS: Producido un caso de aplicacion de multas, la
Inspeccion comunicara el hecho a la Reparticion, proponiendo en forma fundada la aplicacion de la multa correspondiente. La
Reparticion, previo estudio resolverd lo pertinente.-

La resolucion de la Reparticion no podré ser recurrida ante el Departamento Ejecutivo por el Contratista. El recurso tendra efecto
devolutivo. Toda multa impuesta con carécter definitivo sera hecha efectiva descontandola del primer certificado de pago que se
extienda al Contratista, y si el importe de éste no alcanzara a cubrirla, debera ser completada con los sucesivos certificados u otros
créditos que tuviera a cobrar el Contratista, mediante descuentos; finalmente si estos no resultaran suficientes, se ejecutaran las
garantias en depdsito.-

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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ANEXO Il

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES COMPLEMENTARIAS
PARA LLAMADO A LICITACION PUBLICAPARA LA CONTRATACION DE MANO DE OBRA, MATERIALES,
HERRAMIENTAS Y EQUIPOS NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA: “ETAPA1-RECICLAJEY
RESTAURACION DE LOS EX —ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA

Avrticulo 1°.- OBJETO DEL CONTRATO:

El presente pliego establece las bases y condiciones complementarias al que se ajustara la licitacion publica dispuesta para la
contratacion de mano de obra, materiales, herramientas y equipos necesarios para la ejecucion de la Obra: “ETAPA 1 —
RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX — ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA

Articulo 2°.- SISTEMA DE CONTRATACION:

Los trabajos se contrataran por el sistema de "unidad de medida", segin lo establecido en la Ley de Obras Plblicas N° 5188,
debiendo prever los oferentes en su oferta, los trabajos a ejecutar, los materiales necesarios, las condiciones del terreno y lugar de
trabajo, y los eventuales imponderables derivados.

Los oferentes deberan ofertar la ejecucion de la obra que se licita por un precio global con expresa exclusion de cualquier
variacion de costo, variacion de costo financiero e intereses; en un todo de acuerdo a la ley de convertibilidad vigente.

Avrticulo 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL
El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de pesos: Seiscientos Trece Millones Quinientos Cuarenta Mil Novecientos
Treinta Con Treinta y Tres Centavos ($613.540.930,33-).

Articulo 4°.- TRABAJOS Y PROVISIONES A CARGO DEL CONTRATISTA

Quedaran a cargo del contratista, los siguientes trabajos y provisiones:

a) Tramites ante organismos publicos y privados a fin de conocer el trazado de las redes de teléfonos, agua corriente, cloacas,
energia eléctrica y servicios en general, asi como la posterior resolucién de los inconvenientes que surjan con los mismos para la
ejecucion de la calzada de hormigon.

b) El Contratista debera hacerse cargo de la provision del terreno para el Obrador (si fuese necesario), de las posteriores mejoras y
gastos que el funcionamiento del mismo ocasione, con motivo de su instalacion, oficinas administrativas si lo estimase necesario y
del local para funcionamiento de la Inspeccion.

c) Tareas de replanteo y de orden topogréfico.

d) Ejecucion de las tareas previas - si correspondiese - de limpieza de canchas, extraccion de &rboles, desmonte, corrimiento de
postes, extraccion de alcantarillas publicas y privadas, limpieza- desbarre y relleno de cunetas, cateos, analisis quimicos de
revoques y pinturas existentes, tareas complementarias y de terminacion.

e) Excavacion de la zanja necesaria para el desague.

f) Nivelacion y compactacion de la base de asiento para las veredas.-

g) Provisidn, descarga en obra, colocacion de todos los materiales necesarios. -

h) Excavacion y retiro de suelos a acopio, 0 a otro destino estipulado por la Inspeccidn, dentro del ejido urbano.-

i) Tareas generales de limpieza.

j) Acopio de todo material proveniente de la limpieza, extracciones, excedente de suelo (si hubiere) en favor del municipio en el
lugar que ésta determine.

k) El Contratista sera enteramente responsable de la custodia de los materiales descargados en la obra, hasta su uso o colocacion.
No se aceptaré reclamo alguno por faltantes de materiales o roturas, con posterioridad al depdsito de los mismos.

Por lo descripto precedentemente, el Contratista tendré a su cargo la provision, transporte y colocacion de todos los materiales,
como asi también la mano de obra, equipos y todo el personal necesario para la realizacion correcta y completa de las obras
contratadas, el empleo a su costa de todos los implementos, planteles y equipos para la ejecucion de los trabajos y para el
mantenimiento de los servicios necesarios para la ejecucion de las obras, cualquiera sea la condicidn del suelo en que deba trabajar,
previendo la posible presencia de napa freéatica. El alejamiento del material sobrante de las remociones y excavaciones (en todos
los casos pertenecientes a la Municipalidad de Rafaela), y el dep6sito donde la Inspeccion lo determine.-

Tendré a su cargo ademas, el relleno y cualquier provision, trabajo o servicio detallado en la documentacion contractual o que sin
estar expresamente indicado en la misma, sea necesario para que las obras queden total y correctamente terminadas, de acuerdo a
su fin y a las reglas del arte de construir. Debera presentar ademas, los planos conforme a obra. -

El Contratista sera tnico responsable por los deterioros y la disminucién de la resistencia a la compresién, producidos los pisos
por: mala colocacion o manipuleo, deficiente vibrado o curado, demoras, etc. y todo aquello que sea como resultado de no respetar
las reglas de arte de la construccion. En esta situacion el Contratista debera volver a realizar los sectores o tramos deficientes
delimitados por la Inspeccion, quedando a su costa la provision de los materiales, mano de obra, equipos, etc. necesarios, sin
derecho a reclamar pago alguno al municipio por el sector o tramo a reemplazar.

Articulo 5°.- RELEVAMIENTO DE INSTALACIONES EXISTENTES Y COMPATIEHA2ZE=00018636Ad WNSRAESF-INT
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CON EL PROYECTO

El presente contrato comprende ademas la realizacion del relevamiento de las instalaciones existentes en el area licitada, y en el
caso de interferir con el proyecto, su adecuacion para permitir la ejecucion de la obra, la que debera ser previamente aprobada por
la Reparticion. Queda expresamente aclarado, que el costo emergente de estos trabajos de relevamiento, y eventualmente de
adecuacion, modificacion de instalaciones, ingenieria, materiales, mano de obra, etc.; asi como los gastos por tramitaciones,
canones, sellados, etc. ante los organismos propietarios o concesionarios de las instalaciones; se consideraran incluidos dentro del
precio de la oferta.

Avrticulo 6°.- TRABAJOS Y PROVISIONES A CARGO DEL MUNICIPIO.-

Quedara a cargo del Municipio la provision del proyecto y la inspeccién de los trabajos a realizar.

La inspeccién estara acompafiada por un profesional de la construccion (arquitecto o ingeniero civil) con especializacion
comprobable  en Patrimonio  Arquitectonico, quien sera designado  expresamente a tal efecto.
Dicho profesional actuara como nexo técnico entre la Municipalidad, la Comision de Preservacion y Defensa del Patrimonio
Urbano y la empresa contratista, asegurando el cumplimiento de los criterios de conservacion y restauracion establecidos para la
obra.

Articulo 7°.- DOCUMENTOS DEL PROYECTO:

Las obras citadas se ejecutaran de acuerdo a las caracteristicas arquitecténicas y constructivas, que se detallan en los planos y
especificaciones técnicas que integran la presente documentacion y cuyo indice se agrega. -
. Memoria Descriptiva

. Pliego de Bases y Condiciones Generales

. Pliego de Bases y Condiciones Complementarias

. Pliego de Especificaciones Técnicas

. Presupuesto General

. Planos Generales y de Detalle.

. Formulario de propuesta

. Planilla de presupuesto para cotizar y coeficiente de resumen

. Plan de trabajo y curva de inversién

OCoO~NOUITS,WN B

Articulo 8°.- DOCUMENTOS PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS:
La documentacion que deberd ser presentada en dos sobres cerrados y lacrados e identificados como: SOBRE N°1 y SOBRE N°2,
serd la que a continuacion se describe:

EL SOBRE N°1, contendra:

1.- Garantia de la propuesta: Constituida por el 1% (uno por ciento) del importe del presupuesto oficial de la obra que se licite,
pudiendo ser formalizado mediante:

a) Dinero efectivo depositado en el Nuevo Banco de Santa Fe S.A. a la orden de la Municipalidad de Rafaela (Depdsito en
garantia).-

b) Titulos de la Nacion, Provincia o Municipalidad que tengan cotizacidn oficial, en original.-

c) Créditos no afectados que el proponente tenga a su favor con la Municipalidad. La documentacion que acredite el crédito que se
afecta deberd estar debidamente certificada por la Secretaria de Hacienda y Finanzas y/o la que la reemplace en el futuro.-

d) Fianza o aval bancario a satisfaccion de la Administracion. Atal efecto el proponente presentard conjuntamente con la propuesta
una carta fianza por la cual una institucion bancaria se constituye en fiadora solidaria lisa y llana, principal pagadora, en original.-
e) Fianza mediante pdliza de seguro extendida por compafiia reconocida por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, en
original.-

2.- Sellado Municipal que corresponda y boleta de adquisicion del pliego antes del acto de apertura, en original.-

3.- La documentacion a que se refiere el Articulo 4°) del Pliego General de Condiciones, visada por el proponente y el Director
Técnico.-

4.- Constancia de inscripcion en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe y Registro de Licitadores
de Obras Publicas de la Municipalidad.-

5.- Constancia de inscripcion en la ARCA 'y en el Fisco Provincial que corresponda.

6.- Referencias técnicas del Director Técnico de la obra que propone y N° de inscripcién en el Colegio Profesional correspondiente
de la Provincia de Santa Fe (Modelo Anexo A).-

7.- Declaracion jurada sobre antecedentes de la Empresa en obras iguales o muy similares a las del tipo a licitar. Para todas las
obras citadas se consignard: designacion de la obra, breve descripcion de la misma, comitente, localidad, afio/s de ejecucién
(Modelo Anexo B).-

8.- La declaracion jurada de que para cualquier cuestion judicial que se suscite se acepta el sometimiento a la jurisdiccion de la
justicia ordinaria de los Tribunales de la ciudad de Rafaela, renunciando expresamente a cualquier otro fuero que pudiere
corresponder inclusive el Federal (Modelo Anexo C).-

9.- Declaracion jurada detallando y comprometiendo el equipo que dispone, propio o arrendado para realizar la obra conforme al
Plan de trabajo previsto.(Modelo Anexo D).-

10.- La declaracién jurada de que el proponente conoce el lugar y las conldieid@SeblapitBaar v N RAESECUA 1a obra
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(Modelo Anexo E).-

11.- Domicilio legal del oferente constituido en la Ciudad de Rafaela (Modelo Anexo F).-

12.- Domicilio real del oferente (Modelo Anexo G).-

13.- Némina de las obras que tenga contratadas con otras reparticiones publicas.

14.- Capacidad economica financiera de los proponentes. La capacidad econdmica financiera y empresaria resultara del analisis
que se realice en base a los elementos de juicio que aporten los mismos proponentes, presentando copia autenticada de los Gltimos
balances de la Empresa, certificados por Contador Publico Nacional, autenticada por el Concejo Profesional (requisito excluyente)

15.- Certificado de Libre Deuda de Tributos en Municipalidad de Rafaela, expedido por Rentas Varias -Planta Baja -Subsuelo -
Moreno 8 - Rafaela.

16.- Certificado de Libre Deuda de Multas de Transito en Municipalidad de Rafaela, expedido por Juzgado Municipal de Faltas -
Bv. Santa Fe N° 2112 - Rafaela.

17.- Constancia de Inscripcion en Oficina Virtual Comercial.

18.- Nota con caracter de declaracién jurada, manifestando no estar en proceso concursal ni falencial, ni encontrarse inhabilitado o
inhibido para disponer de sus bienes (Modelo Anexo H).-

19.- El SOBRE N° 2, que se incluira dentro del SOBRE N° 1.-

EL SOBRE N° 2, contendra:

1.- La propuesta basica con que el interesado se presenta a la licitacion, debidamente firmada por el proponente y su Director
Técnico, por duplicado (Modelo Anexo I).-

2.- El computo y presupuesto de la obra elaborado por el oferente, con la misma estructura y detalle de ftem que el de la
Reparticion, agregando Precio Unitario, Total del item, Total General o Monto de la Propuesta basica, segin el sistema de
contratacion determinado para la obra. (Modelo Anexo J).

3.- El andlisis de los precios por item que dan origen a la propuesta basica o presupuestos presentados. Se aceptaran de acuerdo a
la estructura del oferente con la condicion minima que contengan: Materiales, Mano de Obra, Equipos y sus respectivos
porcentajes de incidencia en cada item. Se agregara una Planilla Resumen, la que sera obligatoria (Modelo Anexo K).-

4.- El programa diagramado de los trabajos proyectados para llevar a cabo las obras con su correspondiente "'Plan de Trabajos".-
5.- Las inversiones mensuales y totales previstas resumidas en un "'Plan de Inversiones".-

La omision de los requisitos exigidos por los incisos 1°, 2° y 19° que se detallan como contenidos del SOBRE N°1 y por el inciso
1°, 2°y 3° del contenido del SOBRE N° 2 - para la oferta serd causa de rechazo de la oferta en el mismo acto de la apertura, por las
autoridades que lo dirijan. La omisién de los requisitos exigidos por los restantes incisos podré ser suplida dentro del término de
dos dias habiles posteriores, sin necesidad de notificacion, ni intimacion alguna por parte de la Administracion, transcurrido el cual
sin gue la omisién haya sido subsanada, serd rechazada la propuesta. La apertura del SOBRE N° 2 estard condicionada al efectivo
cumplimiento de los incisos 1°y 2° del SOBRE N° 1.-

Articulo 9°.- PLAZO DE EJECUCION

Se fija el plazo de ejecucion de la obra en ciento ochenta (180) dias calendarios computandose los plazos de acuerdo a los articulos
9° del Pliego General de Bases y Condiciones y hasta su entrega en condiciones de librarse al servicio.-

La mora en la terminacion de los trabajos tendra las penalidades establecidas en el referido pliego.

Articulo 10°.- PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA:

A partir de la recepcion provisional de la obra, correrd el plazo de conservacion y garantia, el que se fija en ciento ochenta (180)
dias calendarios y durante el cudl el Contratista serd responsable de la conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas o
desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucion deficiente de los trabajos.

Vencido dicho plazo se labrara el Acta de Recepcidn Definitiva de la obra, liberandose el fondo de garantia constituido.

Articulo 11°.- PRECIOS:

El contrato estara sujeto a redeterminacion de precios, de acuerdo con la metodologia y normas desarrolladas en Ley Provincial N°
12.046 - Redeterminacion de Precios de Contratos de Obra Publica y Decretos Reglamentarios y todas las otras disposiciones que
sean emitidas por el Gobierno Provincial y adhiera la Municipalidad de Rafaela.

Avrticulo 12°.- DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO

La Municipalidad de Rafaela es un ente publico y no realiza actividades gravadas por el Impuesto al Valor Agregado, la condicion
de la misma es de sujeto exento.

A los efectos de la aplicacion del referido impuesto, se considerard el mismo sin discriminar, e incluido en los montos del
Presupuesto Oficial y la Oferta.-

Avrticulo 13°.- FORMA DE COTIZAR LAS PROPUESTAS:

La propuesta se presentara con las formalidades descriptas en el Pliego General de Bases y Condiciones en el formulario modelo

anexo a los pliegos, o en documento similar, siempre que respete integramente el contenido de aquel.

Los proponentes deberan ofertar la ejecucion de la obra por un precio total global y presentar el precio unitario o de aplicacion de

cada uno de los items que conforman el presupuesto de obra, el que deberd incluir la provisién de todos los materiales, insumos,

mano de obra, equipos, impuestos, tramites o permisos ante Reparticiones u Organismos Nacldna2é32oPRRH?A80 dshbhd| RAFSF-INT
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toda otra tarea o gasto necesario para la correcta ejecucion de la obra totalmente terminada de acuerdo con sus fines, aunque ellos
no estén detallados o referidos en los documentos de la licitacion.

Las ofertas deberan cotizar necesariamente por el total de los items indicados en el presupuesto oficial; dejandose aclarado que
seran rechazadas las ofertas en las que no se cotice por el total de trabajos y/o materiales que correspondan segin cada item.

La oferta basica sera obligatoria, y su incumplimiento causal de rechazo en el mismo acto de apertura.

Las posibles alternativas que quieran adjuntarse, deberan presentarse junto a la oferta basica, y en igual forma.-

De no ajustarse la oferta a lo precedente, sera objeto de rechazo, sin mas tramite, y sin lugar a reclamacién alguna por parte del
oferente.-

Articulo 14°.- COMPUTO Y PRESUPUESTO DE LA OFERTA

Conjuntamente con su propuesta, el oferente debera presentar computo y presupuesto de la obra.

Debera confeccionarse en estructura y detalle similar al de la Administracion. Los citados detalles presupuestarios, seran
Unicamente a titulo informativo, siendo de aplicacion solamente en el caso de aumento, disminucion de obra, referencia para
nuevos items, o cualquier otro tipo de controversia que pudiera suscitarse; excepto modificacion de la oferta. -

Articulo 15°.- DIRECCION TECNICA

La empresa adjudicataria o contratista deberd contar con un "Director Técnico" con titulo de Arquitecto o Ingeniero Civil en
Construcciones, que lo habilite para la direccién y conduccion de este tipo de obras, y acreditar experiencia comprobable en
trabajos de similares caracteristicas mediante la presentacion de su Curriculum Vitae antes del inicio de la obra.

El “Director Técnico” debera estar permanentemente en el lugar de la obra, durante la ejecucion de los trabajos.

Asimismo, la empresa contratista debera asignar un profesional en Higiene y Seguridad en el trabajo, con matricula habilitante,
quien serd responsable de velar por el cumplimiento de la normativa vigente en materia de seguridad laboral, presentar la
documentacidn correspondiente y asistir periédicamente a la obra en funcién del Plan de Trabajo.

El incumplimiento de lo establecido en el presente Articulo, dara lugar a la aplicacidn de las multas previstas en el Pliego General
de Bases y Condiciones, las que podran ser reiteradas diariamente hasta la extincién de la causal.

Por otra parte los funcionarios de la Administracion, recabaran del Director Técnico y del profesional de Higiene y Seguridad, la
constancia de la documentacién que acredite el cumplimiento de las leyes Provinciales pertinentes, en lo referente a los aportes
profesionales y de su habilitacion profesional en el Colegio de Profesionales respectivo.

Los gastos que demande este tramite seran con cargo al Contratista.

Articulo 16°.- CONTRATO Y ADJUDICACION.

El oferente que resultare adjudicatario de la presente contratacion, deberd presentarse en la Administracion dentro del plazo
indicado en el Pliego General de Bases y Condiciones, para suscribir el contrato correspondiente, bajo apercibimiento de
disponerse la anulacion de la adjudicacion sin perjuicio del derecho de este municipio para promover contra el adjudicatario las
acciones que juridicamente correspondan para resarcirse de los dafios sufridos.

De resultar adjudicataria una unién transitoria de empresas, deberdn cumplimentar previo a la firma del contrato, la documentacion
que acredite su inscripcién ante los organismos fiscales que correspondan, asi como en el Registro de Licitadores de Obras
Publicas de la Municipalidad de Rafaela, como tal. La duracion de las sociedades adjudicatarias determinada en contrato social y/o
modificaciones, deberéa ser como minimo igual al término de duracion de la contratacion.

La Municipalidad, a su exclusivo criterio, adjudicard la Licitacion a la oferta que méas convenga a sus intereses, pudiendo re chazar
todas las ofertas si ello resultara beneficioso a los intereses Municipales, sin derecho a reclamo alguno por parte de los
proponentes.

Articulo 17°.- CONOCIMIENTO DE LA DOCUMENTACION POR PARTE DEL OFERENTE

Aun cuando en el presupuesto presentado por el oferente se observen omisiones o diferencias tanto en cobmputos como en los
costos de items, el Contratista debera efectuar la obra completa de acuerdo a planos, pliegos y especificaciones oficiales y Ordenes
de Servicio, debiéndose cumplir la obra a ejecutar en un todo y en cada una de sus partes, con la finalidad prevista, a cuyo efecto el
oferente deberd declarar conocer perfectamente lo estipulado en el Pliego General de Bases y Condiciones.

Asimismo a los efectos de la certificacion de obra, no se podré alegar en ningun caso omisiones de items a ejecutar o diferencias
de metrajes computados, los que se agregan a titulo ilustrativo, por ser los utilizados en el presupuesto oficial de esta Reparticion.

Avrticulo 18°.- CERTIFICACIONES Y PAGOS DE OBRA

Mensualmente el Contratista y la Reparticion efectuaran la medicion de lo ejecutado de los items de obra.

Luego el Contratista procedera a elaborar los certificados correspondientes de acuerdo a los modelos y mecénica fijados por el
municipio para cada caso en particular.

Presentados ante la Municipalidad de Rafaela, ésta procedera a su control y aprobacion.

La suma correspondiente al monto certificado, es la que se le abonard a la adjudicataria dentro de los treinta (30) dias posteriores a
la presentacion de cada certificado; tomandose como fecha béasica minima de presentacion - a partir del cuél correra el plazo
precedente - el dia cinco (5) de cada mes.

Se le descontara al Contratista un 5 % (cinco por ciento) de cada certificado mensual, constitlg:ndo este importe el Fondo de
Garantia o Fondo de Reparo, cuya devolucién se producira una vez efectuadaffe Re2ipdifi0de@3thoMib i bRA FSF-INT
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En cualquiera de los casos estos montos también podran ser garantizados mediante algunas de las formas previstas para la garantia
de la oferta.

Avrticulo 19°.- INTERESES POR MORA

El adjudicatario sélo podra reclamar a la Administracion intereses por mora, en caso que los pagos no se concretaran en término.
Se liquidaran desde el dia inmediato posterior a la fecha del vencimiento del plazo fijado para el pago, hasta el dia en que el
adjudicatario reciba la notificacion de que los fondos estan a su disposicion, siempre que el Contratista no se presentara antes a
cobrar su crédito.

Los intereses se liquidaran en la forma estipulada por la Ley Provincial N.° 5188.

Articulo 20°.- INSCRIPCION

De acuerdo a lo establecido en el presente Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, las empresas que se presenten a la
licitacion para la ejecucion de esta obra tendran que registrar su inscripcion en el Registro de Licitadores de Obras Pablicas de la
Provincia de Santa Fe y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Municipalidad de Rafaela.

Las Empresas que se presenten asociadas para la construccion de la obra, deberan aclarar previo a la adjudicacion, el porcentaje
que afecta cada una de ellas en su capacidad, debiendo acreditar haber cumplido con los requisitos de la Ley Nacional N.° 19.550 y
sus modificatorias.

Avrticulo 21°.- OBLIGACIONES FISCALES Y LABORALES. RESPONSABILIDADES:

Deberd estar al dia con las obligaciones fiscales, laborales, previsionales y en materia de higiene y seguridad en el trabajo, con relacién al
personal dependiente que utilice en el servicio, incluido un seguro contratado en una Aseguradora de Riesgos del Trabajo, siendo
exclusivo responsable por cualquier accidente que ocurra al citado personal.

A efectos de dar cumplimiento con la normativa vigente en materia de Riesgos del Trabajo, el Contratista debera acompariar
mensualmente fotocopias de las boletas de pago del seguro correspondiente al mes inmediato anterior al de la certificacion,
detallando la némina de personal asegurado con el respectivo listado de altas y bajas.-

Todo personal del contratista debe disponer en forma permanente de carné plastificado que identifique, Nombre, Apellido, Empresa
Contratista, Direccién y Teléfono de la misma, cargo que desempefia el portador, Grupo Sanguineo y detalle de remedios y/o
elementos que originen alergias al portador.

La vigencia de los seguros se extendera desde la fecha de inicio de la obra hasta su Recepcién Provisoria. El costo de los seguros se
considerard incluido dentro del precio de las obras.

El Contratista debera presentar mensualmente dos (2) ejemplares de las planillas de sueldos y jornales correspondientes al personal
empleado en la Obra, debidamente firmados por los mismos, uno de los cuales quedara a la vista en la oficina que la Inspeccidn
tenga en la Obra, y el restante deberd ser entregado en la Reparticion para su archivo.

El contratista seré responsable ante la Municipalidad de Rafaela y/o terceros, por el comportamiento indebido en que incurran sus
dependientes o vinculados.

Avrticulo 22°.- NORMATIVA A CUMPLIR SOBRE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO: Las empresas contratistas
que realicen los trabajos deberdn dar cumplimiento a todas las normativas vigentes del MINISTERIO DE TRABAJO Y
SEGURIDAD SOCIAL DE LA NACION respecto a la Higiene y Seguridad en el Trabajo, y dispondra los medios de seguridad
gue sean necesarios para evitar accidentes como consecuencia de la obra.

Ante el incumplimiento de las Normas de Higiene y Seguridad la Inspeccion de Obra solicitard a la Superioridad la aplicacion de
las sanciones que se estime pertinente, apercibimientos, multas y/o paralizacion de los trabajos en obra.

Articulo 23°.- DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES: A efectos de dar cumplimiento a su obligacion de indemnizar los
dafios que pudieren ocasionarse con motivo o en ocasion de la obra, a las personas y bienes de la Municipalidad y/o de terceros, el
contratista debera:

a) Contratar un Seguro que cubra la Responsabilidad Civil por lesion y/o muerte de terceros y dafios o destruccion de cosas de
terceros o de la Municipalidad de Rafaela, por una suma minima asegurada de pesos cincuenta millones ($50.000.000) con motivo
de los trabajos a realizarse, el que debera permanecer vigente durante todo el tiempo de duracidn de éstos, presentando los recibos
de pago correspondientes.

La Péliza debe endosarse a favor de la Municipalidad de Rafaela.

Este seguro debe ser emitido por una compafiia autorizada por la Superintendencia de Seguros de la Nacién, con representante o
sucursal dentro del ejido municipal y contar con clausula expresa de renuncia a cualquier otra competencia que no sea la de los
tribunales ordinarios de la ciudad de Rafaela.

b) Tener asegurados por todo el tiempo que dure la contratacion, la totalidad de los rodados, maquinarias y herramientas afectados
a la obra, con poliza especifica del automotor que contemple como minimo, responsabilidad civil con limite por acontecimiento de
pesos cincuenta millones($50.000.000) para rodados, maquinarias y/o herramientas, por dafios a terceros con sus bienes y/o en las
personas o pasajeros transportados.

¢) Contratar un Seguro por Accidentes Personales para los titulares de la contratista que realicen la prestacion del servicio por una
suma minima de pesos treinta millones($30.000.000) y una cobertura minima de peso quince millones($15.000.000) para asistencia
médica y farmacéutica por cada uno.

El beneficiario del mismo debera ser la Municipalidad de Rafaela. El municipio se guardard las fotocopias certificadas de los
originales que seran devueltos a la empresa contratista. IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Los gastos que originen la contratacion de los seguros mencionados, serén a cargo del contratista, quien acreditara fehacientemente
el cumplimiento de sus obligaciones en este sentido, dentro de los plazos indicados en el articulo siguiente, debiendo presentar
constancia del pago de las respectivas pélizas.

Si las pdlizas se abonaran en cuotas, esto debe ser comunicado formalmente, informando el plan de pagos, de cada una de ellas, en
las fechas previstas en el mencionado plan.

No podra modificarse y/o cancelarse ninguna poliza de seguro sin previa autorizacion escrita del comitente, clausula que debera
incorporarse en el seguro contratado.

Todas las pélizas que correspondan, deberan ser entregadas a la inspeccion con anterioridad a la iniciacion de la tarea o cobertura
amparada por la misma.

El contratista debera tomar a su cargo las franquicias de los seguros que contrate, y deberan ser tomados con una clausula de ajuste
a satisfaccion del tomador.

El incumplimiento en tiempo y forma de las obligaciones de contratar los seguros que correspondan y que debera tomar a su cargo
el contratista, autoriza al comitente a la contratacion directa del seguro en las condiciones requeridas en el presente pliego. El
importe de la contratacion sera descontado en forma inmediata de cualquier suma que tenga al cobro el contratista.

Articulo 24°.- SEGUROS Y DOCUMENTACION:

Sera obligacion del contratista presentar ante el Inspector de Obra de la Municipalidad de Rafaela, en tiempo y forma, la totalidad
de la documentacién que a continuacidn se detalla:

Dentro de los cinco (5) dias habiles de firmado el contrato, antes de la iniciacién de los trabajos y cada vez que se produzca
alguna modificacion.

- Certificado de no-accion, emitido y firmado por la Aseguradora de Riesgos de Trabajo del Contratista.

- Certificado de aseguramiento nominativo, emitido por misma Aseguradora, y que se constituye en el Gnico personal
que podré trabajar con motivo del contrato. Debera incluirse en la misma la totalidad del personal empleado, sea
éste administrativo u obrero, o revista en caracter permanente, eventual o temporario. Es obligacién de la contratista
mantener debidamente actualizada la presente documentacion.

- Inicio de obra, firmado por la misma Aseguradora.

- Listado con caracter de Declaracién Jurada de los empleados afectados al servicio de la Municipalidad de Rafaela,
con los datos personales completos y nro. de CUIL, anexando al mismo certificado de buena conducta de cada uno
de ellos.

- Original y fotocopia de las inscripciones pertinentes ante la ARCA y deméas Reparticiones correspondientes.

- Original y fotocopia del Contrato con la ART y la Clausula de NO Repeticion extendida por la Aseguradora de
Riesgos del Trabajo en favor de la Municipalidad.

- Original y fotocopia del certificado de cobertura de la ART emitido por la misma con la némina de los empleados
incluidos en el mismo, donde deberéan constar los empleados afectados al servicio de la Municipalidad de Rafaela.

- Original y fotocopia de la Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil Comprensiva inherente a las tareas a realizar,
hacia terceros, con una suma asegurada POR ACONTECIMIENTO de pesos cincuenta millones ($50.000.000)
como minimo. Esta cobertura deberd incluir a la Municipalidad de Rafaela en calidad de COASEGURADA.

- Original y fotocopia del certificado de cobertura emitido por la Cia. Aseguradora citada en el punto anterior y el
recibo de pago total o parcial comprensivo de todo el periodo de contratacion. En caso de pagos parciales se deberan
entregar los mismos a medida que sea obligatorio su pago para extender la cobertura al periodo de contratacion. La
Municipalidad esté facultada en todo momento a realizar todas las consultas comprobatorias a la aseguradora.

- Detalle de los rodados, maquinarias y/o herramientas afectados a la contratacion, detallando marca, modelo, tipo,
nro. de motor, fotocopia de la documentacidn respaldatoria de la titularidad a favor de la empresa contratista.

- Original y fotocopia de la Pdliza de Seguro para vehiculos o rodados, con péliza especificada de cada uno de ellos
que contemple como minimo responsabilidad civil por dafios a bienes y responsabilidad civil a personas y pasajeros
transportados. En caso de pagos parciales se deberan entregar los mismos a medida que sea obligatorio su pago para
extender la cobertura al periodo de contratacion.

- Original y fotocopia de la Pdliza de Seguro por Accidentes Personales para los titulares de la contratista que realicen
la prestacion del servicio por una suma minima de pesos treinta millones ($30.000.000) y una cobertura minima de
pesos quince millones ($15.000.000) para asistencia médica y farmacéutica por cada uno. El beneficiario del mismo
debera ser la Municipalidad de Rafaela.

- Original y fotocopia de la Péliza de Seguro Obligatorio de Vida (de corresponder) del personal de la contratista que
realicen la prestacion del servicio a la Municipalidad de Rafaela.

Con cinco dias de antelacidn al inicio de la contratacion y en forma mensual, dentro de los cinco (5) dias habiles de cada
mes:
Originales y fotocopias de la siguiente documentacion:

c) Recibos de sueldos de los agentes afectados a prestar servicios en la obra, debidamente firmados por los
beneficiarios.

d) Formulario 931 del mes inmediato anterior, si el empleador se encuentra incluido en el SIJP, némina del personal
(Opcion listado del empleador), o los comprobantes que la reglamentacion oportunamente determine para avalar el
pago de aportes y contribuciones patronales para el SIJP.

e) Talén de pago (ticket) de la contribucién Seguridad Social, Hpo?e25<d00d 686 M [diNIfDAdFebNSocial y
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Ley de Riesgos del Trabajo, o los comprobantes que oportunamente determine la legislacion en vigencia.
f)  Recibos de pago de todos los seguros que se enumeran en este articulo.
g) Recibos de pago del Impuesto a la Patente Automotor de los rodados afectados a la obra.

La Municipalidad de Rafaela conservara las fotocopias certificadas de toda la documental acompafiada, cuyos originales seran
devueltos al Contratista.

Si el contratista no cumpliera con los items anteriores, su inobservancia debidamente constatada por la autoridad de aplicacién y/o
la inspeccidn de la municipalidad de rafaela independientemente de la sancién que le corresponda por la aplicacion de las normas
generales, determinard la suspension de la emision de los certificados de obra hasta tanto se acredite su cumplimiento, perdiendo el
contratista el derecho al reclamo de intereses por mora.

Articulo 25°.- EQUIPO MINIMO
Las empresas que se presenten a la contratacion directa para ejecutar esta obra, deberan disponer como propio o arrendado
el siguiente equipo minimo:
Descripcion:
1 Equipo para rotura de hormigén
Vibrador para Hormigén
Martillo neumatico
Camioneta tipo pick-up
Hormigonera de 250Its de capacidad
Equipos mecanicos para pulverizacion de liquidos de curado
Tanque de agua
Equipo generador
Reglas metélicas de 3m de largo
Herramientas manuales, fratazos, pisén, palas, carretillas, cintas métricas.
A juicio de la Inspeccion, y siempre que las prestaciones técnico-mecanicas lo justifiquen, una sola maquinaria podra realizar
varias tareas.
Para dar cumplimiento al "Plan de Trabajos", los proponentes deberan llenar debidamente la planilla de equipos, cuyo modelo
Anexo D se adjunta.

O©OOoOO~NOOOIhWN

Articulo 26°.- CONTROL DE LA MARCHA DE LOS TRABAJOS

En caso de existir atraso con respecto al Plan de Trabajos en vigencia, deberd indicar claramente las causas, sefialando aquellas que
estima justificables, a los efectos de su aprobacion.

En los casos en los cuales las causales invocadas signifiquen un mayor plazo de ejecucion de la obra, el Contratista debera haber
interpuesto el correspondiente reclamo dentro de los quince (15) dias de producido o terminado el hecho que la motiva,
transcurrido el cuél no se tomaran en consideracion.

Si el pedido fuera resuelto favorablemente, debera presentar un nuevo Plan de Trabajos actualizado, similar al Plan de Trabajos
vigente, pero modificado por las influencias de las causas de atraso justificables. En este nuevo Plan s6lo podran diferir del original
o del anterior, los items cuya ejecucion hubiere sido afectada, directa o indirectamente, por las causales justificables mencionadas.
El Plan de Trabajos actualizado deberd ser expresamente aprobado o rechazado por la Reparticion, debiendo el Contratista en este
ultimo caso introducir las modificaciones que se indique, en el plazo que a tal efecto se le fije.

Articulo 27°.- PRUEBAS PARA LA RECEPCION PROVISIONAL

En ningln caso se acordara la recepcion provisional hasta tanto no se hayan cumplido satisfactoriamente las condiciones de
aceptacion estipuladas en el Pliego de Especificaciones Técnicas.

El Contratista tendré a su cargo la reparacion de los sectores rechazados sin que por ello tenga derecho a formular reclamaciones de
ningun tipo, ni a solicitar prérroga del plazo contractual.

Articulo 28°.- EJECUCION Y PLANOS DE OBRA

a) PLANOS DE OBRA

El Contratista deberd realizar las obras en un todo de acuerdo con los planos oficiales y/o modificaciones a los mismos,
debidamente aprobadas por la Reparticion.

b) PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista deberé presentar planos conforme a obra, antes de la recepcién provisional de la obra, o bien en forma parcial, si la
Inspeccion lo solicitare.

Los mismos se confeccionaran en formato digital (archivos) y quedaran en poder de la Reparticién, junto a dos (2) copias en
soporte papel.

Articulo 29°.- OBRADOR Y LOCAL PARA INSPECCION

El contratista debera hacerse cargo de la provision, si fuese necesario, de un terreno (preferentemente en cercanias del sector donde

se ejecutard la obra) adecuado para estacionamiento o depoésito de equipos y/o herramientas; y oficina para eventualmente realizar

tareas administrativas y de direccion de la obra. EI Contratista someteré a aprobacién de la Mued@R&d003 2300 Wb INARA FSF-INT

Pégina 24 de 115





ajustara las instalaciones a las observaciones que ésta hiciera. EI mismo debera hacerse cargo de los servicios de electricidad, agua,
pozo absorbente y demas gastos que hacen al funcionamiento, seguridad y confort del mismo, asi como entregar el terreno en igual
0 mejores condiciones de limpieza en que lo recibié.

El contratista debera disponer en su obrador un espacio de oficina para la Inspeccién de Obra y movilidad durante el tiempo de
ejecucion de la obra y hasta la Recepcion Definitiva de acuerdo a las siguientes especificaciones.

El costo de aprovisionamiento, instalacion, reparacion y reposicion de todo lo solicitado en este articulo (instrumental, elementos)
se considera incluido dentro de los gastos generales de la obra.

Todos los elementos enumerados a continuacion deberan ser entregados en la oficina de Arquitectura y Disefio Urbano - 4to piso
Edificio Municipal - Moreno N° 8 — Rafaela.

Estos elementos, instrumental, equipamiento informatico y los solicitados para funcionamiento de la oficina de la Inspeccion
quedaran para la oficina de Arquitectura y Disefio Urbano luego de la Recepcién Definitiva de la Obra.

OFICINA DE LA INSPECCION
No se exigira Oficina para uso exclusivo de la Inspeccion

ELEMENTOS PARA LA INSPECCION
No se exigiran elementos para uso exclusivo de la Inspeccién

EQUIPAMIENTO
* 2 (dos) PC Escritorio tipo SLIM con procesador i7, 16 GB de memoria RAM, disco SSD 480 GB, con Windows 10 Pro y
autocad 2025 originales instalados y a nombre de Municipalidad de Rafaela. Monitor LCD de 19,5 o superior.

Articulo 30°.- EQUIPO DE MEDICION Y CONTROL

El Contratista tendrd en obra, y pondra a servicio de la Inspeccién en todo momento, en perfectas condiciones de uso y
conservacion, los siguientes elementos:

Debera poseer como minimo:

un (1) nivel con plomada

seis (6) jalones de 2 metros de altura

una (1) cinta de 8/10 metros

una (1) cinta de 30/50

una (1) escuadra

Articulo 31°.- AGUA DE CONSTRUCCION

El agua necesaria para la construccion de obras serd por cuenta del contratista, y se considerard incluida en los precios de la oferta.
No debera contener impurezas o sales en solucion. La Inspeccion podra ordenar la ejecucion de anlisis de las aguas a emplear, los
que seran efectuados con cargo al Contratista.

Articulo 32°.- ENERGIA ELECTRICA

Los permisos, la conexion, las instalaciones y artefactos, que conformen la red de energia eléctrica, y el costo del servicio estard a
cargo del Contratista, y se considerard incluido en las previsiones de la oferta. Asimismo el Contratista protegerd las instalaciones
eléctricas empleadas con dispositivos de corte automatico de tipo disyuntor diferencial.

Articulo 33°.- OMISION DE ESPECIFICACIONES

Se deja expresa constancia que toda situacion no contemplada en las especificaciones particulares de este pliego, sera salvada por
la Inspeccidn de Obra, quién se basara en normas, reglamentos o criterio propio debidamente fundado - en ese orden- ; y que el
contratista estara obligado a respetar - ain en disconformidad - y ejecutar, bajo penalidad de rescision del contrato.

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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ANEXO A

(lugar y fecha)

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D

De nuestra mayor consideracion:

Por la presente, y en cumplimiento a lo estipulado en el Pliego de llamado a Licitacién Publica para la obra de
“ETAPA 1 — RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX — ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA proponemos como
Director Técnico para la mencionada obra y en representacion de nuestra empresa a:

Adjuntamos a la presente el CURRICULUM VITAE del Director Técnico designado.-

Sin mas, saludamos a Ud. muy atte.-

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT

Pégina 26 de 115





ANEXO B

(lugar y fecha)

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D

De nuestra mayor consideracion:

Por la presente declaro bajo juramento que las obras ejecutadas por la Empresa, iguales 0 muy similares a la de
referencia son las descriptas a continuacién, ademas que la totalidad de los datos consignados son veraces y exactos,
comprometiéndome a aportar los elementos que certifiquen a los mismos; asimismo me notifico que cualquier falsedad,
ocultamiento u omisién dara motivo al rechazo de la oferta.-

ANTECEDENTES DE LA EMPRESA

*Denominacion de 1a Obra:.......cccoceveevevveececece e

Descripcion de 1a Obra:..........coceveevivesececerissecene s

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa
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ANEXO C

(lugar y fecha)

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D

De nuestra mayor consideracion:
Por la presente declaro bajo juramento que por cualquier cuestion judicial que se suscite se acepta la
jurisdiccion de la justicia ordinaria de los Tribunales de la Ciudad de Rafaela, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o

jurisdiccion que pudiere corresponder, inclusive el Federal.-
Sin mas, saludamos a Ud. muy atte.-

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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ANEXO D

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA

S

/

D

De nuestra mayor consideracion:

Por la presente declaro bajo juramento que los equipos que se describen a continuacién seran afectados a la obra
de referencia, y que los datos consignados en la planilla son verdaderos.-

EQUIPOS AAFECTAR ALA OBRA

(lugar y fecha)

1-

2-

3-

4-

5- 6- 7- 8- o-
DESIGNA | MARCA | MODELO |DOMINIO |POTENCI | HORASDE |ESTADO |UBICACION |FECHA DE
- A TRABAJO ACTUAL DISPONIBI-
CION LIDAD

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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ANEXO D (cont.)

EQUIPO MINIMO EXIGIDO
* Segun lo establecido en el Articulo 25° del Pliego de Bases y Condiciones Complementarias. -

** Las columnas que consta la planilla adjunta indican respectivamente lo siguiente:

1) DESIGNACION: Se refiere a la denominacion del equipo o maquinaria; motoniveladora, aplanadora, etc.

2) MARCA: se refiere al nombre de la fabrica, o al nombre con que dicha fabrica denomina a la maquina ofrecida.

3) MODELOQ: Indicar modelo de la maquina ofrecida por la fabricaantes mencionada.

4) DOMINIO: El proponente debera indicar si el equipo descripto es propio o arrendado.-

5) POTENCIA-CAPACIDAD-RENDIMIENTO:Se debera expresar en lasunidades que indique el trabajo de la maquina en su
capacidad operativa (HP,m3,t,m3/h,t/h,etc)

6) N° DE HORAS DE TRABAJO: Se indicaré el total de horas Utiles trabajadas por la maquina al momento de la oferta.

7) ESTADO: Esta columna queda reservada a la Inspeccion de Equipos ,si se halla en reparaciones, o si esta fuera de uso,
debiendo aclarar al dorso de la planilla cualquier tipo de observaciones.

8) UBICACION ACTUAL: EIl Contratista debera indicar en el momento de la licitacion donde se halla el equipo ofrecido para
poder realizar su Inspeccién (Obra, taller de reparacion, deposito, etc, incluyendo domicilio)

9) FECHA PROBABLE DE DISPONIBILIDAD: El Contratista deberd indicar en que fecha la maquina ofrecida queda en
condiciones de ingresar a la obra.

Si los equipos fueran a adquirirse, se adjuntaran factura " pro-forma" u otros elementos probatorios de la compra.

Si los equipos fueran en alquiler o prestamo se acompaiiaran contratos de alquiler o prestamo.

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT

Pagina 30 de 115





ANEXO E

(lugar y fecha)

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D
De nuestra mayor consideracion:
En cumplimiento a lo estipulado en el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, declaramos bajo
juramento conocer el lugar y las condiciones en que se ejecutara la obra motivo de la presente licitacion. -

Sin mas, saludamos a Ud. muy atte.-

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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ANEXO F

(lugar y fecha)

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D

De nuestra mayor consideracion:
En cumplimiento con el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, constituimos domicilio legal en la
Ciudad de Rafaela.-

Sin mas, saludamos a Ud. muy atte.-

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa
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ANEXO G

(lugar y fecha)

SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D

De nuestra mayor consideracion:
En cumplimiento con el Pliego de Bases y Condiciones Complementarias, declaramos como domicilio real de la

Empresa:

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa
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ANEXOH

(lugar y fecha)
SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D
De nuestra mayor consideracion:
Por la presente declaro bajo juramento que se manifiesta no estar en proceso concursal ni falencial, ni
encontrarse inhabilitado o inhibido para disponer de sus bienes.

Sin mas, saludamos a Ud. muy atte.

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa
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ANEXO |

OBRA: “ETAPA 1 —- RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX — ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA
PROPUESTA
(lugar y fecha)
SR. INTENDENTE DE LA
MUNICIPALIDAD DE RAFAELA
S / D

De nuestra mayor consideracion:

Los que suscriben, Proponente y Director Técnico de la Empresa
................................................ se presentan a la Licitacion Pablica “ETAPA 1 — RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX
— ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA y cotizan por efectuar la obra y conservarla de acuerdo a los planos y pliegos de
especificaciones generales y técnicas insertas en el legajo correspondiente.-

Consecuentemente, el monto global de la "PROPUESTA", en un todo de acuerdo con los
planos, especificaciones, presupuesto oficial, y pliego de condiciones técnicas asciende a la suma de pesos: .............occceennn.

Dejamos expresa constancia que el mantenimiento de la presente oferta, es de .........cccccceee. dias
contados a partir de la fecha del acto de apertura de sobres.-
En caso de contienda judicial, aceptamos la jurisdiccion de la Justicia Ordinaria de los
Tribunales de la Ciudad de Rafaela, renunciando expresamente a cualquier otro fuero, inclusive el Federal.
Sin mas, saludamos a Ud. muy atte.-

Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa (1)

(1) Agregar documentacion legal, de que los firmantes estin en condiciones de firmar la propuesta, en representacion de la
Empresa.
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ANEXO J

OBRA: “ETAPA 1 - RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX - ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA

NRO. DESCRIPCION DELOS TRABAJOS UN CANT IMPORTES IMPORTES
RUBROl ITEM |RUBROS - ITEMS | ME | | UNITARIOS ITEMS
1 TRABAJOS PRELIMINARES
1.01 JLim pieza inicial del terreno; periédica y final de obra gl 1,00
1.02 [Obrador, Instalaciones, Conexiones, Provisiones, otros gl 1,00
1.03 [Cartel de obra m 2 20,00
1.04 JAndamios y protecciones gl 1,00
1.05 |Replanteo de obra gl 1,00
1.06 ICerco de obra gl 1,00
2 APUNTALAMIENTOS PROVISORIOS, RECALCES Y DEMOLICIONES
2.1 DEMOLICIONES FACHADA SUR
2.1.01 |Demolicién mecanica de mam posterias m 2 170,00
2.1.02 |Demolicién manual de mam posterias m 2 58,60
2.2 RECALCE PROVISORIO VIGAS NAVE CENTRAL
2.2.01 |Base HA / calidad H-21. m3 3,00
2.2.02 |Columnas metalicas s/ planos. m 17,15
2.2.03 JArriostramientos diagonales metalicos s/ planos. m 52,65
2.2.04 |Desvinculaciéon de vigas de la fachada. gl 1,00
2.3 JAPUNTALAMIENTO MEDIANERA ESTE
2.3.01 |Pilotes HA / calidad H-21. m 12,00
2.3.02 |Cabezales HA / calidad H-21. m 3 0,25
2.3.03 [Columna metalica s/ planos. gl 1,00
2.3.04 JPuntal metalico s/ planos. gl 1,00
2.3.05 iga metalica s/ planos. gl 1,00
2.4 DEMOLICION NAVE CENTRAL
2.4.01 |Demolicién cubierta y cielorrasos de la nave central. gl 1,00
2.5 |SANEAMIENTO, ESTABILIZACION Y RELLENO DE SUBSYELOS
2.5.01 |Dem olicion bovedilla de cubierta existente gl 1,00
2.5.02 |Relleno y compactaciéon de subsuelos. gl 1,00
2.6 |§ETIRO CUBIERTA RECOVA
2.6.01 |Retiro, transporte y disposicion final cubierta asbesto cemenf m2 167,50
3 CONSOLIDACION ESTRUCTURAL Y RESTAURACION
3.1 RECALCE FACHADA OESTE
3.1.01 JPilotes HA / calidad H-25. m 100,00
3.1.02 [Cabezales HA / calidad H-25. m3 10,24
3.1.03 JAnclajes metalicos para refuerzo de mam posteria. gl 1,00
3.1.04 [Columna HA / calidad H-25. m3 9,60
3.1.05 igas HA / calidad H-25. m3 9,01
3.2 |RECONSTRUCCION FACHADA SUR
3.2.01 |Pilotes HA / calidad H-25. m 40,00
3.2.02 igas Fundacion HA / calidad H-25. m 3 9,98
3.2.03 [Columna HA / calidad H-25. m3 2,88
3.2.04 igas HA / calidad H-25. m3 3,60
3.2.05 |Mam posteria ladrillos comunes. Espesor 45cm (incluye pilastf m3 121,10
3.3 |RESTAURACION FACHADAS Y RECOVA
3.3.01 JReconstruccion vanos de fachada oeste gl 1,00
3.3.02 [Ejecucién revoques en fachadas. m 2 888,32
3.3.03 |Reconstruccién de molduras in situ. gl 1,00
3.3.04 |Restauracién, reposicion elementos ornamentales premolded gl 1,00
3.3.05 |Tratamiento de proteccién hidréfuga en cornisas m 54,10
3.3.06 |Revestimiento material de frente cem enticio m 2 888,32
3.3.07 |Hidrorrepelente sobre murosy ornamentacion m 2 1.680,32
3.3.08 |Reconstruccién de cubierta recova m 2 167,50
3.3.09 |Reconstruccién de cielorraso recova m 2 167,50
3.3.10 |Restauracion de columnas de recova u 10,00
3.4 RESTAURACION ESTRUCTURA METALICA ORIGINAL
3.4.01 |Restauracién estructura metalica original. gl 1,00
4 SOLADOS EXTERIORES
4.01 Demolicion de piso y contrapiso en vereda m 2 414,00
4.02 [Contrapiso RDC 150 kg/m3 —h=10cm m 2 507,00
4.03 |Excavacion y tendido de conductos. gl 1,00
4.04 |Ejecucion de camaras y tapas de acceso. u 10,00
4.05 |Piso loseta granitica pulida 40x40cm, (64 panes). m 2 480,00
4.06 Loseta cementicia 40x40cm, tipo guia direccional. m 2 22,00
4.07 Loseta cementicia 40x40cm, tipo alerta. m 2 5,00
4.08 ado peatonal s/ detalle. u 2,00
TOTAL PRECIO DE LA OBRA $

Firma del Director Técnico

Firma del Responsable de la Empresa
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ANEXO K

OBRA: “ETAPA 1 - RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX — ALMACENES RIPAMONTI” - RAFAELA

CALCULO DEL COEFICIENTE RESUMEN POR ITEM:

(A AGREGAR A LOS ANALISIS DE PRECIOS QUE DAN LUGAR A LAS OFERTAS - DE PRESENTACION
OBLIGATORIA).-

(010 1S £ 1 N1 {0 YO = 1,00
+
GASTOS GENERALES E INDIRECTOS (....... % DE 1,00) = ..
LU= L0 17 R (a)
. +
BENEFICIOS (....... % de (a)) =
LU =0 17 R (b)
+
GASTOS FINANCIEROS (....... % de (b)) = ..
SUBTOTAL .ot seeeseeeeee e eee e sessesseneenees .(0)
+
INGRESOS BRUTOS (... % de (c)) = ..
+
LVA. (... % de (c)) = .
COEFICIENTE DE RESUMEN........cccvesreorieresrssri (CR) =
Firma del Director Técnico Firma del Responsable Empresa
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ANEXO I11

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LLAMADO A LICITACION PUBLICAPARA LA
CONTRATACION DE MANO DE OBRA, MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS NECESARIOS PARA LA
EJECUCION DE LA OBRA: “ETAPA 1-RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX —ALMACENES
RIPAMONTI” - RAFAELA

INDICE

RUBRO 01: TRABAJOS PRELIMINARES

01.01 - LIMPIEZA INICIAL DEL TERRENO, PERIODICAY FINAL DE OBRA
01.02 - OBRADOR, INSTALACIONES, CONEXIONES, PROVISIONES

01.03. CARTEL de OBRA

01.04. ANDAMIOS y PROTECCIONES

01.05. REPLANTEO DE OBRA

01.06. CERCO DE OBRA.

RUBRO 02: APUNTALAMIENTOS PROVISORIOS, RECALCES y DEMOLICIONES.

02.01. DEMOLICION FACHADA SUR (CALLE BELGRANO)

02.01.1. DEMOLICION MECANICA DE MAMPOSTERIAS

02.01.2. DEMOLICION MANUAL DE MAMPOSTERIAS

02.02. RECALCE PROVISORIO VIGAS NAVE CENTRAL

02.02.1. BASE HORMIGON ARMADO. H-21

02.02.2. COLUMNAS METALICAS

02.02.3. ARRIOSTRAMIENTOS DIAGONALES

02.02.4. DESVINCULACION DE VIGAS DE LAFACHADA

02.03. APUNTALAMIENTO MEDIANERAESTE

02.03.1. PILOTES H°A° / CALIDAD H-21.

02.03.2. CABEZALES H°A° / CALIDAD H-21

02.03.3. COLUMNA METALICA

02.03.4. PUNTAL METALICO

02.03.5. VIGA METALICA

02.04. DEMOLICION NAVE CENTRAL

02.04.1. DEMOLICION CUBIERTAy CIELORRASOS DE LA NAVE CENTRAL
02.05. SANEAMIENTO, ESTABILIZACION y RELLENO DE SUBSUELOS
02.05.1. DEMOLICION de BOVEDILLAS EXISTENTES

02.05.2. RELLENO y COMPACTACION

02.06. RETIRO CUBIERTA RECOVA

02.06.1. RETIRO, TRANSPORTE y DISPOSICION FINAL CUBIERTAASBESTO CEMENTO.

RUBRO 03: CONSOLIDACION ESTRUCTURAL y RESTAURACION.

03.01. RECALCE FACHADA OESTE SOBRE CALLE 9 DE JULIO.

03.01.1. PILOTES H° A° / CALIDAD H-25.

03.01.2. CABEZALES H° A° / CALIDAD H-25.

03.01.3. ANCLAJES METALICOS.

03.01.4. COLUMNAS H° A° / CALIDAD H-25.

03.01.5. VIGAS H° A° / CALIDAD H-25.

03.02. RECONSTRUCCION FACHADA SUR SOBRE CALLE BELGRANO.
03.02.1. PILOTES H° A° / CALIDAD H-25.

03.02.2. VIGA FUNDACION H° A°® / CALIDAD H-25.

03.02.3. COLUMNAS H° A° / CALIDAD H-25.

03.02:4. VIGAS H® A/ CALIDAD H-25. |F-2025-00012636-M UNIRAFSF-INT
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03.02.5. MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES. Espesor 45cm.

03.03. RESTAURACION DE FACHADAS y RECOVA

03.03.1. RECONSTRUCCION de VANOS de FACHADA OESTE

03.03.2. EJECUCION de REVOQUES EN FACHADAS.

03.03.3. RECONSTRUCCION de MOLDURAS IN SITU

03.03.4. RESTAURACION y REPOSICION de ELEMENTOS ORNAMENTALES PREMOLDEADOS
03.03.5. TRATAMIENTO de PROTECCION HIDROFUGA en CORNISAS
03.03.6. REVESTIMIENTO MATERIAL DE FRENTE CEMENTICIO.

03.03.7. HIDRORREPELENTE sobre MUROS y ORNAMENTACION

03.03.8. RECONSTRUCCION de CUBIERTA de RECOVA

03.03.9. RECONSTRUCCION de CIELORRASO de RECOVA

03.03.10. RESTAURACION COLUMNAS de RECOVA

03.04. RESTAURACION INTEGRAL de ESTRUCTURA METALICA ORIGINAL
03.04.1. RESTAURACION ESTRUCTURAL METALICA

RUBRO 04: SOLADOS EXTERIORES.

04.01 - DEMOLICION DE PISO Y CONTRAPISO EN VEREDA

04.02 — CONTRAPISO RDC 150 kg/m3 — h=10cm

04.03 - EXCAVACION y TENDIDO DE CONDUCTOS.

04.04 — EJECUCION DE CAMARAS y TAPAS DE ACCESO.

04.05 — PISO LOSETA GRANITICA PULIDA 40x40cm, (64 PANES).
04.06 - LOSETA CEMENTICIA 40x40cm, TIPO GUIA DIRECCIONAL
04.07 - LOSETA CEMENTICIA 40x40cm, TIPO ALERTA

04.08- VADO PEATONAL S/ DETALLE
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RUBRO 01: TRABAJOS PRELIMINARES
Incluye la ejecucion de todas las tareas y las provisiones prescritas en los Pliegos de Condiciones Generales y Complementarias,
y en las indicaciones de Trabajos Preliminares de las presentes Especificaciones Técnicas Particulares.

GENERALIDADES:

Deberan realizarse todos los trabajos y tareas preliminares que sean necesarios para la ejecucion de la obra, segun las condiciones
del terreno y/o se infiera de la documentacion.

Las especificaciones de los rubros e items del presupuesto tendran plena validez para la ejecucion de los trabajos, pasando a
completar los del presente Pliego.

REGISTRO, DOCUMENTACION y RELEVAMIENTO.

La Contratista debera realizar previo al montaje de andamios y con posterioridad al desarme de los mismos, un exhaustivo
relevamiento fotoaltimétrico con vistas generales y de sectores, con detalles puntuales de los deterioros y desajustes de tod os los
sectores a intervenir. Este trabajo actualiza y completa el mapa del dafio entregado junto con la documentacion de licitacion.

El relevamiento se volcara en un informe previo al inicio de la obra, que debera ser firmado por el profesional responsable del
relevamiento y aprobado por la Inspeccion de Obra antes de iniciar los trabajos.

A tales efectos, la Contratista debera presentar un relevamiento vectorial y fotogréafico, incluyendo las lineas arquitecténicas,
desajustes y patologias de las fachadas sobre calle Belgrano y calle 9 de Julio, junto al relevamiento del cielorraso de madera.
Previo al relevamiento, la Contratista presentard una Memoria Técnica con la descripcion precisa de la metodologia, equipo e
instrumental a utilizar y desarrollo de cada etapa de trabajos incluyendo los tiempos de ejecucién, para aprobacion de la
Inspeccién de Obra.

El trabajo se desarrollara en las siguientes etapas:

DOCUMENTACION EJECUTIVA

El Contratista realizara la Ingenieria de Detalle Constructiva de toda la Obra. Procedera a desarrollar el Proyecto Definitivo,
complementando acabadamente la informacién emanada del Comitente en los presentes documentos que forman parte del Pliego
Licitatorio, incluyendo la definicion de cada una de las partes componentes de la obra.

Confeccionara los planos reglamentarios, croquis, planos de modificacion, planos conforme a obra, memorias técnicas, memorias
de calculo estructurales y cuanto documento sea necesario, previa conformidad de la INSPECCION DE OBRA, y los someteré a
la aprobacion de las Empresas Proveedoras de Servicios y los Organismos Publicos que correspondan., hasta obtener las
aprobaciones parciales y totales, y Certificado Final de las Tareas.

Durante el transcurso de la obra se mantendran al dia los planos de acuerdo sélo a las modificaciones necesarias y ordenadas,
indicando la revision, fecha y concepto de cada modificacion, debiendo lograr la aprobacion de cada revision para su
construccion.

El Comitente podré solicitar, sin que ello implique adicional de precio, la ejecucién de Planos Parciales de Detalle, sobre puntos
del Proyecto que a su juicio no resultaren claros para la correcta evaluacion de los trabajos.

El Contratista deberé entregar a la INSPECCION DE OBRA para su aprobacion, por lo menos 10 dias previos al inicio de las
obras de cada Etapa, los Planos de Replanteo.

Los mismos deberan rotularse con la leyenda “Planos de Replanteo” y deberéan ser firmados por el Representante Técnico del
Contratista. Dichos planos seran aprobados una vez verificados por la INSPECCION DE OBRA lo que serd comunicado
oportunamente a la Empresa Contratista, a fin de proceder una vez notificada al inicio de los trabajos.

CATEOS. ANALISIS QUIMICOS de REVOQUES y PINTURAS EXISTENTES.

El Contratista procederd a efectuar analisis de los revoques, ornamentacion, capas pictoricas, etc., de los que surgira el
tratamiento superficial a adoptar para la correcta intervencion de los diferentes subsistemas que componen el presente Pliego. Los
mismos servirdn, en principio, a verificar las técnicas y productos especificados, pero también para contrastar la eficiencia de
productos y de técnicas alternativas que pudiera proponer el Contratista.

Respecto a ensayos sobre morteros y revoques, el Contratista procedera al retiro de muestras tomadas de la obra para su anlisis
en laboratorio. Estas se tomaran sobre sectores de revoques probadamente originales (no de parches) y seran de aprox. unos 10
cm. de lado, cada una. La cantidad de muestras a extraer y los lugares donde habran de tomarse seran indicados por la Inspeccién
de obra conjuntamente con el técnico que realizara los ensayos de laboratorio.

Posteriormente, se procesaran las muestras a efectos de obtener el resto de la informacion requerida, como ser

3
4

Identificacion y cuantificacion de sales solubles Medida del pH del soporte y evaluacion de residuos
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la capilaridad.
5 Medidas del color, incluyendo tonos, cambios por limpieza, color original, color de patina adquirida.

Los resultados seran facilitados a la Contratista para que a partir de los mismos se elaboren los morteros correspondientes a
ejecutar / restaurar.

Dado que estas tareas representan un punto critico en el desarrollo de la obra, la toma de muestras y el envio de las mismas al
laboratorio deberan realizarse en el término maximo de cinco (5) dias, contados a partir del Inicio de Obra.

El Contratista procedera, ademas, a la realizacion de cateos de pintura y al analisis quimico de la misma, en todos los sectores
que la Inspeccion de Obra lo especifique. De dichos analisis surgira la colorimetria y composicion de las pinturas a utilizar,
previa autorizacion de la Inspeccion de Obra.

TRAMITES, GESTIONES, PERMISOS, etc.

La Contratista incluird dentro de los plazos de obra todos los tramites y presentaciones necesarias para cubrir las normativas y
formalidades que surjan como consecuencia de la ejecucién de la obra a ejecutarse, asumiendo todos los gastos que de estas
gestiones se desprendan.

Debera realizar todas las gestiones ante las reparticiones de la Municipalidad de Rafaela y Gobierno de la provincia de Santa Fe
que corresponda segun el alcance de la presente obra.

La Contratista debera realizar todos los planos y/o presentacion de informes técnicos, que dichos tramites y presentaciones
requieran.

Asi mismo, la Contratista realizard ante las empresas prestadoras de servicios pUblicos o privados, todos los pedidos para el retiro
0 reacomodamiento de las redes externas al edificio a intervenir, de manera de liberar las superficies de revoques comprometidos
por instalaciones con ubicaciones o fijaciones inadecuadas.

01.01 - LIMPIEZA INICIAL DEL TERRENO, PERIODICAY FINAL DE OBRA

La Contratista debera observar fielmente las disposiciones vigentes en materia de Seguridad e Higiene, teniendo presente las
condiciones existentes en el predio. Se deberan tomar todos los recaudos necesarios en materia de seguridad, tales como
apuntalamientos provisorios, recalces y toda medida que la contratista considere pertinente a fin de asegurar la estabilidad
estructural del edificio.

Se deberd realizar limpieza en forma permanente, para mantener la obra limpia y transitable. Durante la construccion estar
vedado tirar escombros y residuos desde lo alto de los andamios y/o pisos del edificio.

La obra, deberd permanecer limpia y ordenada en todas sus etapas. Al final de cada jornada se organizaran y acomodaran los
elementos usados y semanalmente se realizard una limpieza profunda general, tanto en el interior como en el exterior,
procediendo a efectuar el re-acopio de materiales, organizacion del obrador, revision de equipos, mantenimiento y revision de
encofrados, andamios, vallas, etc.

Una vez terminada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcidn provisoria de la misma, la Contratista estara
obligada a ejecutar ademas de la limpieza periddica precedentemente detallada, otra de caréacter general que incluye la totalidad
de las partes y elementos involucrados en los trabajos.

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos.

01.02 - OBRADOR, INSTALACIONES, CONEXIONES, PROVISIONES

Se ejecutard el obrador de dimensiones adecuadas, para acopio de materiales. EI Obrador debera contar con un depésito para
materiales, herramientas y equipos, como asi también los espacios destinados al uso del personal de obra que sea necesario. La
Inspeccion de Obra deberd contar con un Local Oficina.

Se debera proveer sanitarios para el personal de obra, guardando las condiciones de salubridad segun lo indican las normas y/o
reglamentaciones vigentes sobre el tema.

La Contratista deberd prever y proveerse de energia eléctrica de obra: para ello, deberd ejecutar una conexion exclusiva y
provisoria completa de energia eléctrica (de ser necesario) que conste, entre otras cosas de un tablero reglamentario completo,
incluido la tramitacion y pago de aranceles y derechos ante los entes publicos y/o privados que correspondan; contemplando en
su ejecucion e instalacion, todos los requerimientos de las ordenanzas y reglamentos vigentes, tanto municipales como
provinciales. Desde el tablero general solicitado podran derivarse los tableros secundarios necesarios, debiendo cumplir también
estos, con todas las medidas de seguridad pertinentes.

Asimismo, la Contratista debera proveerse del servicio de agua: para ello, debera ejecutar una conexion exclusiva y provisoria
completa, incluida la tramitacién y pago de aranceles y derechos ante los entes publicos y/o privados que correspondan. La
distribucion al area especifica de obra debera realizarla mediante instalaciones provisorias, que deberan cumplir con todas las
normas de seguridad que correspondan, y que indique la Inspeccion, las cuales seran de cumplimiento obligatorio para la
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01.03. CARTEL de OBRA

La Contratista colocara en el lugar que le sefiale la Inspeccién de Obra, dos (2) carteles de obra rigidos, de acuerdo con el disefio
y dimensiones y leyenda que la Inspeccion de Obra establezca.

Estd totalmente prohibido la colocacion de letreros con propagandas comerciales o nombre de subcontratistas en toda la
superficie de la intervencion.

Se colocara dentro de un plazo de cinco (5) dias corridos contados a partir de la firma del Acta de Inicio y se mantendra por un
periodo no menor de 10 dias una vez finalizadas las obras.

Debera ser mantenido en perfecto estado de limpieza y legibilidad, y estara iluminado artificialmente de tal suerte de garantizar
su correcta visibilidad nocturna. A tales efectos, se debera prever la alimentacion eléctrica en un circuito protegido, procurando la
seguridad del cableado en cuanto a la fijacion y el conexionado a la instalacion eléctrica existente.

Si hubiese que ejecutar reparaciones, del letrero, la instalacion eléctrica y/o la iluminacion, éstas seran por cuenta y cargo de la
Contratista.

01.04. ANDAMIOS y PROTECCIONES

Los trabajos en altura seran realizados con andamios fijos, los que deberan permitir un acceso facil y seguro a cualquier parte de
los sectores a intervenir.

Solo se admitiran andamios metalicos de tipo tubular, pre-armados, de cafio y nudo o sistema multi-direccional, debiendo ser
autoportantes. Deberan cumplimentar todas las condiciones requeridas por las leyes, decretos y resoluciones de Higiene y
Seguridad en el trabajo.

La Contratista proveera e instalara los andamios con todos los elementos complementarios que fueran necesarios para ejecutar
estos trabajos, para la seguridad del personal empleado, los peatones, y la via publica, comprendiendo la ejecucién de mamparas,
pantallas, defensas, vallas, apuntalamientos, etc., y cualquier otro elemento que a su juicio y al de la Inspeccién de Obra se
considere oportuno para lograr un mayor margen de seguridad.

Previo a la construccién de dichos andamios, la Contratista presentard un esquema de armado que contenga el disefio, la
informacién sobre los materiales y la conformacién estructural de los mismos. Planos y detalles constructivos de los mismos
seran presentados para su aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra.

En el montaje se tendrad cuidado de no afectar los paramentos o cualquier otro elemento del edificio. Todo dafio que pudiera
ocasionarse, serd reparado bajo el exclusivo cargo y responsabilidad de la Contratista, debiendo dejar el sector en las mismas
condiciones en que se encontraba previo al inicio de las tareas.

La estructura del andamiaje estara proyectada para soportar los esfuerzos a la que se vera sometida en el transcurso de los
trabajos y se implementara desde el nivel cero “0” del piso de vereda hasta la altura total de trabajo (de aprox imadamente 8,00 m
lineales).

El piso operativo de los andamios serd de tablones de madera o de chapa doblada, en el 100% del andamio, de una resistencia
suficiente como para asegurar su estabilidad y soportar las cargas a las que serdn sometidos durante el desarrollo de los trabajos.
El ancho del piso serd el exigido por las normas de seguridad vigentes, segln las cuales también se debera colocar el rodapié y la
doble baranda en todos los niveles. El piso se mantendra libre de escombros, basura, envases, herramientas y todo elemento que
no sea imprescindible para las tareas a desarrollar.

Los andamios estardn dotados de escaleras de servicios de peldafios con sus correspondientes barandas. Los mddulos que
contendrén las escaleras deben estar colocados por fuera de los mddulos de trabajo, es decir aquellos que estaran en relacion
directa con los sectores a intervenir.

Las escaleras portatiles seran resistentes y de alturas adecuadas a las tareas en las que se las utilice, se las atard donde fuera
menester para evitar su deslizamiento y se las colocard en la cantidad necesaria para el trabajo normal del personal y del
desarrollo de la obra.

La totalidad de los elementos que conformen las estructuras serdn los que correspondan al sistema elegido. No se admitiran
sujeciones precarias realizadas, por ejemplo, mediante ataduras de alambre.

Los andamios contaran con una cobertura vertical completa realizada con tela media sombra al 80 %, la que se tomara al
andamio mediante precintos plasticos colocados de modo tal que se garantice la integridad de los amarres. Tan pronto como se
produzcan roturas o desprendimientos en la cobertura vertical (media sombra y precintos y/o cualquier otro elemento de
sujecion), el Contratista estard obligada a reponerla, parcial o totalmente, segin corresponda. Esta reparacion y/o reposicion se
deberd realizar tantas veces como la duracidn de la obra lo exija.

Para los trabajos de altura los operarios, artesanos, restauradores y demas personal afectado a los mismos, deberan estar sujetos a
arneses de seguridad. La trama de andamios debe prever, asimismo trampas de red en tramos horizontales cada 7 m.

Asimismo, serd responsabilidad de la Contratista la provision de los elementos se seguridad necesarios, por ejemplo bateas, para
impedir derrames de sustancias quimicas y/o pequefias herramientas, peligrosas tanto para el personal que opere en los andamios
como para las fachadas en si.

La Contratista tendrd a su cargo el retiro y re-colocacion de los arriostres que vinculan el andamio con el muro de fachada. La
operacion de retiro y re- colocacion estara a cargo de personal convenientemente capacitado, bajo la estricta supervision del
Responsable Técnico de la Contratista, para no debilitar la seguridad de los andamios ni provocar deterioros ni en los elementos
historicos ni en los restaurados de las fachadas.
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La Contratista debera efectuar la nivelacion y replanteo de la totalidad de la obra, para lo cual se tomaran como pautas el plano
de niveles adjunto a este pliego, los cuales son netamente informativos, teniendo que, la contratista, efectuar sus propias
mediciones.

Para el replanteo de obra, la contratista debera efectuar un plano elaborado en escala 1:50 con copia de planos y en formato
digital CAD. Indicando ademas escurrimiento de aguas hacia el perimetro o como lo especifiquen los planos de niveles adjuntos
o0 donde lo crea conveniente la Inspeccion.

El replanteo sera efectuado por el contratista y sera verificado por la Inspeccién de Obra, antes de dar comienzo a los trabajos.

Los niveles determinados en los planos son definitivos. Sera obligacion de la Contratista solicitar directamente a la autoridad
Municipal las lineas de edificacion y las cotas fijadas para el o los cordones de veredas. Asimismo, entregara a la Reparticion una
constancia de autoridad Municipal.

Los ejes principales, seran delineados con alambres bien asegurados, tendidos con torniquetes a una altura conveniente sobre el
nivel del suelo. Esos alambres no serén retirados hasta tanto se alcancen las alturas requeridas. La escuadria de los locales y/o
pavimentos, sera prolijamente verificada comprobando la igualdad de las diagonales de los mismos.

01.06. CERCO DE OBRA.

La Contratista debera proveer y ejecutar un cerco de obra, uniforme, en el perimetro del area de trabajo de modo tal que todo el
sector de obras quede perfectamente protegido de posibles ingresos indeseados y accidentes a transelintes. Ademas, debera
ubicar una puerta y/o portén a los fines de que el ingreso de vehiculos personas y materiales pueda ser controlado, y los mismos
no afecten el normal desarrollo de la obra. También debera colocar los letreros indicadores que sean necesarios a los efectos de
alertar de los riesgos de accidentes y la prohibicion del ingreso a cualquier persona ajena a la obra; todo ello de acuerdo con lo
que se indica por reglamentaciones vigentes. La contratista deberd garantizar el transito seguro de peatones dejando liberado el
paso reglamentario y ejecutara una pasarela peatonal segln reglamentacion vigente. La totalidad de este punto queda a cargo de
la Contratista, asi como la responsabilidad civil por dafios que pudiera ocasionar.

Si hubiese que ejecutar reparaciones del cerco, por vandalismo, siniestros, etc, éstas seran por cuenta y cargo de la Contratista.
Los cercos de chapa lista podran contar con ploteos, coordinando su disefio con la Municipalidad de Rafaela y siempre que hagan
referencia a la obra que se construye.
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RUBRO 02: APUNTALAMIENTOS PROVISORIOS, RECALCES y DEMOLICIONES.

GENERALIDADES:
El Contratista debera reconocer in situ el estado de las construcciones existentes del edificio a intervenir, entendiéndose que ha
tenido pleno conocimiento de los trabajos que debera asumir.

Las demoliciones se ejecutaran con el mayor cuidado, a fin de conservar, en cuanto sea posible, los materiales que se extraigan, y
no dafar las construcciones ni instalaciones linderas, si las hubiere. Tomara ademas las previsiones necesarias para asegurar la
estabilidad de los muros medianeros e impermeabilizara todos los sectores necesarios para evitar filtraciones en construcciones
vecinas.

Previo al inicio de las tareas de demolicion, se realizaran todos los apuntalamientos y recalces necesarios a fin de
garantizar la seguridad y estabilidad de las partes a intervenir, debiendo la contratista presentar un plan de trabajos
especifico junto a los detalles de las tareas a realizar, los cuales deberan ser proyectados de manera secuenciada y
ordenada en funcién al estado del edificio. Podran presentarse alternativas a los apuntalamientos indicados en el presente
pliego podréan, debiendo justificarlo debidamente.

Cuando se indique la demolicién o retiro de elementos o partes del edificio, la tarea se hara con el mayor de los cuidados. Toda
remocion se realizara tomando los recaudos necesarios para evitar la alteracion o destruccién del entorno inmediato.

Toda destruccion o alteracion indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicion sera corregida por el
Contratista bajo su exclusivo cargo.

Si para llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones no expresamente indicadas, los gastos que
demanden los trabajos requeridos al respecto estaran a cargo del Contratista. Se consideraran incluidos en su propuesta,
prorrateadas dentro de los items que componen el presupuesto, no dando lugar a adicionales ni ampliaciones del plazo
contractual.

Cuando exista riesgo de fallas estructurales debidas a los trabajos de demolicién, la Inspeccién de Obra podra pedir los
apuntalamientos que considere necesarios. Del mismo modo estara en condiciones de solicitar la colocacion de testigos para
registrar las deformaciones 0 movimientos que puedan producirse como consecuencia de los trabajos en la zona afectada o su
entorno. Estos testigos seran convenientemente especificados segun el caso.

El Contratista ejecutard las reparaciones en mamposteria, aislaciones y revoques, etc. que resulten afectados a consecuencia de
estos trabajos.

Los materiales se retiraran del lugar conforme avancen las tareas. No se permitird la acumulacion de escombros o desechos en
predios vecinos, vereda o calzada, debiendo ser retirados en el horario que establezcan al respecto las ordenanzas municipales. Se
tomar especial cuidado en el estacionamiento de camiones a fin de no entorpecer el transito ni los accesos a sectores linderos y
se deberd respetar el horario y peso de los mismos a fin de cumplir la reglamentacion especial de la zona de ubicacion de la obra.

Salvo especificaciones en contra, las autoridades del municipio se reservan la propiedad de los materiales resultantes de la
misma, quien determinard el sitio de acopio dentro del distrito. En caso de no aceptarlos, la Contratista deber trasladar estos
materiales hasta el lugar que indique la Inspeccion de obra dentro del distrito, estando este trabajo considerado dentro del monto
total del presupuesto oficial.

Todo el material de desarme deberd ser inventariado, presentando un informe a la Inspeccién donde indique cantidad de
piezas retiradas, estado del material, cantidad de elementos recuperados y destino final.

No se pondré fuera de uso ninguna conexion de electricidad, gas, cloaca, agua corriente o cualquier otro servicio sin emplear los
dispositivos de seguridad que se requieran en cada caso y sin la correspondiente comunicacion y autorizacion de la Inspeccion de
Obra.

Apuntalamientos: El Contratista, si las circunstancias lo requiriesen antes de comenzar la demolicidn, ampliacién o
modificacion de obras, apuntalard debidamente todas aquellas estructuras que por su funcion o contigliidad pudiesen afectar
ligera o fundamentalmente la estabilidad y formas de las obras vecinas.

Recalzo: Los recalzos de obras que no tuviesen la solidez necesaria para permitir el asentamiento de nuevas construcciones,
serdn ejecutados después de un solido apuntalamiento. Los pilares de recalzo se construirdn simultineamente, debiendo
mantenerse entre ellos una distancia equivalente a (10) diez veces el espesor del muro a recalzarse. Si los muros incidieren sobre
pozos negros, el Contratista ejecutara los trabajos que considere como necesarios la Inspeccién de Obra, para obtener una mejor
consolidacion de estos.

Apeos: Estos trabajos se ejecutaran cuidadosamente, con el fin de evitar los perjuicios que puedan sufrir partes vecinas a los que
se trata de demoler. En la construccidon de paredes de sostén, se apuntalaran previamente las partes soportadas con las estructuras
que se consideren mas apropiadas. El pie de los puntales sera cortado en bisel, calzdndosele con una cufia. En la construccion de
paredes divisorias se apuntalaran todos los techos con piezas que empalmen con vigas maestras por arriba y con soleras por

debajo.
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02.01. DEMOLICION FACHADA SUR (CALLE BELGRANO)

Comprende la demolicién del tramo de la fachada sur indicados en planimetria. El primer tramo a demoler sera el mas bajo, para
lo cual, previamente se debera desvincular del tramo de fachada de mayor altura, mediante el aserrado manual de la mamposteria,
de acuerdo a lo indicado en planimetria.

La ejecucion de estas tareas debera realizarse segin plan de obra presentado por la contratista debiendo aclarar los mecanismos y
obras complementarias a realizar para lograr la estabilizacion general de la estructura.

02.01.1 DEMOLICION MECANICA DE MAMPOSTERIA.
Comprende la demolicidn de los sectores de menor altura (5,00m aproximadamente) indicados en planimetria, los cuales pueden
realizarse de manera mecénica con retro pala.

02.01.2 DEMOLICION MANUAL DE MAMPOSTERIA.

Comprende el segundo tramo por demoler, el superior y contiguo a la esquina, de 4,00m de altura aproximadamente, dicha tarea
que se realizard una vez apuntalada la fachada oeste de acuerdo a lo indicado en planimetria y al recalce estructural del muro de
acuerdo con lo indicado en “03.01. Recalce fachada sobre calle 9 fde julio”. Este tramo superior, se demolera de forma manual,
debiendo tener las precauciones del caso. Una vez demolido el tramo superior, se podra demoler con retro pala el tramo inferior
de la fachada contemplado en el punto anterior.

Todos los muros internos indicados en planimetria, la demolicion total o apertura de vanos, quedan incluidos en este item.

La empresa debera presentar ante la inspeccion para su aprobacion el sistema y modo de trabajo a adoptar para estas tareas de
demolicion, debera indicar medios de seguridad, apuntalamientos, proteccién de calzada y transelntes, seguridad vial, etapas, y
todo material requerido por la Inspeccién.

Queda terminantemente prohibido producir derrumbamientos en blogues de paredes o el empleo de métodos que puedan producir
molestias a terceros.

02.02. RECALCE PROVISORIO VIGAS NAVE CENTRAL

El presente item refiere a las tareas de recalce de las vigas de la nave central, que tienen por objeto la desvinculacion de estas vigas
respecto de la fachada principal oeste sobre calle 9 de Julio, para posteriormente poder realizar la demolicién de la cubierta central.

02.02.1- BASES HORMIGON ARMADO. H-21.

En los sectores indicados en planimetria, se ejecutaran dos bases de hormigén armado calidad H-21 de 100x100cm por lado y
150cm de profundidad. Previo al hormigonado de estas bases, se posicionardn 4 Varillas roscadas RW 3/4" de 500mm de largo con
3 Tuercas 3 Arandelas para regular la altura de la placa metélica que recibira la columna. Incluye la excavacion y retiro de suelos.
En cada base se colocard una placa metélica de 400x400mm y espesor 12,7mm. con cuatro perforaciones para prever el paso de
varillas roscadas de 3/4”.

02.02.2- COLUMNAS METALICAS

Una vez realizadas las bases, se colocaran las columnas conformadas por 2 UPN 200, con una separacion de 50mm entre si, y
vinculados mediante presillas de 200x50mm, Esp.: 6,4mm cada 915mm en altura.

Una vez posicionada, aplomada y nivelada la columna, se inyectara Grout cementicio entre el fondo de la placa y la base de
hormigon, y se soldara la columna a la placa base.

En la parte superior de la columna se construira un apoyo para la viga existente de acuerdo a lo indicado en planimetria. Estara
conformado por una chapa de fondo de 200x600mm de espesor 2,7mm, con una chapa lateral a cada lado de la viga existente de
200x300mm y Esp.: 12,7mm. El apoyo se completara con rigidizadores inferiores y superiores, dos a cada lado, de 12.7mm de
espesor con las dimensiones indicadas en plano de detalle.

02.02.3- ARRIOSTRAMIENTOS DIAGONALES

Se proveerdn y ejecutaran tensores en el sentido perpendicular a la fachada oeste que vincularan la parte superior de la columna con
la parte inferior de la columna existente, y en el sentido paralelo a la fachada, en forma de cruz de San Andrés, se vincularan y
arriostraran las dos columnas nuevas. Estos arriostramientos se realizaran de acuerdo con lo indicado en planimetria, con Tensor
Redondo @ 5/8".

En cada columna se soldara una Placa tipo tensor C de 250x150mm y espesor 7,9mm que contendra soldada al mismo dos Placas
tipo tensor A'y una tipo tensor B (perforada) de 50xX50mm y 7,9mm de espesor.

El tensor tendra en el extremo una Tuerca y contratuerca RW 5/8" con dos arandelas de 5/8".

02.02.4- DESVINCULACION DE VIGAS DE LAFACHADA.

Una vez construidas las columnas con sus arriostramientos, se procedera a desvincular las vigas existentes del muro de fachada
oeste.

02.03. APUNTALAMIENTO MEDIANERAESTE |E-2025-00012636-MUNIRAESF-INT

Pégina 45 de 115





El presente item comprende el apuntalamiento del sector central de la medianera este, a fin de contener y poder demoler el tramo
superior de la medianera coincidente con la cubierta colapsada parcialmente. Para esto, se apuntalara dicha medianera desde el lote
lindero, de acuerdo con lo indicado en planimetria.

02.03.1. PILOTES H° A° / CALIDAD H-21.
1. Replanteo de las obras.

El replanteo sera efectuado por el Contratista y sera inspeccionado por la Direccion de Obra, antes de dar comienzo a los
trabajos. Es indispensable que, al ubicar ejes de cabezales, y pilotes, la Empresa haga siempre controlar por vias diferentes,
llamando la atencion de la Direccidn de Obras sobre cualquier discrepancia en los planos.

2. Excavaciones.

Las excavaciones para las fundaciones se efectuaran de acuerdo con las posiciones y dimensiones que se determinan en los
planos respectivos.

El material extraido de las excavaciones sera retirado del predio de acuerdo con las indicaciones de la Inspeccion.
3. Armaduras.
El acero a emplear para la estructura de H°A° sera del tipo ADN-420 (Tensién de fluencia minima 4,200 Kg/cm?2).

Cada partida de acero entregada en obra, debera estar acompafiada por el certificado de calidad o garantia, emitido por la firma
fabricante. Las barras deberan ser sin uso anterior, sin soldaduras ni defectos y de seccion transversal constante.

Se aceptaran aceros especiales aprobados y con las tensiones maximas admitidas.

Las armaduras deberan ser dobladas y colocadas con total prolijidad, limpias, rectas y libres de éxido, asegurando mantener la
posicién indicada en el plano, debiendo respetarse los recubrimientos y separaciones minimas en todas las barras, longitudes de
anclaje y radio de doblado.

La forma de las barras y su unificacion seran las indicadas en los planos correspondientes.

Se tendra el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicién de los hierros durante la ejecucién de la armadura, debiendo
verificarse su correcta posicion antes de hormigonar.

Afin de garantizar los recubrimientos especificados, deberan colocarse las armaduras correspondientes sobre los separadores o
dispositivos (ad-hoc), los que serdn sometidos a aprobacion de la Inspeccidn.

No se empleardn separadores tales como trozos de ladrillos, maderas o cafios. Se deber&n respetar los recubrimientos
especificados en los planos generales. Para el recubrimiento minimo de armaduras sera valido lo exigido por la Norma
CIRSOC.

Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas que se indiquen en la documentacidn entregada.

El doblado, ganchos, empalmes y - en general - todos los aspectos relacionados se regirdn por las presentes especificaciones y
subsidiariamente por el CIRSOC. —

4. Pilotes de H° A°
Caracteristicas técnicas pilote (ver plano respectivo).
Diametro: 300 mm
Longitud: 6,00 m.
Armadura: Longitudinal 4 Fe @ 12 mm — Estribo helicoidal Fe @ 6 — paso 200 mm.
Caracteristicas técnicas pilote recalce con columnas y pernos (ver plano respectivo).
Hormigonado: Con hormigén elaborado calidad H-21 — Contenido minimo de cemento 380 kg/m3.
Ejecucion.
El replanteo de los centros de los pilotes no tendra un error de mas de 5 cm.

La perforacidn se realizara mediante el método de perforacion mas idoneo, se recomienda hacerlo mediante inyeccion de lodo
bentonitico y tendran un &ngulo de inclinacion de 5°.

Una vez colocada la armadura de hierro, se rellenara mediante una inyeccion global Unica de mortero de cemento calidad H-21
con bomba piston.
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Una vez realizados los pilotes de recalce de la medianera este existente, se ejecutaran los cabezales segin corresponda en cada
caso Y tal como se describe a continuacion

Las estructuras deberan responder en un todo al disefio efectuado por el proyectista; y su ejecucion, materiales, encofrados,
armaduras, colado, desencofrado, etc., ajustarse a las normas contenidas en el CIRSOC.

La ejecucion sera continua, no permitiéndose un trabajo fraccionado, a los efectos de conseguir un fraguado uniforme en toda la
extension en cada etapa.

Las armaduras contenidas en las estructuras de hormigén, seran realizadas con tipos de hierro indicados en los planos y pliegos
respectivamente.

Se deberan dejar las placas de espera correspondientes para soldar la columna segin se indica en los planos respectivos.

02.03.3- COLUMNA METALICA
Una vez realizadas las bases, se colocara una columna conformada por un perfil W 310*38,7 y de 10m de altura soldado a la placa
inferior de anclaje. La columna contara con una ménsula de apoyo para recibir la viga de contencion del muro.

02.03.4- PUNTAL METALICO

Una vez posicionada la columna, se colocara un puntal metalico conformado por un perfil W 150*18 vinculado a la placa de
anclaje en su punto inferior y soldado a la columna de apuntalamiento a los 3,50m de altura.

Finalmente, con la columna y el puntal aplomado y nivelado, se inyectara Grout cementicio entre el fondo de la placa y la base de
hormigdn.

02.03.5- VIGAMETALICA
Una vez ejecutada la columna y el puntal descripto anteriormente, se colocara en altura una viga metalica conformada por un perfil
W 150*18 vinculada a la ménsula de apoyo de la columna y amurado a la medianera de acuerdo con lo indicado en planimetria.

02.04. DEMOLICION NAVE CENTRAL

02.04.1- DEMOLICION CUBIERTA Y CIELORRASOS DE LA NAVE CENTRAL.

La contratista deberd destechar los tramos de cubierta existente del sector central, y retirar la totalidad de la estructura de
cubierta existente (clavadores, tirantes, cabriadas, forjado de ladrillos, etc.). Previamente a al retiro de la cubierta existente, se
deberan realizar las tareas indicadas en el item “02.02 Recalce provisorio de vigas nave central” y “02.03 Apuntalamiento
medianera este”. Esta tarea se ejecutara en el momento analizado segin plan de obra presentado por la empresa y en
coordinacidn con el resto de las tareas, considerando la optimizacion de los recursos y los tiempos de obra, extremando a su vez,
las medidas de seguridad de obra.

Queda incluida la demolicion del tramo superior de la medianera este y el retiro de las cuatro (4) cabriadas metélicas existentes
en el sector nor-este del predio. Estas estructuras deberdn ser retiradas preservando su integridad, debiendo acopiarlas y
resguardarlas en un sector seguro para su posterior reutilizacion.

La empresa deberd presentar ante la inspeccion para su aprobacion el sistema y modo de trabajo a adoptar para estas tareas de
demolicion, deberd indicar medios de seguridad, apuntalamientos, etapas, y todo material requerido por la Inspeccion.

02.05. SANEAMIENTO, ESTABILIZACION y RELLENO DE SUBSUELOS

El Contratista procederd a realizar el relleno y las obras necesarias de consolidacion de los subsuelos o socavones existentes a
satisfaccion de la Inspeccién de Obra. Es obligacion del Contratista buscar y denunciar los pozos negros existentes dentro del
perimetro de las obras y cegarlos por completo y por su cuenta, previo desagote y desinfeccion con cal viva y demés requisitos
exigidos por Aguas Argentinas S.A. El relleno de los pozos se hara con tierra debidamente apisonada con excepcion de aquellos
que pudieran influir en las fundaciones, en cuyo caso se hara con hormigon del tipo que se establecera en su oportunidad hasta el
nivel que para el caso fije la Inspeccion de obra. Se procedera a cercar la totalidad de la obra para evitar accidentes o dafios e
impedir el libre acceso de personas extrafas a ella. Los cercos deberan asegurar estabilidad estructural y su altura minima sera de
2,00 m. sobre nivel de terreno natural.

El relleno de los s6tanos actuales, localizados segun especifica los planos del legajo técnico, debera realizarse siguiendo el
procedimiento que se describe a continuacion.

Depresion de napa freética.

Para garantizar la seguridad de las excavaciones, sera necesario evaluar la altura de la napa fredtica en el momento de la
ejecucion, y si en tal caso, la misma se encuentra en niveles de excavacion, realizar perforaciones secundarias en lugares a evaluar
con la inspeccion de obra, para la depresion del nivel de la misma al menos 1 metro por debajo del nivel de los pisos existentes
del sétano.

02.05.1- DEMOLICION de BOVEDILLAS EXISTENTES
Posteriormente a la depresion del nivel fredtico, se deberd realizar el retiro de los pisos del sétano, como asi también la
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Se debera realizar una entibacion en toda la zona de subsuelo, con caracteristicas a definir por la direccion de obra, la cual brinde
la seguridad necesaria para mantener la estabilidad de los laterales del terreno durante la ejecucién de los trabajos.

02.05.2- RELLENO y COMPACTACION.
Realizado el retiro total del relleno existente, se regularizara el fondo hasta que sea una verdadera plataforma horizontal de
trabajo.

Se debera terraplenar por encima en capas segun se indica en lo que sigue.

Rellenar en capas de 20 cm, de suelo seleccionado, con un indice plastico inferior a 15% y limite liquido inferior al 45%,
adicionando un minimo de 8% de cal en peso seco. Compactar con equipo (Rodillo vibro compactador), hasta lograr una
densidad seca minima de 1,50 ton/m3 y un valor soporte relativo minimo de 15%. La estabilizacion con cal facilitara la
compactacion del relleno reduciendo la plasticidad y controlando el elevado contenido de humedad del suelo.

02.06. RETIRO CUBIERTA RECOVA.

02.06.1- RETIRO, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL CUBIERTA ASBESTO CEMENTO.

Se debera retirar, transportar y disponer la cubierta existente en el sector de la Recova, una superficie aproximada de 4,00m x
37,00m, dado que son chapas de fibrocemento que contienen AMIANTO, material considerado del tipo “no friable” segin US
EPA.

Los trabajos de remocion del material peligroso se realizaran segin las reglamentaciones yo disposiciones vigentes en materia de
higiene y seguridad, debiendo hacer las presentaciones y/o aprobaciones ante los entes administrativos oficiales correspondientes.
Al concluir las tareas, la contratista debera emitir un informe de cierre de operaciones, el cual incluira la correspondiente
documentacion que certificard la finalizacion de todas las tareas realizadas con el fin de remover el pasivo ambiental.

Toma de muestra de material:

La toma de muestra de material se realizara seglin EPA 560/5-85-024 “Asbestos in Buildings: Guidance for Controlling Asbestos
— Containing Materials in Buildings” y el analisis del laboratorio segiin NIOSH 9002 “Asbestos Bulk by PLM” que utiliza el
método de Microscopia de Luz Polarizada.

Instalaciones transitorias

Unidad de descontaminacion: se trata de una esclusa que tendra como funcion permitir la entrada y salida de los operarios al
comienzo y final, respectivamente, de cada jornada de trabajo. La misma, contara con tres areas:

- Area sucia: Los operarios, al retirarse del area, se quitaran los mamelucos, polainas, pre-filtros y demés elementos de proteccion
descartables; estos se embolsaran para su correspondiente disposicion como residuo peligroso.

- Ducha intermedia, a ser utilizada por los operarios cada vez que se retiren del &rea de trabajo para asearse. Constard de una
regadera con calentador eléctrico, un box donde se recogera el agua y una bomba conectada a la salida para que el agua pase a su
vez por un filtro HEPA tipo piscina. Este filtro recogerd todas las particulas de amianto y serés dispuesto como residuo peligroso.
El agua filtrada resultante podré disponerse como residuo cloacal.

- Area limpia: El operario se colocara su ropa de calle a la salida del 4rea de trabajo, o la dejara antes de colocarse el mame luco
cada vez que ingrese. Esta zona debera contar con lockers para resguardar higiénicamente las mascaras de cada trabajador.
Depdsito Transitorio de Residuos Peligrosos (DTRP): Su finalidad es acopiar los pallets y bolsas resultantes de la actividad,
previamente sellados, hasta la disposicion de los mismos. Estara cubierto en todo su interior con polietileno de 200 micrones y su
acceso estara restringido Unicamente para personal con los EPP requeridos. Contard con sefializacion de peligro segun la
normativa vigente. Su ubicacion serd consensuada con la Inspeccion de Obra.

PROCEDIMIENTO

El desmontaje de las chapas se realizara desde el interior de la Recova utilizando andamios con altura de trabajo tal que los
operarios puedan trabajar cdmodamente. Dos personas se ubicaran en la parte superior del andamio y procederan a cortar los
ganchos que sostienen las chapas de fibrocemento. Las chapas seran bajadas y recibidas por dos personas quienes las trasladaran
al deposito transitorio donde seran acopiadas en pallets. Estos serdn cubiertos con polietileno de 200 micrones, sellados y
etiquetados segiin normativa vigente.

El personal trabajard en todo momento de manipulacion de elementos potencialmente contaminados con ashestos utilizando
mamelucos tipo tyvek descartables y mascara semicompleta con filtros P100; asi como guantes de nitrilo.

Las bolsas y/o pallets, se empaquetaran utilizando polietileno de 200 micrones sobre pallets. Cada paquete no debe superar un
metro de altura y serd etiquetados y movilizadas hacia el camidn que realizara el traslado hacia la Planta de Disposicidn Final.

LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO Y ELIMINACION DE RESIDUOS

Las herramientas y equipos que hayan estado en contacto con el amianto se limpiaran antes de ser recogidos mediante el uso de
aspiradoras con filtros HEPA que retienen el 99,97% de las particulas mono-dispersas de 0,3 micrdmetros de didmetro (para
amianto). Estas deberan contar con las pruebas DOP (Dispersed Oil Particulate — Prueba de particulas de aceite dispersa) para
medir la eficiencia de los filtros utilizados y PAT (Portable Appliance Testing —Prueba de Aparatos Eléctricos Portatiles) que
certifica la condicidn de equipo portétil en buen estado para su uso.

Luego de ser aspiradas, las herramientas se limpiaran con trapo htimedo. La limpieza sera minucinge s thGiel 266NN IHEA FSE-INT
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veces hasta que no quede ningun resto visible de polvo, dejando un tiempo de espera entre un ciclo y el otro para que las fibras
que pudieren estar en suspension se depositen y puedan ser recogidas en la siguiente operacion.

DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS

Se llevara a cabo segun la Ley Nacional de Residuos Peligrosos N° 24.051 y la Resolucién 577/91.

La contratista realizara el transporte y la disposicion final con empresas habilitadas por APrA y Nacién. Todo residuo
transportado debera estar acompafiado de su respectivo Manifiesto de Transporte.

MUESTRAS DE AIRE

6  Se tomara una muestra previa al comienzo de las tareas por area para establecer el nivel de contaminacion preexistente.

7  Se tomaran muestras de aire durante el desarrollo del retiro de las aislaciones. Estas muestras se utilizaran para
determinar si se cumplié con los estandares establecidos por la legislacion internacional (0,01 f/cm3); y son, a su vez,
analizadas por un laboratorio habilitado independiente para garantizar la transparencia de los resultados.

8  Se tomara una muestra al finalizar las tareas para garantizar que el area quedo libre de fibras de asbestos. En caso de
que esta Gltima muestra supere los limites normativos, se realizara otra limpieza general y otra toma de muestras hasta
tanto se cumpla el estandar establecido.

9  La determinacién de fibras en las muestras de aire se realiza segiin NIOSH 7400. Se utilizaran bombas y cartuchos que
retienen las fibras hasta de 0,25 micrones. El analisis estima las concentraciones de fibras en el aire mediante la
microscopia de contraste de fase (PCM).

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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RUBRO 03: CONSOLIDACION ESTRUCTURAL y RESTAURACION.

Alcances y generalidades: Este item comprende la intervencion sobre la totalidad de los muros y ornamentos constitutivos de
las Fachadas Exteriores, la recova y el sector central correspondiente a la Ex - Merceria, con sus estructuras primarias,
secundarias y sus recubrimientos.

Implica llevar a cabo las tareas de consolidacion estructural y constructiva del soporte y los tratamientos del sustrato y
recubrimientos existente en los muros y ornamentos ejecutados in situ y premoldeados de las fachadas.

Dentro de las tareas se incluye la consolidacion estructural de la fachada oeste, la reconstruccion de la fachada sur, junto a las
tareas de restauracion de ambas fachadas (ejecucion de revoques, material de frente, molduras, cornisas, ornamentos, etc.) y la
restauracion total de la recova.

Las tareas solo podran ser ejecutadas por personal capacitado y debidamente entrenado en estos menesteres, con las
herramientas y recaudos que el fabricante recomiende. Solo admitird y aprobara la Inspeccion de Obra, para la ejecucion
de estos trabajos a personal iddneo y con probada experiencia presentando previamente los CV. De no satisfacer el
desemperio de la mano de obra afectada, sera facultad de la Inspeccién de Obra exigir su reemplazo total o parcial, por
otra con mayor capacidad.

ESTRUCTURAS de HORMIGON ARMADO.

Generalidades

Los trabajos abarcados por estas Especificaciones Técnicas Generales, consisten en la provision de toda la mano de obra,
materiales y equipos requeridos para la elaboracion del encofrado, el cortado, doblado y colocacion de las armaduras de acero, y la
provisidn, el transporte, la colocacién, la terminacion y el curado del hormigén en las estructuras a ser construidas, y toda otra
tarea, aunque no esté especificamente mencionada, relacionada con los trabajos.

El hormigon a utilizar sera del tipo elaborado, el que sera provisto por una empresa reconocida en el mercado, que debera ser
aprobada por la Direccion de Obra.
El acero a utilizar sera del tipo ADN-420.

La colocacién del hormigén en los encofrados se hard con bomba para las losas y se acepta con guinche para las columnas,
evitando cualquier otro tipo de medios para transportar el hormigén a niveles superiores. En todos los casos el hormigén sera
elaborado. El transporte, colocacion, compactacion, proteccién y curado, se realizardn de modo tal que, una vez retirados los
encofrados, se obtengan estructuras compactas, de aspecto y textura uniformes, resistentes, impermeables, seguras y durables, y en
un todo de acuerdo a lo que establecen los planos de proyecto, éstas Especificaciones, y las 6rdenes de la Direccion de Obra.

Normas reglamentarias
Los trabajos de hormigdn armado deberan responder al siguientes Reglamento y Normas:

Para hormigén armado:

o) CIRSOC 201-2005 - "Reglamento Argentino de Estructuras de Hormigon"

B) NORMAS IRAM relacionadas con la tecnologia del hormigon

Para acero:

%) IRAM-IAS U 500-502 - Barras de acero seccion circular, para H° A°. Laminadas en caliente.
) IRAM-IAS U 500-528 - Barras de acero conformadas, de dureza natural, para H® A°.
€) IRAM-IAS U 500-06 - Mallas de acero para hormigén armado.

HORMIGON.

Disposiciones generales

El hormigén a emplear para la ejecucion de todas las estructuras y pilotes sera calidad H-25 clase de exposicion A2, de

acuerdo al reglamento CIRSOC 201-2005. En losas de fundacion y tabiques de subsuelo, se deberda incorporarle el agente
cristalizador SIKA WT-200P, siguiendo las indicaciones técnicas del fabricante para lograr la impermeabilidad del
hormigén.

Tendra la propiedad de poderse colocar en los encofrados sin segregacion o con la segregacién minima posible, y una vez
endurecido, de desarrollar todas las caracteristicas que establecen estas especificaciones y djfre 20ip-€600d3630nvHdNERA FSF-INT
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estructuras en las condiciones de servicio.

Contenido unitario de cemento

El hormigon contendra la cantidad de cemento suficiente y necesario para obtener mezclas compactas, capaces de asegurar la
resistencia y durabilidad de las estructuras expuestas a las condiciones de servicio, y también la proteccion de las armaduras contra
los efectos de la oxidacion o corrosion del medio ambiente.

3
La cantidad minima de cemento en ningln caso serd menor a 350 kg/m . Relacién agua cemento no superior a 0,50 para la
estructuray 0,45 para los pilotes.

Aditivos

El hormigon podra contener un fluidificante (reductor del contenido de agua de mezclado) de tipo adecuado (de fraguado normal).
El tipo y la dosis, seran propuestos por el CONTRATISTA, considerando las condiciones ambientales y de temperatura. EI empleo
de estos aditivos debera ser previamente autorizado por la Direccion de Obra. No contendra cloruros, nitratos ni otras sustancias
que puedan facilitar la corrosién de las armaduras de acero o de los elementos de aluminio o de metal galvanizado que queden
incluidos en el hormigon.

La resistencia del hormigén que contiene este aditivo, a partir de los 7 dias, no sera menor que la del mismo hormigdn sin aditivos.

Tipo y Tamafio del Arido Grueso
El tamafio maximo nominal del arido grueso no sera mayor que 19 mm. Debera ser piedra granitica partida, de elevada resistencia
a la compresion. En todos los casos los agregados deberan ser aprobados por la Direccién de Obra.

Consistencia
El hormigdén contendra la menor cantidad posible de agua que permita su adecuada colocacién y compactacidn, un perfecto llenado
de los encofrados y la obtencién de estructuras compactas y bien terminadas.

En caso de endurecimiento prematuro del hormigén y consiguiente pérdida del asentamiento, previamente a la colocacion del
mismo en los encofrados, no se permitira agregar agua con el fin de restablecer el asentamiento perdido.

Para cada tipo de hormigdn, la consistencia serd uniforme de paston a paston. Cuando la compactacion se realice mediante
vibracion interna de alta frecuencia, el asentamiento. (IRAM 1526) del hormigdn estaré en el orden de 10 cm a 15 cm y segln
lo que decida en cada caso la Direccion de Obra.

Cuando la compactacién se realice en forma manual, el CONTRATISTA para cada caso, propondra el asentamiento a emplear.

Cuando el asentamiento del hormigon de obra difiera de £ 2,5 cm. del asentamiento méximo establecido, el hormigon sera
rechazado; en este caso no se permitird corregir el paston mediante aumento del tiempo de mezclado, adicién de cemento o de
aridos secos, ni otras modificaciones.

Dosificacion
La composicion del hormigon sera la necesaria para que el mismo:
o) Tenga consistencia y trabajabilidad adecuadas para una conveniente colocacion en los encofrados y entre las armaduras, en las

condiciones de ejecucion de la estructura, sin que se produzca la segregacion de los materiales ni que se acumule una excesiva
cantidad de agua sobre las superficies horizontales.

B) cumpla los requisitos de resistencia.

%) asegure la méxima proteccién de las armaduras y resista debidamente a la accién destructora del medio ambiente al que la
estructura estara expuesta.

8) posea las demés condiciones necesarias requeridas por la estructura, o establecidas por éstas Especificaciones.

Resistencias
- Resistencias Mecanicas del Hormigdén

Desde el punto de vista mecénico, la calidad del hormigdn estara definida por el valor de su resistencia caracteristica de rotura a
compresion (‘bk) correspondiente a la edad (28 dias) en que aquel deba soportar las tensiones de proyecto. Para esta estructura la
resistencia caracteristica serd de 300 Kg/cmz2 o superior.

Hormigonado con temperaturas extremas

- Hormigonado en tiempo fri: |F-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Se considera tiempo frio a los efectos de estas Especificaciones cuando la temperatura ambiente en el lugar de la obra, a la sombra
y lejos de toda fuente artificial de calor, sea menor de 5° C y pueda preverse que dentro de las 48 hs. siguientes al momento de la
colocacion la temperatura pueda descender por debajo de 0° C.

En este caso el CONTRATISTA debera cumplir lo especificado en el CIRSOC.
La utilizacion de aditivos con el propdsito de prevenir el congelamiento o acelerar el endurecimiento del hormigon se permitira
Unicamente bajo la autorizacion expresa de la Direccién de Obra.

En todos los casos en que se emplean fuentes artificiales de calor, se adoptaran las precauciones necesarias para evitar el secado del
hormigdn.

Todo hormigén cuya calidad y resistencia hayan resultado perjudicados por la accion de bajas temperaturas, serd demolido y
reemplazado por el CONTRATISTA, sin compensacion alguna.

En épocas de bajas temperaturas no se permitira iniciar las tareas de colocacién del hormigdn sin que antes la Direccion de Obra
haya verificado la existencia en Obra de los medios necesarios, y en cantidad suficiente, para proteger el hormigén contra la accién
de las bajas temperaturas, y verificando también su eficacia.

Los gastos adicionales correspondientes a la elaboracion, colocacion y proteccién del hormigén en tiempo frio son por cuenta
exclusiva del CONTRATISTA.

- Hormigonado en tiempo caluroso:

Se considera tiempo caluroso a los efectos de estas Especificaciones, cuando la temperatura ambiente, a la sombra y lejos de toda
fuente artificial de calor, sea igual o mayor de 30°C.

Por tal motivo cuando el CONTRATISTA prevea que la temperatura puede llegar a alcanzar 30°C o mas, no debera realizar tareas
de Hormigonado.

Todo hormigébn que resulte perjudicado por la accion de las altas temperaturas sera demolido y reemplazado por el
CONTRATISTA, sin compensacion alguna.

Los gastos adicionales en que pueda incurrirse para realizar las operaciones de elaboracion del hormigén y de ejecucion de las
estructuras en tiempo caluroso, son por cuenta exclusiva del CONTRATISTA.

Ensayos y control de calidad

El CONTRATISTA debera garantizar las propiedades del Hormigon Elaborado que contrate. Para ello debera realizar todos los
ensayos que se prevén en la presente Especificacion Técnica, contando con el apoyo del laboratorio del IMAE (Universidad
Nacional de Rosario — Instituto de Mecénica Aplicada y Estructuras).

El hecho de que durante la ejecucion de los trabajos no se detecten faltas de cumplimiento de las condiciones de calidad
especificadas ni deficiencias en la ejecucion de las estructuras, no constituira motivo valedero para impedir el rechazo del
hormigén o de las estructuras, en caso de que posteriormente se descubran defectos o falta de cumplimiento de las condiciones
establecidas.

La totalidad de los ensayos son a cargo de la CONTRATISTA. El mismo debera tomarlas muestras, moldear las probetas, disponer
los medios de curado y almacenaje en obra, transportar las probetas al IMAE, solicitar y abonar los ensayos de compresion y
presentar el informe del IMAE a la Direccion de OBRA.

Ensayos minimos a realizar y frecuencia de realizacion Se realizaran ensayos en las siguientes oportunidades:

Durante la ejecucion de las estructuras en la oportunidad, forma y con la frecuencia que se indica mas adelante o cuando lo
disponga la Direccién de Obra. La toma de muestras del hormigén fresco se realizard en el momento y lugar de colocacion del
hormigén en los encofrados, en las condiciones que establece la norma IRAM 1541.

Hormigonado de columnas: tres probetas por camion mixer de 9 m3. Hormigonado de los pilotes: tres probetas por camion mixer
de 9 m3. Hormigonado del resto de los elementos: tres probetas por camién mixer de 9 m3.

Después de ejecutadas las estructuras, cuando sea necesario verificar los resultados de los ensayos realizados sobre probetas
moldeadas. Los ensayos se realizaran sobre testigos extraidos de las estructuras mediante sondas rotativas, complementados,
cuando asi lo disponga la Direccion de Obra, por ensayos no destructivos u otros que permitan obtener la informacion necesaria.

Ensayos a realizar sobre hormigén fresco
Asentamiento (IRAM 1536)

Este ensayo se realizard en el momento de colocar el hormigén en los encofrados. En caso de que, al realizarlo, el asentamiento
esté fuera de los limites establecidos, se efectuaran dos ensayos mas con hormigén de dos n}p\_/mgmﬁ&g@iﬁ @W‘FSF-I NT

Pégina 52 de 115





pastdn. Si los resultados obtenidos tampoco satisfacen las condiciones establecidas, se rechazara el Hormigon. La persistencia de la
falta de cumplimiento del asentamiento especificado, sera causa suficiente para disponer la paralizacion inmediata de la colocacién
del hormigén hasta que se subsane la deficiencia observada.

Este ensayo se realizara cada vez que se moldeen probetas para determinar la resistencia del hormigoén, y también por lo menos
cada tres (3) horas de trabajo, o cuando la observacion visual indique que no se cumplen las condiciones establecidas, para lo cual
el equipo necesario establecido por la Norma debera estar permanentemente en obra.

Ensayos a realizar para determinar las caracteristicas del hormigén endurecido

a) Ensayo a rotura por compresion. De cada juego de tres probetas, una se rompera a los 7 dias y las dos restantes a los 28
dias. En casos especiales la Direccion de Obra también podra decidir la realizacion de otros ensayos.

b) Las muestras de hormigdn fresco a emplear para realizar los ensayos, se extraeran en el momento y lugar de la
colocacion del hormigén en los encofrados, en la forma descripta en la norma IRAM 1524. Todas las probetas se moldearan y
ensayaran en presencia de representantes autorizados de la Direccidn de Obray del CONTRATISTA.

C) Toda vez que se realicen extracciones de muestras, se anotara el tipo o clase de hormigon de que se trate, la fecha y
hora de extraccion, el nimero de identificacion de las probetas moldeadas con la muestra, el lugar preciso de extraccion referido a
la estructura y elemento estructural de que se trate, la temperatura del hormigén en el momento de la extraccion, y toda otra
informacién necesaria para la mas completa identificacion del hormigén del que se obtuvo la muestra. Todos estos datos se
asentaran en un Registro de Probetas que debera tener el CONTRATISTA en obra permanentemente actualizado.

Transporte del hormigoén

El tiempo transcurrido entre la salida de planta del camién y el comienzo de la descarga del camién en obra, no excedera de 1 (una)
hora. Es por lo tanto obligacién de la contratista, entregar copia de los remitos del Hormigdén Elaborado a la Direccién de Obra,
donde consten los datos habituales (horario de salida de planta, resistencia caracteristica, asentamiento, fluidificante, etc.).

El hormigon seréa transportado o desde el lugar de descarga del camién mezclador, hasta el lugar de su colocacion definitiva en los
encofrados, con la mayor rapidez posible y sin interrupciones. Para ello se emplearan Gnicamente métodos y procedimientos que
eviten la segregacion del mismo y la perdida de sus materiales componentes, asegurando el mantenimiento de la calidad
especificada. El tiempo de colocacion debera cumplir lo especificado en el CIRSOC.

Para el llenado de partes de la estructura que exija elevar el hormigdn, esta operacidn se hara con bomba impulsora.

El tiempo transcurrido entre los momentos de llegada de dos pastones consecutivos de hormigdén del mismo tipo al lugar de su
colocacién en los encofrados, no excedera de los 30 minutos.

El equipo de transporte tendrd las caracteristicas y capacidad necesarias para asegurar la entrega continua de hormigdn en el lugar
de su colocacion. Previamente a su empleo en obra, la Direccion de Obra, verificard las condiciones de funcionamiento y su
aptitud para dar cumplimiento a lo especificado en los incisos anteriores.

Colocacion

Preparacion y operaciones previas a la colocacion

Las operaciones de hormigonado no seran iniciadas si la Direccion de Obra no ha verificado las dimensiones, niveles y
alineaciones de los encofrados, las armaduras, las superficies de fundacidn, los apuntalamientos de cimbras y encofrados, y la
disponibilidad de los equipos, materiales y mano de obra necesaria para realizar un hormigonado continuo de los elementos
estructurales. La colocacidn en los moldes se iniciara después que la Direccion de Obra haya dado la autorizacion escrita para ello.
Dicha autorizacion no exime al CONTRATISTA de su total responsabilidad en lo que refiere a la ejecucién de las estructuras de
acuerdo a lo que se establece en los planos, estas Especificaciones y deméas documentos del proyecto.

De las superficies internas de los encofrados, se eliminara todo resto de mortero u hormigdn endurecidos. Cualquier sustancia
extrafia, restos de madera, etc, ocupe el lugar donde se colocard el hormigdn, serd eliminada de los encofrados.

Todo resto de aceites, grasas o sustancias igualmente perjudiciales serd eliminado de la superficie de las armaduras y elementos
metélicos que deban quedar incluidos en el hormigén.

Las superficies internas de los encofrados se humedeceran convenientemente y se cubriran con un agente antiadherente de primera
calidad u otra sustancia de caracteristicas similares, capaz de facilitar el rapido y limpio desencofrado de las estructuras, sin
producir roturas del hormigdn, y sin mancharlo ni decolorarlo. La operacion indicada se realizara previamente a la colocacion de
las armaduras, debiendo evitarse escrupulosamente todo contacto del producto antiadherente con las armaduras.

Inmediatamente antes de hormigonar se mojara en forma abundante y permanente los encofrados y los ladrillos cerdmicos tipo
bovedilla, especialmente en épocas de altas temperaturas.

Superficie y juntas de construccion IF-2025-00012636-M UNIRAFSF-INT
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Como regla general, la interrupcion de las operaciones de hormigonado sera evitada.

En caso de que la interrupcion se traduzca en una junta de construccion mal orientada, el hormigén sera demolido de modo que la
nueva junta tenga la direccion adecuada. En lo posible se las ubicaran en lugares no expuestos a la vista, evitando ejecutarlas en
aquellas superficies que deban ser tratadas en forma arquitectonica.

En todos los casos se tomaran las disposiciones necesarias para vincular el hormigén existente a ambos lados de la junta, también
para transmitir y absorber los esfuerzos de corte u otros que alli se produzcan. Al efecto, se colocaran y empotraran las barras de
acero suplementarias, o anclajes especiales, capaces de cumplir con el fin indicado.

En cuanto a las armaduras de los distintos elementos, deben continuarse a través de la junta.

Inmediatamente después de interrumpir la colocacion de hormigén para constituir la junta de construccion, se eliminaran todas las
acumulaciones de mortero adheridas a las armaduras y a la superficie interna del encofrado, que se encuentren por encima de la
superficie libre de la capa cuya colocacion se haya interrumpido.

Disposiciones generales sobre la colocacion de hormigon
Las operaciones de hormigonado, se realizaran de acuerdo a un plan de trabajos cuidadosamente establecido de antemano, que el
CONTRATISTA sometera a la consideracion de la Direccion de Obra antes de iniciar la colocacion del hormigén.

El CONTRATISTA comunicara a la Direccion de Obra, con anticipacion suficiente, la fecha y hora de iniciacién de las tareas de
hormigonado.

El hormigén sera depositado tan cerca como sea posible de su posicion definitiva dentro de los encofrados. No se le hara fluir
lateralmente y solo se emplearan aquellos equipos y métodos de colocacion que permitan conservar la homogeneidad de la mezcla
y evitar su segregacion.

El hormigén que haya endurecido parcialmente, el que haya alcanzado el tiempo de fraguado inicial (IRAM 1662), o lo que se
haya contaminado con sustancias extrafias, no sera colocado en obra. En ningln caso se permitira el agregado de agua para
establecer el asentamiento del hormigén.

El hormigén se colocara en capas horizontales y continuas de un espesor que pueda ser perfectamente compactado de modo tal que
cada nueva capa colocada constituya un todo monolitico con la capa o las capas colocadas previamente. Cada capa de hormigén
quedaréa colocada y compactada antes que en la precedente se haya alcanzado el tiempo de fraguado inicial (IRAM 1662).

No se permitira verter libremente el hormigon desde alturas mayores de 1.50 m.

No se realizaran operaciones de hormigonado si las condiciones climaticas (lluvia, viento excesivo, etc.) pueden perjudicar la
calidad del hormigdn o impedir que las operaciones de colocacion y compactacion se realicen en forma adecuada.

El nimero de vibradores y su potencia serdn los necesarios para que la compactacion pueda realizarse con rapidez y
eficientemente. Para casos de emergencia, el CONTRATISTA debera disponer de un nimero suplementario de vibradores en obra,
en buenas condiciones de funcionamiento.

La vibracién se aplicara en el lugar en que se depositd el hormigdn y deberd quedar terminada en un plazo méximo de quince
minutos contados a partir del momento en que el hormigén se colocé en los encofrados.

Los elementos vibrantes se dejardn penetrar y se extraerdn en posicion vertical. La extraccion se realizara lentamente y
una vez finalizada no debe quedar cavidad alguna en el lugar de insercion.

En cada lugar de insercion el vibrador sera mantenido solamente durante el tiempo necesario y suficiente para producir la
compactacion del hormigon, sin producir su segregacion. Durante el vibrado se evitard el contacto de los vibradores con el
encofrado, y el desplazamiento de las armaduras respecto del lugar indicado en los planos.

En todos los casos que resulte necesario, la vibracion mecénica serd completada por compactacion manual u otros medios
necesarios para obtener la total compacidad de la mezcla.

Todo equipo de compactacién que no opere satisfactoriamente, serd reemplazado y retirado del lugar de trabajo.

Una vez alcanzado el tiempo de fraguado inicial del hormigdn (IRAM 1662), se evitara todo movimiento, golpe o vibracion de los
encofrados y de los extremos salientes de las armaduras.

Si durante o después de la ejecucion de las estructuras, los encofrados, cimbras o apuntalamientos sufriesen deformaciones que
ocasionan la modificacion de las dimensiones, niveles o alineamientos de los elementos estructurales, respecto a lo que se indica

en los planos, y ello da lugar a la obtencidn de estructuras defectuosas, la Direccidn ordenara la demolicion y reconstruccion de las
partes afectadas. EI CONTRATISTA efectuard sin cargo las tareas indicadas.

Proteccion y curado
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Todo hormigén debera ser sometido a un proceso de curado continuado desde la terminacion de su colocacién hasta un periodo no
inferior a 7 (siete) dias.

Los métodos a emplear deberan ser capaces de evitar pérdidas de humedad del hormigon durante dicho periodo. En general, el
curado del hormigdn se practicara mediante membrana de curado tipo ANTISOL base solvente marca SIKA, o base acuosa en
funcion de las condiciones climaticas y segdn lo que disponga la direccion de obra.

El equipo usado para curado con agua sera tal que no incorpore dxidos de hierro al agua de curado, para impedir el manchado de
las superficies de hormigén.

La temperatura superficial de todos los hormigones se mantendra a no menos de 10°C durante los primeros 4 dias después de su
colocacion. No se permitira en ninguna circunstancia la exposicion del hormigén colocado a congelamiento y descongelamiento
alternativos durante el periodo de curado.

Durante el tiempo frio, el CONTRATISTA debera tomar las medidas necesarias para curar el hormigén en forma adecuada, sujetas
a la aprobacidn previa de la Direccion de Obra. Se debera ajustar a lo indicado en el CIRSOC.
ENCOFRADOS

Disposiciones generales

Todas las estructuras de caracter temporario, como apuntalamientos, cimbras, encofrados, andamios y otras estructuras similares
que sean requeridas por razones de orden constructivo, cumpliran las siguientes condiciones generales:

1. Se emplearan materiales de caracteristicas adecuadas, que les permitan cumplir las funciones que le corresponden, con
un grado de seguridad totalmente satisfactorio.

2. Las secciones y dimensiones se calcularan con la combinacién de esfuerzos de cualquier naturaleza, que al
superponerse produzcan las tensiones mas desfavorables.

3. Se ejecutaran cuidadosamente y de manera tal que hasta el momento de su remocién o sustitucion por las estructuras
permanentes, proporcionen el mismo grado de seguridad que estas.

4. Para las losas macizas se emplearan placas de fenélico laminado o metélicas como fondo de losa.

Ejecucién

Tendrén las formas, dimensiones, niveles alineamientos necesarios para moldear las estructuras, de modo tal que ellas resulten de
las dimensiones y formas indicadas en los planos y cumplan las tolerancias dimensionales y de posicion establecidas en los
documentos de obra.

Seréan resistentes, rigidos, indeformables y suficientemente estancos como para evitar pérdidas de mortero durante las
operaciones de moldeo de las estructuras. Los encofrados para su ejecucion, se construiran con madera (fendlicos), chapa
metélica u otro material, aprobado por la Direccion de Obra.

La madera que ya ha sido empleada, se limpiaréa cuidadosamente y se le extraeran los clavos, antes de volverla a utilizar. Las tablas
que no sean rectas y las que tengan combaduras no deberan emplearse sin antes corregir dichos defectos.

No se empleara madera alguna mal estacionada.

Mientras que en la documentacidn de detalle no se establezca lo contrario, en todos los dngulos y rincones de los encofrados se
colocardn molduras o filetes triangulares, de madera, cepillados, para los casos corrientes, los tridngulos serén rectangulos y sus
catetos mediran 2.5 cm.

Al proyectar y construir los encofrados se dispondran las contraflechas necesarias, a los efectos de compensar posibles
hundimientos y deformaciones de los mismos, ocasionados por las cargas actuantes sobre ellos, y por el descenso de la
estructura una vez terminada y expuesta a las condiciones de servicio, seran los que se indican en los planos.

Para facilitar la inspeccion y la limpieza de los encofrados en el pie de columnas, pilares y muros, y también a distintas
alturas, se dejaran aberturas provisionales adecuadas. En igual forma se procedera con el fondo y costados de las vigas y en
otros lugares de los encofrados de fondos inaccesibles y de dificil inspeccion y limpieza.

EJECUCIONY COLOCACION DE ARMADURAS

Las barras de acero a utilizar seran de calidad ADN — 420. Las mismas seran de marca reconocida. Las mallas electrosoldadas
responderan a la norma norma IRAM-IAS U 500- 06.

En las estructuras se utilizaran aceros del tipo establecido en la documentacion técnica del proyecto. Las partidas de acero que

lleguen a la obra deberan ser acompafiadas por los certificados de fabricatiiﬁgﬁjggwﬁlsﬁ&gg_ﬁtﬂkﬁ E&ﬁ__gii_s_m_lje su
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composicion y propiedades fisicas.

Estas podran ser almacenadas a la intemperie, siempre y cuando el material se coloque cuidadosamente sobre travesafios de
madera para impedir su contacto con el suelo. EI CONTRATISTA debera tener un acopio adecuado bajo cubierta para el
acero que deba ser usado en la época de las heladas.

Las barras se cortaran y doblaran ajustandose a las formas y dimensiones indicadas en los planos y planillas.

Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas que indican los planos y planillas. Antes de ser introducidas en los
encofrados, seran limpiadas adecuadamente. Durante la colocacion, compactacion y terminacion del hormigonado y también en
los periodos de fraguado y endurecimiento deberan mantenerse con las formas y disposiciones establecidas en los planos sin que
sufran desplazamientos perjudiciales.

Las barras que constituyen la armadura principal se vincularan firmemente y en la forma méas conveniente con los estribos
zunchos, barras de reparticién y demas armaduras.

Para sostener o separar las armaduras en los lugares correspondientes, se emplearan soportes o espaciadores plasticos o bien
ravioles de hormigon en el caso de las fundaciones.

Todos los cruces de barras deberan atarse o asegurarse en forma adecuada excepto en aquellos casos en que la distancia entre
barras, en ambas direcciones sea menor de 30 cm.

En este caso las intersecciones se ataran en forma alternada. La separacion libre entre dos barras paralelas colocadas en un
mismo lecho o capa horizontal, sera igual o mayor que 2 veces del tamafio del arido grueso.

Las armaduras, incluyendo estribos, zunchos, barras de reparticion, etc., contenidos en los elementos estructurales, seran
protegidas mediante un recubrimiento de hormigén, moldeado conjuntamente con el correspondiente elemento.

Alambre

Todas las barras deberan estar firmemente unidas mediante ataduras de alambre N° 16. EIl alambre debera cumplir la prueba de
no fisurarse ni resquebrajarse, al ser envuelto alrededor de su propio diametro.

Hormigén de limpieza

Para todos los elementos en contacto con el suelo, se ejecutaré sobre el piso un hormigén

de limpieza de 10 cm de espesor calidad H 15 A2. Antes de hormigonar se deberd verificar que el suelo de apoyo este
compactado.

DESENCOFRADOS
La remocidn de las cimbras y encofrados podra realizarse Unicamente cuando la seguridad de la estructura, teniendo en cuenta
todas las cargas actuantes en el momento de sus efectos, sea suficiente y quede totalmente garantizada.

La remocidn se realizard cuidadosa y gradualmente, sin aplicacion de golpes ni de vibraciones, es decir mediante métodos y
procedimientos que solamente se traduzcan en esfuerzos estaticos.

Durante la realizacion de los trabajos, el hormigén no sera perjudicado en forma alguna, ni de tampoco su adherencia a las
armaduras.

Previamente a la remocidon, el CONTRATISTA sometera a consideracion de la Direccion de Obra la fecha en que se realizaran
las operaciones del Programa de Trabajos, y las evidencias disponibles sobre resistencia de hormigén de obra y demas
circunstancias relacionadas con la seguridad de las tareas a realizar.

El orden de remocién de los encofrados, puntales y cimbras se determinara de modo tal que en el momento de realizar las
tareas, en la estructura no aparezcan esfuerzos o tensiones anormales o peligrosas para su estabilidad y condiciones de
seguridad.

Para establecer el momento en que se realizaran los trabajos se tendran en cuenta:

- Tipo, caracteristicas, dimensiones, importancia y ubicacion de la estructura.

- Tensiones maximas a que estara sometido el hormigén en el momento de la remocion, considerando todas las cargas
actuantes y su forma de actuacion.

- Condiciones de curado del hormigén de la estructura, resistencia, calidad y demas caracteristicas del hormigon,
contraccion y deformaciones lentas, y caracteristicas de sus materiales componentes, especialmente del cemento y
los aditivos.

IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Plazos minimos

Los encofrados de muros, columnas, costados de vigas, y otros elementos estructurales sostenidos por cimbras y puntales, no
seran removidos antes de que hayan transcurrido por lo menos cinco dias contadas a partir del momento en que se coloco el
hormigdn.

Los fondos de vigas y losas no se removeran nunca hasta 15 dias, contados a partir del hormigonado. La direccion de obra, en
todos los casos resolvera el plazo de desencofrado.

ESTRUCTURAS METALICAS.

Se respetaran las Normas CIRSOC 301, 302, 303 y 304 para la construccion de las estructuras metalicas en sus diferentes etapas.
Se tendra especial cuidado en la ejecucion de las soldaduras, que deberan cumplir lo establecido en la Norma CIRSOC 304.

Las uniones estructurales deberan ser soldadas en taller. Solo en los casos donde esto no sea posible por cuestiones de transporte
se podran realizar las uniones en obra. El material de aporte para todo tipo de soldadura serd E70XX (Electrodo apto para
soldadura por ARCO, resistencia al esfuerzo de traccion de 70ksi).

NORMAS UTILIZADAS

CIRSOC 101 - 2005. Cargas Permanentes y Sobrecargas Minimas de Disefio.
CIRSOC 102 - 2005. Accién del Viento sobre las Construcciones.

CIRSOC 103 - 2013. Acci6n Sismica.

CIRSOC 103 - 2005. IV. Construcciones de Acero.

CIRSOC 104 - 2005. Accion de la Nieve y el Hielo.

CIRSOC 301 - 2005. Estructuras de Acero para Edificios.

AISC - American Institute of Steel Construction.

AWS - American Welding Society. D1.1-2010, Structural Welding.

ASTM - American Society of Testing Materials.

Cirsoc 103y 104 no aplica por no estar el edificio en zona sismica o con carga de nieve. Se toman como normas de referencia.

MATERIALES EMPLEADOS
Las calidades de los materiales utilizados son las siguientes:

PERFILES ELECTROSOLDADOQOS - CHAPAS - PLACAS:
Acero calidad ASTM A572 Gr50 - F36

Tension en Fluencia Fy =360 MPa
Tension en Rotura Fu = 468 MPa
Proporcion Fy.e/Fy Ry=1.1

PERFILES LAMINADOS EN CALIENTE (serie W):
Acero calidad ASTM A572 Gr50 - F36

Tension en Fluencia Fy =360 MPa
Tension en Rotura Fu = 468 MPa
Proporcion Fy.e/Fy Ry=1.1

PERFILES LAMINADOS EN CALIENTE (serie L):
Acero calidad ASTM A36 - F26

Tension en Fluencia Fy =260 MPa
Tension en Rotura Fu = 408 MPa
Proporcion Fy.e/Fy Ry=15

03.01. RECALCE FACHADA OESTE SOBRE CALLE 9 DE JULIO.
03.01.1. PILOTES H° A° / CALIDAD H-25.
5. Replanteo de las obras.

El replanteo serd efectuado por el Contratista y sera inspeccionado por la Direccion de Obra, antes de dar comienzo a los
trabajos. Es indispensable que, al ubicar ejes de cabezales, y pilotes, la Empresa haga siempre controlar por vias diferentes,
Ilamando la atencion de la Direccién de Obras sobre cualquier discrepancia en los planos.

6. Excavaciones.
Las excavaciones para las fundaciones se efectuaran de acuerdo con las posiciones y dimensiones que se determinan en los
lanos respectivos.
P P IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT

Pagina 57 de 115





En las excavaciones se cuidara de no dafiar las vigas de fundacion existentes. Si por cualquier circunstancia, infiltracion o
agentes atmosféricos, se produjera la inundacién de la zanja, ésta serd desagotada y profundizada hasta tierra firme antes del
relleno del cimiento. En todas las bases, previamente al hormigonado y hasta la cota inferior de éste, se debera ejecutar un
“hormigon de limpieza” de espesor minimo 10 cm.

El material extraido de las excavaciones sera retirado y/o distribuido en el resto del predio de acuerdo con las indicaciones de la
Inspeccidn.

7. Armaduras.
El acero a emplear para la estructura de H°A° sera del tipo ADN-420 (Tension de fluencia minima 4,200 Kg/cm?2).

Cada partida de acero entregada en obra, debera estar acompafiada por el certificado de calidad o garantia, emitido por la firma
fabricante. Las barras deberan ser sin uso anterior, sin soldaduras ni defectos y de seccion transversal constante.

Se aceptaran aceros especiales aprobados y con las tensiones maximas admitidas.

Las armaduras deberan ser dobladas y colocadas con total prolijidad, limpias, rectas y libres de 6xido, asegurando mantener la
posicién indicada en el plano, debiendo respetarse los recubrimientos y separaciones minimas en todas las barras, longitudes de
anclaje y radio de doblado.

La forma de las barras y su unificacion seran las indicadas en los planos correspondientes.

Se tendra el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicién de los hierros durante la ejecucién de la armadura, debiendo
verificarse su correcta posicion antes de hormigonar.

Afin de garantizar los recubrimientos especificados, deberan colocarse las armaduras correspondientes sobre los separadores o
dispositivos (ad-hoc), los que seran sometidos a aprobacién de la Inspeccion.

No se emplearan separadores tales como trozos de ladrillos, maderas o cafios. Se deberan respetar los recubrimientos
especificados en los planos generales. Para el recubrimiento minimo de armaduras sera valido lo exigido por la Norma
CIRSOC.

Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas que se indiquen en la documentacion entregada.

El doblado, ganchos, empalmes y - en general - todos los aspectos relacionados se regiran por las presentes especificaciones y
subsidiariamente por el CIRSOC. —

8. Pilotes de H° A°
Caracteristicas técnicas pilote recalce directo a mamposteria (ver plano respectivo).
Diametro: 600 mm
Longitud: 10,00 m.
Armadura: Longitudinal 7 Fe @ 20 mm — Estribo helicoidal Fe @ 8 — paso 200 mm.
Caracteristicas técnicas pilote recalce con columnas y pernos (ver plano respectivo).
Hormigonado: Con hormigdn elaborado calidad H-25 — Contenido minimo de cemento 380 kg/m3.
Ejecucion.
El replanteo de los centros de los pilotes no tendra un error de mas de 5 cm.

La perforacidn se realizard mediante el método de perforacion mas idoneo, se recomienda hacerlo mediante inyeccién de lodo
bentonitico y tendran un &ngulo de inclinacion de 5°.

Una vez colocada la armadura de hierro, se rellenard mediante una inyeccion global Gnica de mortero de cemento calidad H-21
con bomba piston.

03.01.2. CABEZALES H° A° / CALIDAD H-25.

Una vez realizados los pilotes de recalce de las fundaciones de los muros existentes, se ejecutardn los cabezales segun
corresponda en cada caso y como se describe en lo que sigue.

Las estructuras deberan responder en un todo al disefio efectuado por el proyectista; y su ejecucion, materiales, encofrados,
armaduras, colado, desencofrado, etc., ajustarse a las normas contenidas en el CIRSOC.

La ejecucion serd continua, no permitiéndose un trabajo fraccionado, a los efectos de conseguir un fraguado uniforme en toda la
extension en cada etapa.

Las armaduras contenidas en las estructuras de hormigén, seran realizadas con tipos de hierrd ne26326s 600E263GIW LI BRAFSF-INT
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respectivamente.
Se deberan dejar los hierros de espera correspondientes a la columna segin se indica en los planos respectivos.
03.01.3. ANCLAJES METALICOS.

Previo al hormigonado de las columnas y vigas indicadas en el item 03.01.4 y 03.01.5, se dejara previsto en toda la superficie de
contacto de la nueva estructura de hormigon con el muro existente, barras de hierro nervado de 16mm de didametro de 25cm de
largo cada 25cm, en forma de L, vinculada al muro existente utilizando anclaje quimico tipo Sika Anchorfix -2+ o calidad
superior, respetando las recomendaciones y formas de aplicaciéon del producto, y de acuerdo a lo indicado en planos de detalle.

Ejecucion.

Se realizaran las perforaciones correspondientes en la futura ubicacion de los pasadores en mamposteria existente con una
profundidad de 20 cm. Luego se debe retirar todo polvo o particulas generadas en la perforacién mediante soplete con inyeccion
de aire a presion para mejorar la adherencia entre el pasador y el hormigén.

Luego, se efectuaran la colocacidn de los pasadores aplicando sobre la superficie de mamposteria, el producto Sika Anchor Fix-
2+ o calidad superior, siendo este Gltimo aplicado segun ficha técnica del mismo.

Una vez colocada los pasadores, debera asegurarse una longitud libre de los mismos, segun plano de detalle, para asegurar el
anclaje con la columna a construir en cada caso.

Las barras se colocaran limpias, rectas, libres de 6xido y deberan ser colocadas con total prolijidad, asegurando mantener la
posicién indicada en el plano, debiendo respetarse los recubrimientos y separaciones minimas en todas las barras.

03.01.4. COLUMNAS H° A° / CALIDAD H-25.

Se ejecutaran columnas de hormigén armado en el sector de la fachada oeste, a fin de consolidar estructuralmente los muros de
dicha fachada, de acuerdo con lo indicado en planimetria. Las columnas seran rectangulares de 20 x 60 centimetros de lado
ejecutadas con Hormigén Armado calidad H-25, los encofrados serdn metélicos de una adecuada resistencia y calidad y su
terminacion serd a la vista. Las juntas de dilatacion son las indicadas en planimetria.

Cada columna se vinculara al nuevo cabezal, a través de los hierros de espera dispuestos en el cabezal, y a la mamposteria en
cuestion a través de los pernos de anclaje.

Para facilitar la inspeccion y la limpieza de los encofrados, se dejaran en el pie de la columna aberturas provisionales adecuadas.
La colocacion del hormigdn se deberd hacer por capas horizontales sucesivas de espesor uniforme, siempre evitando juntas frias
por tiempos prolongados entre capas de colado.

No se dejara caer el hormigdn libremente de més de 1,80 metros de altura, para tales casos donde se supere esta altura se dejaran
ventanas laterales o se introducird una manga hormigonando desde el inferior hacia la parte superior.

Las barras verticales de las columnas se colocaran a plomo y los estribos estaran dispuestos y atados de acuerdo con los planos de
detalle.

03.01.5. VIGAS H° A° / CALIDAD H-25.

Se ejecutaran vigas de hormigén armado en correspondencia con el muro de la fachada oeste y en coincidencia con las columnas
de H°A°. Las mismas seran de 20cm x 60cm, con las armaduras indicadas en planillas. El encofrado para estas vigas sera
metélico al igual que el de las columnas.

El sistema de encofrado sera modular y debera presentar una trama ordenada de juntas y anclajes. El encofrado a utilizar podra
ser recuperable y emplearse en mas de un modulo si se realiza la correcta limpieza del mismo y se observa que las tablas no han
sufrido deformaciones que repercutan en el acabado final. Se aplicard una proteccion impermeable y liquido desencofrante.
Deberan respetarse todo lo dispuesto por el reglamento CIRSOC 201 en lo referente a la colocacion de armaduras, cumpliendo
muy especialmente todo lo concerniente a disposiciones de estribos, barras acodadas, separacion y recubrimiento de armaduras,
apoyos, empalme de barras, etc.

En el caso que se utilice desmoldante, el mismo serd colocado antes de que se ubiquen las armaduras. La colocacion del
hormigdn se debera hacer por capas horizontales sucesivas de espesor uniforme.

03.02. RECONSTRUCCION FACHADA SUR SOBRE CALLE BELGRANO.
03.02.1. PILOTES H° A° / CALIDAD H-25.
(2) Replanteo de las obras.

El replanteo serd efectuado por el Contratista y serd inspeccionado por la Direccion de Obra, antes de dar comienzo a los
trabajos. Es indispensable que, al ubicar ejes de cabezales, y pilotes, la Empresa haga siempre controlar por vias diferentes,
Ilamando la atencion de la Direccidn de Obras sobre cualquier discrepancia en los planos.

(3) Excavaciones. | F-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Las excavaciones para las fundaciones se efectuaran de acuerdo con las posiciones y dimensiones que se determinan en los
planos respectivos.

En las excavaciones se cuidara de no dafiar las vigas de fundacion existentes. Si por cualquier circunstancia, infiltracion o
agentes atmosféricos, se produjera la inundacion de la zanja, ésta sera desagotada y profundizada hasta tierra firme antes del
relleno del cimiento. En todas las bases, previamente al hormigonado y hasta la cota inferior de éste, se debera ejecutar un
“hormigoén de limpieza” de espesor minimo 10 cm.

El material extraido de las excavaciones sera retirado y/o distribuido en el resto del predio de acuerdo con las indicaciones de la
Inspeccidn.

(4) Armaduras.
El acero a emplear para la estructura de H°A° sera del tipo ADN-420 (Tension de fluencia minima 4,200 Kg/cm?2).

Cada partida de acero entregada en obra, debera estar acompafiada por el certificado de calidad o garantia, emitido por la firma
fabricante. Las barras deberan ser sin uso anterior, sin soldaduras ni defectos y de seccion transversal constante.

Se aceptaran aceros especiales aprobados y con las tensiones maximas admitidas.

Las armaduras deberan ser dobladas y colocadas con total prolijidad, limpias, rectas y libres de éxido, asegurando mantener la
posicién indicada en el plano, debiendo respetarse los recubrimientos y separaciones minimas en todas las barras, longitudes de
anclaje y radio de doblado.

La forma de las barras y su unificacion seran las indicadas en los planos correspondientes.

Se tendra el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicion de los hierros durante la ejecucion de la armadura, debiendo
verificarse su correcta posicion antes de hormigonar.

Afin de garantizar los recubrimientos especificados, deberan colocarse las armaduras correspondientes sobre los separadores o
dispositivos (ad-hoc), los que seran sometidos a aprobacién de la Inspeccion.

No se emplearan separadores tales como trozos de ladrillos, maderas o cafios. Se deberan respetar los recubrimientos
especificados en los planos generales. Para el recubrimiento minimo de armaduras serd valido lo exigido por la Norma
CIRSOC.

Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas que se indiquen en la documentacidn entregada.

El doblado, ganchos, empalmes y - en general - todos los aspectos relacionados se regirdn por las presentes especificaciones y
subsidiariamente por el CIRSOC. —

(5) Pilotes de H° A°
Caracteristicas técnicas pilote recalce directo a mamposteria (ver plano respectivo).
Diametro: 600 mm
Longitud: 10,00 m.
Armadura: Longitudinal 7 Fe @ 20 mm — Estribo helicoidal Fe & 8 — paso 200 mm.
Caracteristicas técnicas pilote recalce con columnas y pernos (ver plano respectivo).
Hormigonado: Con hormigdn elaborado calidad H-25 — Contenido minimo de cemento 380 kg/m3.
Ejecucion.
El replanteo de los centros de los pilotes no tendra un error de mas de 5 cm.

La perforacidn se realizard mediante el método de perforacion mas idoneo, se recomienda hacerlo mediante inyeccion de lodo
bentonitico y tendran un &ngulo de inclinacion de 5°.

Una vez colocada la armadura de hierro, se rellenara mediante una inyeccion global Gnica de mortero de cemento calidad H-21
con bomba piston.

03.02.2. VIGAFUNDACION H° A® / CALIDAD H-25.

Una vez realizados los pilotes, se ejecutara una viga de fundacién de acuerdo a lo indicado en planimetria correspondiente de
estructuras.

Las estructuras deberan responder en un todo al disefio efectuado por el proyectista; y su ejecucion, materiales, encofrados,
armaduras, colado, desencofrado, etc., ajustarse a las normas contenidas en el CIRSOC.

La ejecucion sera continua, no permitiéndose un trabajo fraccionado, a los efectos de consequifti202n44QLA0G30e Mt BA FSF-INT
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extension en cada etapa.

Las armaduras contenidas en las estructuras de hormigon, seran realizadas con tipos de hierro indicados en los planos y pliegos
respectivamente.

Se deberan dejar los hierros de espera correspondientes a la columna segln se indica en los planos respectivos.

03.02.3. COLUMNAS H° A° / CALIDAD H-25.

Se ejecutaran columnas de hormigén armado en el sector de la fachada sur de acuerdo con lo indicado en planimetria. Las
columnas seran cuadradas de 30 x 30cm centimetros de lado ejecutadas con Hormigon Armado calidad H-25, los encofrados
seran de una adecuada resistencia y calidad pudiendo utilizarse la mamposteria de contencion. Se deberan prever las
vinculaciones entre la estructura y la mamposteria.

Cada columna se vinculara a la viga de fundacion a través de los hierros de espera dispuestos en la viga.

La colocacion del hormigdn se debera hacer por capas horizontales sucesivas de espesor uniforme, siempre evitando juntas frias
por tiempos prolongados entre capas de colado.

No se dejara caer el hormigdn libremente de méas de 1,80 metros de altura, para tales casos donde se supere esta altura se dejaran
ventanas laterales o se introducira una manga hormigonando desde el inferior hacia la parte superior.

Las barras verticales de las columnas se colocaran a plomo y los estribos estaran dispuestos y atados de acuerdo con los planos de
detalle.

03.02.4. VIGAS H° A° / CALIDAD H-25.

Se ejecutaran vigas de hormigén armado en correspondencia con el muro de la fachada sur y en coincidencia con las columnas de
H°A°. Las mismas seran de 30cm x 30cm, con las armaduras indicadas en planillas.

Deberan respetarse todo lo dispuesto por el reglamento CIRSOC 201 en lo referente a la colocacién de armaduras, cumpliendo
muy especialmente todo lo concerniente a disposiciones de estribos, barras acodadas, separacién y recubrimiento de armaduras,
apoyos, empalme de barras, etc.

En el caso que se utilice desmoldante, el mismo serd colocado antes de que se ubiquen las armaduras. La colocacion del
hormigén se debera hacer por capas horizontales sucesivas de espesor uniforme.

03.02.5. MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES. Espesor 45cm.

La mamposteria se ejecutard siguiendo lo detallado por el relevamiento realizado y a lo indicado en planimetria, respetando las
modulaciones, anchos de muros, espesores de pilastras, basamento, molduras, cornisas y ornamentos. De modo genérico, el
ancho del muro sera de 45cm.

Sobre la zapata de fundacion se ejecutardn las hiladas necesarias de mamposteria de ladrillo comdn. En este punto se tendré
especial atencion a los niveles para la ejecucion de las capas aisladoras.

En todo el desarrollo del muro se extenderan dos capas aisladoras de cemento y arena 1:2 y de 2cm de espesor, con hidréfugo
inorgénico tipo Sika 1, y en la forma siguiente: una capa a nivel vereda y la otra a nivel piso, uniendo ambas de ambos lados del
muro mediante la capa aisladora vertical. Se colocard en la horizontal superior pintura asféltica y sobre ésta polietileno de 100
micrones, el mismo tendrd continuidad con el que se colocard bajo los contrapisos. Verticalmente, se hard una doble capa
aisladora de 5mm. de espesor con el mismo dosaje que el caso anterior, uniendo las dos capas aisladoras horizontales.

Para la mamposteria de elevacién, se utilizaran ladrillos comunes de primera calidad, perfectamente cocido, asentados en una mezcla
de cemento de albafiileria (tipo Plasticor) y arena fina dosificados segun indicaciones del fabricante. No se permitira el uso de
“cuarterones” o fracciones amorfas de ladrillos.

Comprende también todos los refuerzos en hiladas necesarios (con hierros nervados y juntas de cemento y arena) debidamente
vinculados a la estructura de columnas y vigas.

Se ejecutara mamposteria de ladrillos comunes de 45cm de espesor para la construccion de muro referido de acuerdo con lo
indicado en planimetria adjunta. Se utilizaran ladrillos comunes de buena compacidad y dureza, color y tamafio uniforme. Se
asentaran en mezcla de albafiilerfa.

Los dinteles seran del tipo armado (en junta de mortero de cemento-arena). Los trabajos se ejecutaran en un todo de acuerdo con
los espesores que consignan los planos. Los materiales que se empleen serdn de formas regulares y pasta homogénea bien
trabajada del tipo y clase que se sefiale en la partida correspondiente del presupuesto y planos de obra. Comprende también todos
los refuerzos cada seis hiladas (con hierros nervados y juntas de cemento y arena).

Se deberan incluir en la mamposteria los trabajos de detalles, insertos u otras previsiones, a los fines de obtener los mejores
resultados futuros fachadas, antepechos, molduras, bufias, carpinterias y/u otros que se indiquen en los planos.

03.03. RESTAURACION DE FACHADAS y RECOVA.
GENERALIDADES:

Comprende todos los trabajos, materiales y herramientas necesarios para la restauracion de la fachada OESTE y SUR,
contemplando la ejecucion de todas las tareas de restauracion de los revoqued-nz2fitad E01AG3CrdvbiltBd ) BAdisSy Idnentos
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premoldeados ornamentales.

03.03.1. RECONSTRUCCION de VANOS de FACHADA OESTE

El presente item comprende la RECONSTRUCCION DE VANOS ORIGINALES, una vez realizada la CONSOLIDACION
estructural de la fachada OESTE, de acuerdo con lo indicado en el item correspondiente dentro del item “03.01. Recalce Fachada
sobre calle 9 de julio”. De manera complementaria, se reconstruiran los vanos con las dimensiones indicadas en planimetria.

03.03.2. EJECUCION de REVOQUES EN FACHADAS.

En la totalidad de los muros exteriores de la fachada oeste y sur, cargas perimetrales, vanos y todo lo que se indique en obra y
segUn planimetria se ejecutara un revogque impermeable de espesor minimo y constante de 1cm, de una parte de cemento y 3
partes de arena fina, amasado con agua e hidréfugo en la proporcion de 1 kg por cada 10 litros de agua. Sobre éste se ejecutara un
revoque grueso fratasado para recibir como terminacion superficial un material de frente tipo cementicio de acuerdo con lo
indicado en el item 03.04.7. La superficie resultante sera perfectamente alineada, con aristas vivas y rectilineas, sin oquedades ni
imperfecciones.

Salvo los casos en que se especifiquen expresamente, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5 cm en total. Los revoques
no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo, rebarbas u otros defectos cualesquiera. Tendran aristas rectas.

Para cualquier tipo de revoque, el Contratista preparara las muestras que la Inspeccién de Obra requiera hasta lograr su
aprobacién.

Antes de comenzar el trabajo de revoques, se debera verificar el perfecto aplomado de los marcos, el paralelismo de las mochetas
o aristas y la horizontalidad del cielorraso. Se debera ejecutar puntos y fajas aplomadas con una separacion minima de 1,50 m., el
mortero sera arrojado con fuerza sobre la mamposteria para que penetre en las juntas o intersticios de esta. La terminacién del
revoque se realizard mediante alisadores, logrando superficies sin depresiones ni alabeos, libre de manchas, rugosidades,
ondulaciones y otras fallas. Para la uniformidad de los revoques en general y a fin de evitar grietas, toda viga o columna de
cemento armado, debe ser aislada y recubierta con metal desplegado o malla plastica, trabada y bien asegurada a la mamposteria
con clavos y alambre de hierro galvanizado.

03.03.3. RECONSTRUCCION de MOLDURAS IN SITU

Efectuadas las correspondientes tareas previas detalladas, se completaran y reconstruiran las molduras hechas in situ, respetando
fielmente la seccion y definicion de las originales, tanto en la fachada oeste como en la fachada sur sobre calle Belgrano.

La reposicion se hard siguiendo las formas originales subsistentes en elementos similares de la obra con mezclas elaboradas a
partir de los resultados de los andlisis de laboratorio.

Las molduras y/o relieves se conformaran corriéndolas con ayuda de un molde o terraja preparado al efecto a partir de los restos
de elementos similares existentes en la obra, previamente relevados. Para ello se recurrird a la ayuda de un copiador de perfiles.

El perfil béasico sera el determinado por el paramento de la mamposteria existente que, en caso de haberse perdido o de
encontrarse en mal estado, deberd ser integrada o consolidada de acuerdo con las especificaciones correspondientes.

Sobre estos ladrillos, previamente humedecidos deberdn aplicarse las sucesivas capas de revoque impermeable y grueso. El
corrido de las molduras se realizara con la terraja que corresponda al elemento de que se trate. La terraja estara formada por una
plantilla de chapa zincada recortada conforme el perfil de la moldura que se intenta reproducir. Esta plantilla se fijard a un
soporte de madera que le dé la necesaria rigidez, el que a su vez quedard tomado a los listones guias que serviran de apoyo sobre
las reglas que se colocan en el muro en forma paralela, por encima y por debajo de la moldura en cuestién. Las reglas seran
exclusivamente de aluminio y deberan estar en buenas condiciones de conservacion. Seran colocadas a nivel o a plomo segin
correspondan y mantendrén entre si un perfecto paralelismo.

Para conformar la moldura se aplicara el jaharro sobre los ladrillos, pasando la terraja para quitar los excedentes de mortero. Esta
operacion se repetira tantas veces como resulte necesario para conformar la moldura. Se ejecutardn dos plantillas de chapa. Una
con el perfil de la moldura obtenida a partir del relevamiento de obra y otra aproximadamente 5 mm més pequefia. Esta Gltima se
empleard para conformar la moldura en grueso v, la citada en primer término, para "cortar" el material de frente de terminacion.

En todos los casos las aristas deberan quedar rectas y vivas y las superficies lisas.

Cuando se trate de paramentos con texturas (p. €j.: peinados) estos se realizaran una vez que se han terminado de alisar los
enlucidos y cuando el material haya fraguado lo suficiente para permitir esta tarea.

Los ingletes y las revueltas de esquinas o rincones se terminaran a mano, con ayuda de espatulas y fratazos pequefios una vez que
hayan fraguado los tramos rectos que la conforman.

03.03.4. RESTAURACION y REPOSICION de ELEMENTOS ORNAMENTALES PREMOLDEADOS

Dentro de las tareas preliminares, la Contratista registrard y entregara a la Inspeccién de Obra en tiempo y forma, en un plano de
mapeo de deterioro, los ornamentos de las fachadas que se presenten con faltantes, cqiF-Z?QREHEOEKRESGM INMRAFSF-INT
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disgregados, con reposiciones parciales impropias o desprendidos con fallas en el sistema de fijacion.

Las piezas ornamentales deterioradas, rotas, con faltantes o fallas en la fijacion deberan ser reparadas o reemplazadas. A tales
efectos, se efectuaran las tareas de limpieza correspondiente, y luego se pre consolidaran con un sellador poliuretanico, mallas
plasticas, hilos, alambres varillas roscadas de acero inoxidable, etc. o bien resguardaran aquellas piezas o fragmentos de
ornamentacion con riesgo de pérdida por desprendimientos.

La Inspeccion de Obra analizara cada caso en particular e instruiran a la Contratista acerca de las piezas, elementos o parches a
conservar y los que se deberan reemplazar

REPOSICION de ORNAMENTOS PREMOLDEADOS FALTANTES.

Los premoldeados faltantes o tan deteriorados que deban ser reemplazados seran repuestos empleando piezas similares obtenidas
por moldeo a partir de las originales existentes en la obra. Para ello se elegira una pieza existente que sera tomada como modelo
para la elaboracién de los moldes correspondientes, a partir de los que se ejecutaran las piezas de reposicion.

Se utilizaran moldes herméticos de mortero de yeso tipo “Paris” o bien latex. Se barnizara previamente el elemento a copiar y se
incluiran las armaduras de refuerzo que correspondan. Luego se llenaran con morteros similares al de los originales que vienen a
reemplazar, revocandose finalmente las nuevas piezas de acuerdo con lo especificado en el item 03.03.2 Ejecucién de Revoques
en fachada.

La nueva pieza ejecutada se fijarda a los paramentos cuidando su alineacién y composicién, previendo los cuidados
pormenorizados precedentemente.

Los moldes utilizados deberan ser debidamente identificados con un cédigo de registro a acordar con la Inspeccion de Obra.
Posterior a su utilizacion se entregaran a la Inspeccidn de Obra limpios y en perfecto estado de conservacién porque pasaran a
integrar el patrimonio del Municipio.

Para el caso de reposiciones parciales y dependiendo de su ubicacion y porte, la reintegracién podra modelarse in situ, siempre y
cuando el artesano afectado a estas tareas, demuestre contar con la idoneidad necesaria.

TRATAMIENTO DE LAARMADURA EXPUESTA

Para los casos de armadura expuesta, se procedera a despejar con cuidado las piezas metalicas afectadas despejando
mecanicamente y en seco, las escamas de 6xido, y eliminando todo resto de material de albafiileria hasta la profundidad en que su
recubrimiento se encuentre firme y consistente

Se trabajara con herramientas apropiadas, de porte pequefio y con mucho cuidado para no sumar nuevos dafios en los elementos a
conservar. Una vez perfectamente limpios, se procedera al pasivado de las piezas metalicas, aplicAndose un producto marca Sika
Top Armatec Epocem 110 o equivalente, con pincel. Esta preparacion también facilitara el anclaje del mortero de reposicidn.

Los elementos que presenten un avanzado estado de corrosion con pérdida importante de seccion previa limpieza a fondo, se
reemplazaran por elementos similares

FIJACION DE ELEMENTOS ORNAMENTALES PREMOLDEADOS

Las piezas ornamentales con fallas en la fijacion deberan ser subsanadas ya sea acondicionando apropiadamente las existentes o
modificandolas por ineficientes. Se procederd particularmente en cada caso segun la problematica a enmendar y siguiendo las
instrucciones especificas de la Inspeccion de Obra.

Se verificard en primera instancia la existencia de elementos ornamentales premoldeados con falta de fijacién al sustrato,
testeando por percusion, golpeando suavemente la superficie de cada elemento

Cuando se verifiquen elementos ornamentales que estan desprendidos pero por su situacion relativa la caida resulte imposible,
solamente se dispondré el sellado correspondiente.

Cuando los elementos o sus partes puedan requerir fijacion al sustrato, se utilizaran perno o varillas roscadas de materiales
resistentes o estables para reforzar los anclajes y adhesivos epoxidicos de dos componentes para su fijacion.

Los ornamentos seran perforados con una mecha de vidia de tamafio acorde al elemento de fijacion a emplear. De acuerdo con el
espesor de la placa se usaran pernos o tornillos resistentes y estables. En todos los casos se verificara la resistencia del sustrato de
anclaje y del perno de fijacion. La cantidad de pernos y su tamafio dependera de la carga que deban resistir. Los elementos seran
propuestos por el Contratista y sometidos a la aprobacion de la Inspeccién de Obra. No deberd utilizarse aluminio.

Los pernos seran de materiales inoxidables, preferentemente de acero inoxidable o bronce y las fijaciones de tipo quimicas en
base a adhesivos epoxi tipo Sikadur de Sika o equivalente. Se los colocara de forma tal que queden tan ocultos como resulte
posible a la vista, desde el nivel peatonal o desde las ventanas proximas si las hubiere. El contacto entre el perno y el elemento
premoldeado se resolvera mediante un juego de arandelas, una de neopreno y otra metalica inoxidable.

Las partes expuestas seran cubiertas con el mortero de reposicion que cqrEespoRiaJon$PESEAALIN IR AGCirgNFpn una
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pintura epoxi de un color similar al del elemento premoldeado que corresponda.

Los tratamientos de fijacion de todas y cada una de las piezas ornamentales que componen las fachadas estaran concluidos,
cuando se verifique un sellado perfecto sin discontinuidades en las uniones de éstas con el muro.

03.03.5. TRATAMIENTO de PROTECCION HIDROFUGA en CORNISAS
Se procedera a efectuar un tratamiento de proteccion hidréfuga sobre las cornisas superiores.

Previamente a la aplicacion de la cobertura hidréfuga sobre todo el piso, se verificaran las pendientes modificandolas si es
necesario para asegurar un perfecto y rapido desagiie de las cornisas.

Efectuadas las tareas de consolidacion, limpieza y reparacion anteriormente descriptas en el presente rubro, se efectuara una
Gltima carga de material de frente llaneado y no peinado, de manera de cerrar los poros y de favorecer el libre escurrimiento de
las aguas. Sobre la misma se aplicara un mortero impermeable elastomérico tipo Sika MonoTop 107 de Sika, 0 equivalentes, mas
una malla asodica, siguiendo las instrucciones del fabricante. Se pondra especial cuidado en el encuentro entre el piso de la
cornisa y el paramento, debiendo ejecutarse las correspondientes babetas de tal suerte de asegurar la estanqueidad en los puntos
de union de los distintos planos.

Las pendientes de las tapas de cornisas y definicién rectilinea de los goterones botaguas, seran verificados junto con la
Inspeccion de Obra a los efectos de determinar su necesaria rectificacion o ejecucién.

03.03.6. REVESTIMIENTO MATERIAL DE FRENTE CEMENTICIO.

Una vez finalizadas las tareas descriptas anteriormente de ejecucion de revoques gruesos, reconstruccion de molduras y
reposicion de ornamentos premoldeados, se procedera a la ejecucion del material de frente con un revestimiento mineral
cementicio resistente a los rayos U.V. con terminaciéon SIMIL PIEDRA PARIS color NATURAL o el que defina la inspeccion de
obra, de MOLINOS TARQUINI o calidad superior.

Las tareas solo podran ser ejecutadas por personal capacitado y debidamente entrenado en estos menesteres, con las
herramientas y recaudos que el fabricante recomiende.

Antes de la aplicacién del revestimiento deberan estar ejecutadas todas las tareas de restauracion y puesta en valor referidas a
garantizar una superficie de aplicacion firmes y limpias. Es por esta razdn que se debera pedir autorizacion por medio de nota de
pedido, con una antelacién de 7 dias a la Inspeccion de Obra para poder aplicar el revestimiento. Una vez finalizada esta tarea, se
realizara lo indicado en el item 03.04.8 “Hidrorrepelente sobre muros y ornamentacion”.

COMPOSICION

Compuesto de marmoles de los Andes Patagonicos triturados y seleccionados, dolomitas, cemento blanco, carbonato de calcio,
mica y pigmentos inorgénicos estables a la luz solar.

PREPARACION DE LAS SUPERFICIES:

10 Si el mortero est4 atravesado por cafierias, es necesario colocar encima de éstos una red metélica.

11 Aplicar metal desplegado o malla de fibra de vidrio de 0,8 x 0,8 cm en los encuentros de materiales diferentes, y / 0 en
fisuras que pudieran existir, como asi también respetar las juntas de dilatacion.

12 Comprobar que el sustrato esté totalmente curado: deben haber transcurrido 28 dias de la elevacién de muros.

13 Controlar que las paredes estén totalmente niveladas a plomo.

14 Establecer la magnitud del pafio por ejecutar, antes de iniciar la carga, dado que es un revestimiento continuo y, como
tal, no admite parches o aplicaciones parciales.

15 Humedecer el sustrato y aplicar puente de adherencia o base mordiente que asegure la correcta ejecucion del trabajo.

16 Colocar guias de aluminio de 10 mm de espesor bien aplomadas en todo el pafio por cubrir, considerando que el
espesor de carga necesario es de 15 mm para que el material cumpla con sus caracteristicas técnicas.

17 Aplicar Sellagrietas en encuentros de mamposteria con aberturas.

APLICACION
Se deberan controlar los niveles para que la carga de revestimiento sea pareja y nunca inferior a 4 mm.

Se extenderd con la ayuda de un fratas de madera blanca en toda el &rea por cubrir y utilizar reglas para comprobar, a medida que
se avanza, que los pafios mantengan el nivel. El espesor de carga dependera de la terminacion elegida.

Se debera programar el trabajo para completar pafios enteros, sin interrupciones durante la jornada de trabajo.
TERMINACION

Se realizara el texturado “Peinado tradicional” efecto de piedra natural de acuerdo con las reglas del arte, con muestras que

aprobaran a su solo juicio la Inspeccién de Obra. Del mismo modo, la inspeccién establec?ﬁ_ﬁdfgb%%gg%%mﬁeAFSF_INT

Pégina 64 de 115





necesario pigmentar la mezcla, los colorantes seran de origen mineral de calidad apta para la restauracion y perfectamente
dispersados. No se aceptaran compuestos organicos para pigmentar, por su inestabilidad en el tiempo.

Para realizar el peinado, se esperara que el revestimiento pierda plasticidad después de haberlo extendido, amasado y nivelado, lo
que puede durar un lapso de 40 minutos a 2 horas, de acuerdo con las condiciones climaticas y la absorcion del sustrato;

Luego se debera peinar con peine metalico (tipo frentista) en forma perpendicular a la superficie, en todas las direcciones y
desgranando el material; posteriormente, se quitara el material excedente que dejé el proceso de peinado con un cepillo de cerda
0 con escobillon.

Solo admitira y aprobara la Inspeccién de Obra, para la ejecucion de estos revestimientos a personal idéneo y con probada
experiencia presentando previamente los CV. De no satisfacer el desempefio de la mano de obra afectada, serd facultad de la
Inspeccion de Obra exigir su reemplazo total o parcial, por otra con mayor capacidad.

Las herramientas deberan estar siempre limpias y en dptimas condiciones. No se admitird en obra la ausencia de reglas, fratas de
madera de diferentes tamafios, cucharas, cucharines, peines metalicos, baldes de albafiil, pinceles, nylon ni cinta de papel, como
herramientas bésicas e indispensables para la ejecucién del revestimiento.

03.03.7. HIDRORREPELENTE sobre MUROS y ORNAMENTACION

Incluye el tratamiento hidrorrepelente en la totalidad de la fachada de esquina, oeste y sur en ambas caras, y en todo el muro
medianero del predio. Finalizados los tratamientos de restauracion de las fachadas e inmediatamente antes de aplicar el
tratamiento de proteccion hidrorrepelente que se especifica a continuacidn, la Contratista procedera a eliminar en seco, todo tipo
de residuo que pudiera haber quedado depositado en superficie. Esta limpieza se hara con aire a presion aplicado mediante
sopladores (pistolas manuales), comenzando por la parte superior y procediendo, al mismo tiempo, a retirar la suciedad de los
pisos operativos del andamio.

La totalidad de los revoques de paramentos, molduras, salientes, elementos ornamentales, etc., recibirdn un tratamiento
superficial de hidrofugacién. Este consistira en la aplicacion de un producto hidrorrepelente incoloro en base a siloxanos
oligoméricos, de primera calidad, tipo "Sikaguard 700s de SIKA", BS 1001 de Wacker, TargosilH de Molinos Tarquini o
equivalentes, siguiendo las indicaciones del fabricante.

Previamente a la ejecucion de esta tarea se realizaran los ensayos del caso, los que seran supervisados por la Inspeccién de Obra.
La aplicacion, se hara sobre superficies limpias y perfectamente secas, y podra hacerse a pincel, rodillo de pelo corto o aspersor.

Deberan evitarse las chorreaduras o salpicaduras sobre otros elementos del entorno por lo que se deberd disponer de las medidas
de proteccion adecuadas, enmascarando correctamente las superficies antes de aplicar el producto.

Se debera cuidar de no aplicar el hidrorrepelente inmediatamente antes de una lluvia.

La aplicacion se hard desde el coronamiento superior hacia abajo, y por sectores en vertical, de manera de garantizar el
completamiento de todo el tramo de fachada en una sola vez. Se hard en manos cruzadas y estara en un todo de acuerdo a
especificaciones de preparacion de las superficies, modo de uso y consumos dado por el fabricante.

Dado que se trata de un producto con alto contenido de solventes inflamables el Contratista deberd extremar las medidas de
seguridad para preservar la integridad de sus operarios y del edificio, tanto al momento de la aplicacién, como durante el
almacenaje, el transporte y la manipulacion.

La manipulacion y aplicacion del producto seré realizada por operarios especializados, los que deberan emplear guantes de goma
y proteccion ocular y respiratoria.

No estaré permitido arrojar restos del producto a la tierra o a los desagues.

03.03.8. RECONSTRUCCION de CUBIERTA de RECOVA

Este item comprende la provision de materiales, elementos, maquinarias, herramientas y mano de obra necesaria, para la
ejecucion de las estructuras, aislaciones térmicas, cubierta y zingueria correspondientes a la reconstruccion de la recova sobre la
fachada oeste. Se ajustara a lo prescripto en las E.T.G, a las indicaciones impartidas en los planos y detalles correspondientes y a
las presentes especificaciones, que en conjunto aseguren una correcta realizacion de los trabajos.

ARCOS ENTRE COLUMNAS.

Entre las columnas existentes, se construirdn y montaran elementos metalicos fabricados en taller de acuerdo a lo indicado en
planimetria. Previamente al montaje, se prolongaran las columnas mediante perfiles IPN 160, en donde apoyaran las vigas
metalicas principales de la cubierta (2 perfiles galvanizados C 100x50x15x2mm). El cerramiento de cada intercolumnio estara
conformado por una estructura de costillas de tubos de 60x20x1.6mm con una planchuela superior de cierre de 3” x 1/8”, y una
planchuela de cierre inferior de 3” x 1/8”, rolada con el radio que conformara el arco de la recova. A esta estructura de costillas,
se le soldara un cierre del lado posterior con chapa BWG calibre # 16 (1.6mm) y del lado frontal con chapa BWG calibre # 14
(2mm). Todas las uniones soldadas deberan ser realizadas por personal iddneo de tal manera de lograr una buena terminacion y

acabado. IF-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT

Pégina 65 de 115





Se aplicara como terminacion esmalte sintético color a definir por la inspeccién de obra, satinado aplicado a soplete. A tal fin, las
superficies a pintar tienen que estar muy bien desengrasadas, sin 6xidos u otras impurezas que dificulten la adherencia. Se
deberan aplicar previamente una mano de antiéxido y dos manos de esmalte sintético. Las superficies deberan quedar
perfectamente cubiertas, asegurando una unidad de color con las columnas, la zingueria y cubierta de la recova.

ESTRUCTURAY CUBIERTA

La cubierta estara conformada por chapas de acero prepintada color N°24 sinusoidal sobre perfiles C100, conformados en frio
(100x50x15x2mm) galvanizados. Se ejecutaran vigas metalicas intermedias tipo cajon conformadas por dos perfiles C
100x50x15x2mm, galvanizados segun las caracteristicas y detalles indicados en planimetria y en correspondencia con las
columnas metéalicas originales. Todos los elementos deberan ser GALVANIZADOS.

La pendiente de la cubierta es la indicada en planimetria. Las fijaciones y sus accesorios deben responder, como elementos de
cubierta, a las exigencias requeridas de resistencia mecanica, estanqueidad y durabilidad.

El eje de los agujeros para la colocacion de los tornillos, en todos los casos, debera coincidir con el punto mas alto de la onda de
la chapa. Los elementos de fijacion seran perfectamente ajustados, cuidando la perpendicularidad de los tornillos respecto del
plano del falddn, y la correcta orientacion de las arandelas de chapa conformada, de manera que compriman uniformemente a las
arandelas de neopreno contra la onda de la chapa acanalada.

Las chapas acanaladas seran colocadas perfectamente paralelas entre si, y perpendiculares a los bordes longitudinales de la
construccion, de manera que los ejes de las ondas en los solapes transversales no se crucen, de forma tal que el contacto entre
chapas adyacentes sea uniforme y el solape quede bien cerrado.

El solape de la chapa sera de una onda y media en sentido transversal. La longitud de la chapa sera coincidente con el largo del
techo requerido segln proyecto. Todas las uniones, sean abulonadas o soldadas, deberan ejecutarse con la mayor prolijidad.

Por debajo de la cubierta se aplicara una aislacion térmica de espuma de poliuretano de 3cm de espesor.

ZINGUERIA, CENEFAS, BABETAS

Las cenefas, babetas, canaletas, embudos y bajadas pluviales estaran conformadas por un plegado de chapa de acero galvanizado
prepintada color n°® 22. Los desarrollos de los elementos son los que constan en planos. Las lineas resultantes deberan ser
perfectamente rectas. No se admitiran hundimientos, lineas fuera de plomo y luces en empalmes, el desarrollo de las mismas no
debera ser menor a 6 metros.

NOTA IMPORTANTE: el color de todos los elementos metalicos de la recova (arcos, columnas, zingueria, chapas, etc.) se
decidira a partir de pruebas de color a realizar por la contratista (al menos 3) a consensuar y definir con la inspeccién de obra.

03.03.9. RECONSTRUCCION de CIELORRASO de RECOVA

En todo el sector de Recova, se reconstruird el cielorraso de madera siguiendo las mismas caracteristicas constructivas y de
disefio del cielorraso original. El cielorraso estar4 conformado por tablas de madera de Pino Parana de 1/2" x 3". Las piezas a
colocar deberan garantizar durabilidad y buen comportamiento mecéanico, siguiendo el dibujo original de rombos concéntricos
girados en cada modulo entre columnas.

El ancho de las piezas deberd ser constante y su longitud estara en funcion del disefio original del cielorraso. La madera deberd
estar seca y no sera expuesta a la humedad.

El espaciamiento entre los clavadores deberd ser constante. No se admitira luz entre piezas contiguas. La longitud minima de las
mismas serd la equivalente a la distancia de tres apoyos. Llevaran una moldura de terminacién de madera, copiando las entrantes
y salientes del muro y sus pilastras y en todo el perimetro del cielorraso, con encuentros ingletados en todos los angulos.

Las piezas por utilizar no podran poseer rajaduras, grietas superficiales, deformaciones que impidan un correcto ensamble,
perforaciones de insectos, pudricion ni presencia de corteza.

Para su terminacion, se aplicardn tres manos de impregnante satinado natural para exterior tipo CETOL CLASSIC BALANCE o
similar de calidad superior, previo lijado de toda la superficie de madera. Se aplicard de acuerdo de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante del producto.

03.03.10. RESTAURACION COLUMNAS de RECOVA

En la totalidad de las columnas metélicas existentes se realizara el arenado de toda la superficie. La contratista procedera a tomar
todas las precauciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos y el empleo adecuado de los métodos de forma tal
que no afecten instalaciones o la integridad de los materiales que componen la estructura, ya que de este trabajo depende la
calidad de terminacion.

Se realizard la limpieza de las superficies por medio de chorro de arena a presion, para retirar restos de pintura, musgo, verdin,
polvo acumulado, manchas, etc., abarcando entrantes, salientes, etc.; aplicando una presion tal que, desprenda definitivamente las
capas de pintura y capas de 6xido. La presion variard de acuerdo con el grado de adherencia de los elementos a desprender
dependiendo la calidad del trabajo de la precision del decapado.

Se proyectara contra la superficie de las columnas utilizando arena de silice en sus distintas variantes, se ajustara el tipo de grosor
de arena como asi también la presidn aplicada evitando el efecto abrasivo sobre las mismas.

Se tendré especial control en la proteccion del operario que realice la tarea ya que los procesos de aplicacion son peligrosos para

la integridad fisica. Es recomendable la utilizacion de méscaras con filtros de carbon para evitar la inhalacion de particulas de
arena. Es recomendable que para llevar adelante las tareas de arenado se procedan en horariosfautdeer P L IMHNU%FSFJ NT
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de la construccidn no se encuentren presentes en la obra, para evitar el polvo de arena suspendido en el aire.

TERMINACION:

Una vez finalizada la limpieza completa de las columnas, se aplicard como terminacion esmalte sintético color a definir por la
inspeccion de obra, satinado aplicado a soplete. A tal fin, las superficies a pintar tienen que estar muy bien desengrasadas, sin
oOxidos u otras impurezas que dificulten la adherencia. Se deberan aplicar previamente una mano de antiéxido y dos manos de
esmalte sintético. Las superficies deberan quedar perfectamente cubiertas, asegurando una unidad de color con la zingueria y
cubierta de la recova.

03.04. RESTAURACION INTEGRAL de ESTRUCTURA METALICA ORIGINAL
03.04.1. RESTAURACION ESTRUCTURA METALICA ORIGINAL

En la totalidad de las estructuras metalicas existentes, columnas, vigas, placas de anclaje, pletinas, refuerzos, etc., se realizara el
arenado de toda la superficie. La contratista procedera a tomar todas las precauciones necesarias para la correcta realizacion de
los trabajos y el empleo adecuado de los métodos de forma tal que no afecten instalaciones o la integridad de los materiales que
componen la estructura, ya que de este trabajo depende la calidad de terminacion.

Se realizara la limpieza de las superficies por medio de chorro de arena a presion, para retirar restos de pintura, musgo, verdin,
polvo acumulado, manchas, etc., abarcando entrantes, salientes, etc.; aplicando una presion tal que, desprenda definitivamente las
partes sueltas y disgregadas. La presion variard de acuerdo con el grado de adherencia de los elementos a desprender
dependiendo la calidad del trabajo de la precision del decapado.

Se proyectara contra la superficie de los perfiles utilizando arena de silice en sus distintas variantes, se ajustara el tipo de grosor
de arena como asi también la presion aplicada evitando el efecto abrasivo sobre las mismas.

Se tendréa especial control en la proteccion del operario que realice la tarea ya que los procesos de aplicacion son peligrosos para
la integridad fisica. Es recomendable la utilizacién de mascaras con filtros de carb6n para evitar la inhalacién de particulas de
arena. Es recomendable que para llevar adelante las tareas de arenado se procedan en horarios donde el resto de los trabajadores
de la construccién no se encuentren presentes en la obra, para evitar el polvo de arena suspendido en el aire.

TERMINACION:

Sobre la perfileria de hierro existente se aplicard desoxidante fosfatizante formulado a base de acido fosférico, agua y aditivos
tipo Forfatizante de Ferro Bet o similar de calidad superior, a fin de eliminar el 6xido, grasas y todo elemento adherido al metal.
Se aplicara mediante pincel, cepillado o trapeado segun la ubicacién de la superficie a desoxidar. Se dejara actuar entre 10 y 20
minutos hasta que desaparezca la coloracion de dxido. Si el acido es de laminacion excesiva, se removera con cepillo de alambre
o tela esmeril y repitiendo la aplicacion. Una vez efectuada la remocion, se deberd lavar con abundante agua y detergente,
enjuagando bien y secando totalmente la superficie. Antes de las 24 horas de concluido el tratamiento, se aplicard acido
clorhidrico, el mismo debera diluirse en agua en relacion de 2%. Con el objeto de iniciar el proceso de oxidacién se lo debera
dejar actuar hasta lograr la oxidacion deseada (entre 2 y 6 horas), este procedimiento debera ser supervisado por la inspeccion de
obra para de su aprobacion.

A fin de detener el proceso de oxidacion y proteger el hierro, se aplicardn tres manos de esmalte sintético y antidxido tipo Kem
Lustral doble accion de Sherwin Williams o similar de calidad superior. Sera transparente, su aplicacion se realizara a soplete o
inmersion, diluyendo con un méximo de 25% de solvente industrial y segun indicaciones del fabricante. El rendimiento esta
estipulado de 11 a 14m? por litro y por mano. El tiempo de secado es de 4 a 6 horas en condiciones normales de temperatura y
humedad, las distintas manos se daran con un intervalo de 12 horas. La Contratista deberd tener especial cuidado en cubrir la
totalidad de la superficie a fin de garantizar el detenimiento del proceso de oxidacién.
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RUBRO 04: SOLADOS EXTERIORES.
GENERALIDADES.

Comprende la provision de elementos, maquinarias, herramientas y mano de obra necesarios para ejecutar los trabajos exteriores
indicados en planimetria y que consisten, principalmente, en la ejecucién completa de los contrapisos, pisos, vados y sendas
peatonales correspondientes a las veredas del edificio.

Se proyecta un ensanche de la vereda existente sobre calle 9 de julio de aproximadamente 2,60m. Las tareas incluidas en
el presente pliego incluyen la demolicidn de las veredas existentes, y la ejecucion de los contrapisos, solados y tareas
detalladas, mientras que las que corresponden a la remocién de los cordones y pavimento de adoquines graniticos
existentes, la apertura de caja y preparacion de subrasante, junto a la ejecucion y recolocacion de los cordones graniticos,
la ejecucion de base de hormigén armado y la recolocacion del pavimento de adoquines graniticos estara a cargo de LA
MUNICIPALIDAD. Quedara a cargo también de la municipalidad, el retiro de las columnas de iluminacion de
alumbrado publico existentes en la vereda a intervenir.

04.01 - DEMOLICION DE PISOY CONTRAPISO EN VEREDA

Este item comprende la provision de elementos, maquinarias, herramientas y mano de obra necesarios para ejecutar los siguientes
trabajos.

Se procedera a la demolicion completa de los pisos y contrapisos del area indicada en planimetria. El cargado de todo el material
de demolicién se realizara a maquina o en forma manual en funcién del volumen del cargado, pero en ambas situaciones se
proveera el acopio o la ubicacién de contenedores de tal manera de no afectar el transito. Estas extracciones deberan ser en forma
permanente no permitiéndose el acopio salvo en caso de reutilizacion autorizada por la Inspeccion.

Para los casos en los que las demoliciones interfieran vias de comunicacién en uso, la Contratista debera notificar con
anterioridad a la Inspeccion a fin de coordinar tareas para el desvio de transito. Se debera sefializar la obra tanto de dia como de
noche, con letreros, banderilleros y sefiales luminosas en un todo de acuerdo con la reglamentacion vigente. En lo referente a este
tema el Pliego de Vialidad Provincial es subsidiario y cubre las posibles cuestiones no contempladas en el presente.

Se realizara la delimitacién del area a demoler comenzando por una de las veredas. Una vez finalizada, se ejecutara la mitad
restante con igual metodologia. La Inspeccion de obra determinara el punto de inicio. Toda rotura en zonas aledafias que se
pudiera producir como consecuencia de los trabajos de demolicion debera ser reparada a exclusivo costo de la Contratista.

Todos los elementos indicados por la inspeccién como reutilizables seran cargados y transportados por la Empresa y depositados
donde lo establezca la Inspeccion, dentro del ejido municipal, siendo el costo de las tareas a cargo de esta. Aquellos elementos no
reutilizables deberan ser cargados a contenedores y retirados de la obra en el mismo dia de su extraccion.

Este item incluye el retiro de todos los elementos ubicados en el sector a intervenir y todos aquellos indicados por la inspeccion.
La remocion se realizara preservando la integridad del elemento, para lo cual se realizard la excavacion hasta la fundacion del
mismo retirandola en su totalidad.

Se incluye ademas, el cortado de raices de arboles que pudieran ser causales de deterioros, deformaciones o roturas de solado.
Previo al inicio de dichas tareas, se debera pedir la intervencion de la Direccion de Espacios Verdes a fin de determinar la
metodologia a seguir. En el caso que se verifique la existencia de especies arbdreas en mal estado o que pudieran acarrear
inconvenientes para la correcta ejecucion de los trabajos, se solicitara también la intervencion de la Direccion de Espacios Verdes
a fin de que determine los pasos a seguir.

Si se observara la rotura o deterioro del solado como consecuencia de una perdida en la conexién domiciliaria de agua potable o
cloaca, la Contratista realizara los reclamos necesarios para su reparacion. La Contratista paralizara las tareas aledafias hasta
tanto se dé solucion al imprevisto. Si se observara que la causa de la rotura es consecuencia de hundimiento en zanjas ejecutadas
para el tendido de algin servicio publico (gas, agua, cloaca, etc.). La Contratista debera rellenar con el suelo necesario y
ejecutara todas las tareas indicadas por la Inspeccion para subsanar o problema.

Todos los elementos indicados por la inspeccion como reutilizables seran cargados y transportados por la Empresa y depositados
donde lo establezca la Inspeccion, dentro del ejido municipal, siendo el costo de las tareas a cargo de esta. Aquellos elementos no
reutilizables deberan ser cargados a contenedores y retirados de la obra en el mismo dia de su extraccion.

04.02 — CONTRAPISO RDC 150 kg/m3 —h=10cm

Este item comprende la provision de todo el equipamiento, elementos, materiales, herramientas, maquinarias y mano de obra
necesaria para realizar la ejecucion de contrapisos en la totalidad de las veredas y en todo sector que a criterio de la Inspeccién de
obra sea necesario intervenir, de acuerdo al siguiente detalle:

o) Ejecucion de contrapiso, admitiéndose un minimo de 10 cm., utilizando mortero autonivelantes RDC con 150 kg. de
contenido de cemento por m® como minimo.

B) Los niveles adoptados para el contrapiso deberan ser determinados teniendo en cuenta la cota de nivel final en relacion
al piso a colocar la pendiente sera entre 1,50% y 2,00% salvo indicacion en contrario de la Inspeccion de Obra.

X) Juntas de dilatacion, contraccion o ejecucion serdn determinadas por la Inspeccién de Obra y materializadas con
poliestireno expandido de alta densidad de 10 mm. de espesor. |F-2025-00012636-M UNIRAESF-INT
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Al inicio de las obras, la Contratista debera presentar la dosificacion a utilizar, para lo cual tendra en cuenta las siguientes
caracteristicas.

. Cantidad minima de cemento Pértland de bajo calor de hidratacion: 150 kg/m3. No se permitira el empleo de
cemento Portland de alta resistencia inicial.

. Madulo de fineza del arido fino: mayor de 2,2.

. Densidad aparente del mortero en estado fresco: entre 1550 y 1650 kg/m?.

. Resistencia de la composicion: mayor a 25 kg/cm? a los 7 dias de edad.

. La curva granulométrica del agregado no debe presentar flexiones bruscas y debe resultar paralelas a las curvas

clésicas de filler.

. La formula a presentar por la Contratista debera ademas consignar:
o  Técnica de dosificacion.
o Marca y origen del cemento Portland.

o Granulometria del agregado (IRAM 1505) y su mddulo de fineza. Se deberan contemplar los tamices 21/2,
27,171/2, 17, 3/47, 1/2”, 3/8”, N° 4, N° 8, N° 16, N° 30, N° 50 y N° 100.

o  Peso especifico y absorcion del agregado (IRAM 1533 e IRAM 1520).
o Factor cemento, proporcién de los agregados, relacién agua —cemento, asentamiento.
o Resistencia lograda a los 7, 14, y 28 dias de edad: resistencia a la compresion (IRAM 1546).

o Sera obligatorio el empleo de por lo menos un aditivo incorporador de aire y reductor del agua de amasado,
Se debera incorporar su proporcion, técnica de empleo y antecedente de su utilizacién en obras publicas. El
contenido total de aire sera entre un 20% y 30% (IRAM 1602 o IRAM 15962).

o Juntamente con la férmula de obra, el contratista debera presentar muestra de los materiales. Tales muestras
adquiriran el caracter de muertas de materiales de referencia.

Para el control de la fluidez del mortero se procedera a efectuar una prueba de derrame, consistente en colocar sobre una placa
metélica limpia y seca, un trozo de cafio pléstico de 100 mm de diametro interior y 200 mm de altura. Sosteniendo con firmeza el
cafio contra la placa se rellena el mismo hasta el ras, sin compactar. Inmediatamente se levanta el cafio con lo que produce el
derrame del mortero. Este debe ser de forma circular y de didmetro entre 20 y 22cm. Diametros mayores asociados con
segregacion de agua indican un exceso de ésta, lo cual deber ser corregido con la incorporacion de cemento.

- Cuando el RDC se utilice para materializar contrapisos, se deberd cuidar especialmente la compactacion y/o tareas adicionales,
basado en la observacion visual y directa de la materialidad y/o condiciones existentes.

Se apisonard y nivelara prolijamente la tierra previamente humedecida, antes de colocar el contrapiso. Si se encontraran lugares que
requieran trabajos especiales, la Inspeccion de obra dard las instrucciones para su realizacion. Si, luego de la remocién del contrapiso
existente (en cabeceras, areas dafiadas por raices y todo sitio indicado por la Inspeccion), se debiera realizar relleno y compactacion a
fin de que los trabajos cumplan el fin propuesto, la Contratista deberd realizar las tareas que la Inspeccion estime correspondiente, sin
generar esto pago adicional ni reclamo alguno.

Todas las juntas, tanto sean de dilatacion, contraccion o construccidn seran determinadas por la Inspeccion de Obra y materializadas
con poliestireno expandido de alta densidad de 10mm de espesor, posteriormente limpiadas y tomadas con sellador para juntas. Se
deberd cepillar la superficie de la junta a tratar eliminando todo vestigio de suciedad (polvo, material descascarado, verdin, moho,
hongos y/o grasitud) dejandola seca y firme. Si la superficie no es firme y se desgrana, debe aplicarse previamente sellador diluido
mediante pincel, a modo de imprimacion y dejar secar.

04.03 — EXCAVACION y TENDIDO DE CONDUCTOS.

Este item contempla la realizacion de las excavaciones necesarias para realizar el conducto subterrneo de 50 cm de profundidad, la
provision y colocacion de cafieros, y el conexionado con las cAmaras de acceso segun el esquema planteado en planimetria adjunta. A
tal fin la Contratista debera ejecutar el tendido de tres (3) cafios en paralelo de PVC de @110mm sobre el frente a intervenir, en
correspondencia con las camaras de inspeccion de 40cm x 40cm de lado. Se incluye la utilizacion de curvas segun lo indique la
inspeccidn, una capa de arena y una cinta de peligro, luego se deberd compactar la tierra.

Los conductos se asentaran en el fondo de las excavaciones sobre mortero humedecido de cemento 1:6 (cemento - arena) en todo su
recorrido de manera tal que dicho asiento cubra como minimo hasta medio cafio y con un espesor minimo de 10cm por debajo de la
cafieria. Cuando la inspeccidn lo considere conveniente ordenard la proteccion y/o aislacion de estas cafierias. La contratista debera
garantizar la continuidad del tendido.

04.04 — EJECUCION DE CAMARAS y TAPAS DE ACCESO. |F-2025-00012636-MUNIRAFSF-INT
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Este item contempla la provision y ejecucién de camaras de acceso segun el esquema planteado en planimetria adjunta. A tal fin la
Contratista debera ejecutar las camaras y tapas indicadas en planimetria, a las cuales arribaran los cafios de polipropileno de @110mm.

Las camaras seran ejecutadas in situ de 40cm x 40cm de lado y 50cm de profundidad. El fondo de cada camara sera de hormigon
armado calidad H-17 y de 10cm de espesor, y los laterales seran ejecutados en mamposteria de ladrillos comunes de 15cm de ancho,
revocadas interiormente con azotado impermeable 1:3 (cemento - arena + hidréfugo al 10%) con un espesor de 2cm y terminado con
alisado de cemento puro.

Cada cdmara tendra una tapa de 40cm x 40cm, constituida por un marco de acero galvanizado, conformado por un perfil angulo de 17
Y5 x 1/8” con grapas, amurado a las paredes interiores de la camara, un contramarco con refuerzos intermedios, el cual se revestira con
una loseta de tipo alerta o guia segin corresponda. Llevaran un bulén de bronce en el centro para que funcione como tirador de
accionamiento de la tapa. El marco sera de acero galvanizado y estara conformado por un perfil angulo de 1” %2 x 1/8” con grapas,
amurado a las paredes interiores de la cdmara.

Se debera prestar especial atencion a la correcta nivelacion del marco respecto a los niveles de piso terminado de vereda en donde se
colocan, no admitiéndose desniveles entre el solado y las tapas de las camaras.

04.05 - PISO LOSETA GRANITICA PULIDA 40x40cm, (64 PANES).

Seran losetas del tipo adoquin recto de 64 panes tipo Blangino o calidad superior, de 40x40cm y espesor 33mm. Color gris claroy
gris Bardiglio con terminacién pulido de fabrica. Se colocaran las losetas segun lo detallado en el punto de generalidades,
especificaciones del fabricante e indicaciones de la Inspeccion, de acuerdo con lo indicado en planimetria, en las veredas
correspondientes a calle Belgrano y 9 de julio en la superficie indicada entre las lineas de edificacion y el cordén-cuneta ejecutado.

Bordillos: Se colocaran bordillos en el perimetro de las sendas y superficies verdes segin se indica en planimetria, los mismos
seran premoldeados de hormigoén de 10 x 15 x 200 cm. en un todo de acuerdo con los planos de proyecto. Las piezas se colocaran
sobre una mezcla de asiento reforzada que permitira alinear y fijar longitudinalmente el bordillo. También se revocara con la
mezcla reforzada el plomo del contrapiso y del solado sobre el cual se apoyara el bordillo. Sobre esta cara se colocara un hierro de
@ 4,20mm (dos por bordillo, es decir, cada 50cm aprox.) que hara como separador entre el piso y el bordillo. Estos hierros se
colocaran enterrados y su altura no debera superar el nivel de piso terminado. La estabilidad del bordillo quedara consolidada con
la colocacion de tierra de la “cinta verde”. La Contratista debera garantizar la estabilidad del mismos colocando provisoriamente,
de ser necesario, estacas de madera del lado del suelo natural que no sobrepasen el nivel de suelo terminado, de forma que una vez
colocada la tierra, estas estacas queden enterradas.

Generalidades
Previo a la colocacion de las losetas la Contratista deberd:
1) Limpieza, barrido y humedecido con agua de la superficie del contrapiso donde se colocaré y/o ejecutard el solado (piso).

2) Ejecucion de trabajos necesarios sobre el contrapiso, segun corresponda técnicamente (a criterio exclusivo de la inspeccion
de obra), de acuerdo a las caracteristicas existentes y al piso a colocar.

3) Colocacion de las “piezas” que conforman o conformaran el solado, siguiendo los siguientes pasos:
-Pintado del reverso de cada pieza a colocar con cemento puro y agua.
-Utilizacion de mezcla de asiento reforzado, dosaje ¥:1:3 (cemento, cal y arena).

-Asentado o colocacidn de cada pieza, con juntas idem existentes, en el caso de reparacion. En el caso de ejecutarse el solado en
forma completa (en todo el frente de la vivienda), las piezas se colocaran con juntas deberan ser entre 2 a 3mm, debiendo utilizar
separadores para mantener la homogeneidad de las mismas.

-El tomado de las juntas se ejecutaran de la siguiente manera: se mezclaran en seco 4 partes de arena fina y 1 parte de cemento,
rellenar las juntas entre losetas buscando que la mezcla penetre correctamente en las mismas, limpiar la superficie del solado y
posteriormente esparcir agua en forma de lluvia fina para humectar la mezcla.

-La ejecucion del mortero de cemento y arena se realizard con una “depresion” de por lo menos 3 (tres) mm. respecto al plano del
solado.

-No se admitird bajo ningin concepto que durante el proceso de tomado de juntas, se “ensucien” las piezas del solado en razon de
no haber dejado “tirar” el tiempo suficiente el mortero.

1. Las juntas de dilatacién, contraccién o construccion en el contrapiso realizado, estas deberan también ser ejecutadas en el
solado, tomando las mismas con un producto elastico, disefiado o elaborado para tal fin, tipo Sika-Flex. Estas juntas se
realizaran cada 8 (ocho) metros aproximadamente, es decir, cada 20 (veinte) losetas.

2. Se realizara el replanteo del solado de forma de racionalizar el médulo de la loseta y de evitar recortes y desperdicios. Los

recortes deberan ser reutilizados siempre que fuera posible.
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3. Deberé incluirse en este item la adaptacion a nivel de piso terminado de las bocas de servicios, si éstas quedaran a un nivel
distinto.

04.06 - LOSETA CEMENTICIA 40x40cm, TIPO GUIA DIRECCIONAL

Afin de garantizar el desplazamiento seguro de personas con discapacidad visual, se construird una guia tactil incorporada en el
solado, materializada con baldosas podotactiles especiales, que indican a personas con discapacidad visual que pueden avanzar
en forma segura, en primera instancia, o detenerse por estar en zona de alerta. Se colocaran losetas cementicias antideslizantes de
seguridad tipo GUIA DIRECCIONAL de 40 cm x 40 cm y 38mm de espesor, color GRIS. Previo a su colocacion se presentaréa
muestra de los distintos materiales para aprobacion de la Inspeccion. Se colocaran las losetas segun lo detallado en el punto de
generalidades, especificaciones del fabricante e indicaciones de la Inspeccion.

04.07 - LOSETACEMENTICIA 40x40cm, TIPO ALERTA

Previo a los cruces de calles, en cada uno de los vados y demarcando los cambios de direccion de las losetas guias y, segin se
indica en planimetria, se ejecutara una sefial de precaucion, la misma se materializara con la colocacion de losetas cementicias
antideslizantes de seguridad tipo Alarma de 40 cm x 40 cm y 38mm de espesor, color GRIS sobre mezcla cementicia ¥4:1:3. Se
distribuira la mezcla en la superficie y se cortara con la cuchara en los bordes, para que no ascienda en las juntas. Se recomienda
pintar con una lechada (2 cemento: 1 agua) los bordes y la cara del revés de la placa con esponja, una vez colocada sobre la
mezcla se llevara a nivel con suaves golpes. Queda incluido el tomado de juntas.

Previo a su colocacion se presentard muestra de los distintos materiales para aprobacion de la Inspeccién. Se colocaran las | osetas
segun lo detallado en el punto de generalidades, especificaciones del fabricante e indicaciones de la Inspeccion.

04.08- VADO PEATONAL S/ DETALLE

Este item comprende la provision de todo el equipamiento, elementos, materiales, herramientas, maquinarias y mano de obra
necesaria para realizar la ejecucion y colocacion de los vados peatonales sobre las veredas de acuerdo con el siguiente detalle:

Los vados seran ejecutados in situ con Hormigén Armado calidad H-21, con un espesor de 10cm y armado con malla
electrosoldada SIMA Q188, hierros de 6mm de didmetro en ambos sentidos, y separados cada 15cm.

La terminacion serd mediante la colocacion de losetas graniticas del tipo adoquin recto de 64 panes tipo Blangino o calidad
superior, de 40x40cm y espesor 33mm. Color gris claro con terminacién pulido de fabrica, de idénticas caracteristicas que las
usadas en las veredas, colocadas con mezcla de asiento.

Por cada una de las rampas a colocar se ejecutard una sefial de precaucidn, la misma se materializara con la colocacion en todo el
perimetro del vado, de losetas cementicias TIPO ALERTA de Blangino o similar de calidad superior. Seran de 40 x 40 cm y
3,8cm de espesor color gris sobre mezcla cementicia %:1:3, con las mismas caracteristicas que las indicadas en el item 11.14 del
presente pliego. La Contratista debera cuidar la prolijidad de acabados que deberan ser a conformidad de la Inspeccidn.

Queda incluido en este item todas las tareas de adecuacion de cordones, demolicidn, retiro y terminaciones necesarias que se
deban realizar a fin de lograr el correcto acabado de rampas y veredas.
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ANEXO IV

PLANIMETRIA
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04.

SANEAMIENTO, ESTABILIZACION y RELLENO de SUBSUELOS
ANALISIS DE ESTADO DE SITUACION del SUBSUELO CENTRAL
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COMPACTACION y ESTABILIZACION

o ESTRUCTURAL.
VER PLANO CORRESPONDIENTE DE

DETALLE: EST-14 / EST-15y EST-16.

Se debera terraplenar en capas de 20 cm, de suelo
o

seleccionado adicionando un minimo de 8% depl
en peso seco. Luego, se compactara con Rodillo
vibro compactador, hasta lograr una densidad seca

4.30

minima de 1,50 ton/m®y un valor soporte relativo
minimo de 15%.
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SE DEBERAN RETIRAR LAS CABRIADAS METALICAS
COLAPSADAS EXISTENTE y ACOPIAR Y RESGUARDAR
EN EL LUGAR INDICADO POR LA DO.
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’ ,’//’/ SE DEBERAN REALIZAR LAS TAREAS DE
’ ,’ ’ , APUNTALAMIENTOS DE LAS VIGAS EXISTENTES
L ll l’ PREVIO A LA DEMOLICION DE LOS ELEMENTOS 9.60
-ﬁr—.‘f"._a,',._A!,_A INDICADOS. VER PLANO CORRESPONDIENTE DE
| ”M”V"/ DETALLE: EST-06 / EST-07 / EST-08 / EST-09 y EST-10.
|
J ’, " ’ | iy SE REALIZARA EL RETIRO DEL CIELORRASO DE MADERA EXISTENTE SECTOR CENTRAL, PREVIA TAREA DE REGISTRO, DOCUMENTACION Y
14 ‘, | I ‘ RELEVAMIENTO REALIZADA SEGUN LO INDICADO EN PET. EL DESMONTAJE DEL CIELORRASO Y SUS LUCERNARIOS SE REALIZARA CON SUMA
‘ ’ ; PRECAUCION, PROCURANDO RETIRAR LAS MADERAS SIN PROVOCAR DESPRENDIMIENTOS DEL CIELORRASO NI ROTURAS DE LAS MADERAS SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
| ‘ ; DEL MACHIMBRE. ESTAS PIEZAS SERAN SELECCIONADAS Y RESGUARDADAS PARA SU POSTERIOR REUTILIZACION, EN EL LUGAR QUE LA ] URBANO Y METROPOLITANO
, 5 INSPECCION DE OBRA INDIQUE. 1 Moreno 8 - S2300ICB Rafaela
i Santa Fe - Argentina
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ACOPIADAS SEGUN INSTRUCCIONES IMPARTIDAS POR LA DIRECCION DE OBRA. ‘w esarroliourbano@rafacla.gob.ar
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’ INTENDENTE:
Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
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Foto TRAMO G.
DETALLE
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1 1 | ! 3 debidamente entrenado en estas
: ; | ! d (\l técnicas y oficios, con las herramientas
! | ! | ; y recaudos que el fabricante
! ; [ik? ; | IS 1/ recomiende. Solo admitird y aprobaré la
| | e ‘ ‘ ‘ i Inspeccion de Obra, para la ejecucion
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SITUACION EXISTENTE FACHADA OESTE sobre Calle 9 de JULIO.
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SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arqg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N°

OBSERVACIONES

IF-2025-000126

FECHA DESCRIPCION HEGHO
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RELEVAMIENTO
ESCALA ARCHIVO
S/IE (3-RESTAURACION.dwg
DDDDD 6 FECHA
28 - JUL - 2025

N* PLANO VERSION
36- R INERAOF$F-INT 1

Péagina 80 de 115



AutoCAD SHX Text

FASE



AutoCAD SHX Text

CONTENIDO



AutoCAD SHX Text

ESCALA



AutoCAD SHX Text

ARCHIVO



AutoCAD SHX Text

FECHA



AutoCAD SHX Text

DIBUJÓ



AutoCAD SHX Text

N° PLANO



AutoCAD SHX Text

VERSIÓN



AutoCAD SHX Text

FECHA



AutoCAD SHX Text

UBICACIÓN



AutoCAD SHX Text

NOMBRE



AutoCAD SHX Text

RUBRO



AutoCAD SHX Text

DESCRIPCIÓN



AutoCAD SHX Text

HECHO POR



AutoCAD SHX Text

OBSERVACIONES



AutoCAD SHX Text

CALLE: Nº





Rafaela

Gobierno Municipal

NOTA IMPORTANTE: Las tareas de
restauracion, solo podran ser
ejecutadas por personal capacitado y
debidamente entrenado en estas
técnicas y oficios, con las herramientas
y recaudos que el fabricante
recomiende. Solo admitira y aprobara la
Inspeccién de Obra, para la ejecucion
de estos trabajos a personal idoneo y
con probada experiencia presentando
previamente los CV.

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arqg. Maria Emilia Vidal

FASE

PROYECTO

DEMOLICION

NOMBRE

DEMOLICION y RECONSTRUCCION

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N°

—~ |l|/ _ﬁ ! i"TIZ/Z/;;?:— il / ‘i'
%77 |27z
" / /
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S/IE (3-RESTAURACION.dwg
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Rafaela

Gobierno Municipal

@ Ejecucion de recalce sobre calle 9 de Julio

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO

@ Aserrado manual de mamposteria para desconectar el "MURO BAJO" URBANO Y METROPOLITANO

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

@ Demoler con retro pala en su totalidad
INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO

Demoler manualmente y de manera pareja hasta acanzar el nivel del "MURO MET‘;%B'Q'T_?TXNO:
BAJO, desde una plataforma tipo barquilla que no comprometa la integridad Arg. Maria Emilia Vidal
estructural ni la seguridad de los operarios

o P PROYECTO

@ Demoler con retro pala en su totalidad

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION

T
g CALLE: N°

MURO BAJO

OBSERVACIONES

HECHO
/ FECHA DESCRIPCION POR

CONTENIDO

DEMOLICION
ESCALA ARCHIVO
S/E 03-RESTAURACION.dwg
DIBUJO FECHA
28 - JUL - 2025

FACHADA SUR sobre Calle Gral. BELGRANO
| F-2025-00012636- MR BNGRAD3F-INT 1
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REFERENCIAS.

MURO EXISTENTE A DEMOLER PREVIO REGISTRO,
DOCUMENTACION y RELEVAMIENTO FOTOALTIMETRICO.

MURO A CONSTRUIR SIGUIENDO FIELMENTE LA
GEOMETRIA ORIGINAL DE LA FACHADA.

MURO A CONSOLIDAR
ESTRUCTURALMENTE Y A RESTAURAR.

+ 8.21. ALTURA DE FACHADA EXISTENTE

L SEGUN RELEVAMIENTO

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arqg. Maria Emilia Vidal

FASE

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N°

+7.20
<
REGISTRO, DOCUMENTACION y RELEVAMIENTO FOTOALTIMETRICO de FACHADAS.
RETIRO, TRANSPORTE y DISPOSICION FINAL de CUBIERTA de FIBRO CEMENTO CON
ASBESTO Y REMOCION CIELORRASO DE MADERA DE DE RECOVA.
DEMOLICION COMPLETA DE REVOQUES DE FACHADA.
CONSOLIDACION ESTRUCTURAL SEGUN DETALLE y RECONSTRUCCION DE VANOS
EJECUCION DE REVOQUES, RECONSTRUCCION IN SITU DE PILASTRAS, MOLDURAS, OBSERVACIONES
FRISOS y CORNISAS
RESTAURACION y REPOSICION de ELEMENTOS ORNAMENTALES PREMOLDEADOS FECHA DESCRIPCION FECHo
EJECUCION DE REVESTIMIENTO MATERIAL DE FRENTE CEMENTICIO Y APLICACION
+ 3.60\L DE PINTURA DE PROTECCION HIDRORREPELENTE.
EJECUCION DE ESTRUCTURA DE CUBIERTA, CUBIERTA, ASILACIONES y ZINGUERIA; Y
5= ok ol 5= RECONSTRUCCION DE CIELORRASO DE MADERA DE RECOVA. ARENADO DE
L,‘QJ o (:,3 = 5 z % 'cé % = COLUMNAS METALICAS EXISTENTES Y PINTURA DE TERMINACION ESMNALTE
zZZ 038 o o o3 SINTETICO COLOR A DEFINIR.
20 =0 oo 2 =0
O 0Z x < 2 0z
2 = ('7) r \F n =
Kz Z 0 Wov ;
% o c A
7 28 eV i
= D —— —— = — = N N === — — =S NOTA IMPORTANTE: Las tareas de e
x> < restauracion, solo podran ser
= % % 7 2 ejecutadas por personal capacitado y RESTAU RACION
+ 0.00 debidamente entrenado en estas
‘ técnicas y oficios, con las herramientas ESCALA ARCHIVO
y recaudos que el fabricante S/E 03-RESTAURACION.dwg
recomiende. Solo admitird y aprobara la - FECHA
Inspeccion de Obra, para la ejecucion — 28 - JUL - 2025
de estos trabajos a personal idéneo y -
FACHADA OESTE sobre Calle 9 de JULIO 1
S O r e a e e . ESC8|a 1 75 previamente los CV.
|F-2025-00012636-NR INGRA04F-INT 1
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' |
| REGISTRO, DOCUMENTACION y RELEVAMIENTO FOTOALTIMETRICO de FACHADAS.

|
! DEMOLICION COMPLETA DE FACHADA.
‘ EJECUCION DE FUNDACIONES, RECONSTRUCCION DE MAMPOSTERIAS SIGUIENDO

| |

; ! FIELMENTE LA GEOMETI,?iA ORIGINAL DE VANOS, PILASTRAS, MOLDURAS, FRISOS y
| CORNISAS, Y REPOSICION de ELEMENTOS ORNAMENTALES PREMOLDEADOS

| EJECUCION DE REVESTIMIENTO MATERIAL DE FRENTE CEMENTICIO Y APLICACION
| DE PINTURA DE PROTECCION HIDRORREPELENTE.

NOTA IMPORTANTE: Las tareas de
restauracion, solo podran ser
ejecutadas por personal capacitado y
debidamente entrenado en estas

técnicas y oficios, con las herramientas ‘ 113 ‘ 4.35
y recaudos que el fabricante : :
recomiende. Solo admitira y aprobara la

Inspeccion de Obra, para la ejecucion 14.96
estos trabajos a personal idéneo y
con\probada experiencia presentando
previamente los CV.

S B——

4.13 4.13 0.98

PLANTA FACHADA SUR. Escala175

REFERENCIAS.

MURO A CONSOLIDAR

MURO A CONSTRUIR SIGUIENDO FIELMENTE LA
ESTRUCTURALMENTE Y A RESTAURAR.

MURO EXISTENTE A DEMOLER PREVIO REGISTRO,
GEOMETRIA ORIGINAL DE LA FACHADA.

DOCUMENTACION y RELEVAMIENTO FOTOALTIMETRICO.

+ 8.21. ALTURA DE FACHADA
L EXISTENTE SEGUN RELEVAMIENTO

+7.20 ‘

N

o (N =0 = —
Big 7

[ /
\LJF 3.60 ;

| ‘\
|
\
I ‘\
r

| +0.00

FACHADA SUR sobre Calle Gral. BELGRANO. Escala1:75

IURO TIPICO.

R PILASTRA.
Escala 1:25

DETALLE MURO TIPICO.

SECCION POR MURUO.
Escala 1:25

A

DETALLE MURO TIPICO.

SECCION POR VANO.
Escala 1:25

DETALLE TIPICO FACHADA.

VISTA MODULDO.
Escala 1:25

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO

URBANO Y METROPOLITANO

Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti

Subsec. DESARROLLO

7@@§ Arqg. Maria Emilia Vidal
"~ PROYECTO

URBANO Y
METROPOLITANO:

///////////

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N°

OBSERVACIONES

HECHO
FECHA DESCRIPCION POR

\\\\\\\\\\\\\\

CONTENIDO

RECONSTRUCCION

ESCALA ARCHIVO
S/E 03-RESTAURACION.dwg
DIBUJO FECHA
28 - JUL - 2025
N* PLANO VERSION

IF-2025-00012636-NR FNGRAJSF-INT 1
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W '.
NOTA IMPORTANTE: Las tareas de [ )
restauracion, solo podran ser
ejecutadas por personal capacitado y R a fa e I a
debidamente entrenado en estas
técnicas y oficios, con las herramientas Gobierno Municipal
y recaudos que el fabricante
recomiende. Solo admitird y aprobara la
Inspeccion de Obra, para la ejecucion

de estos trabajos a personal idéneo y

con probada experiencia presentando SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
previamente los CV. URBANO Y METROPOLITANO

Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arq. Maria Emilia Vidal

FASE

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

Cubierta de chapa ondulada color N24 sobre correas PC
N° 100 ¢/ 92cm. Aislacion termica bajo cubierta espuma
de poliuretano expandido espesor 30mm.

UBICACION
CALLE: N°

Reconstruccion de Cielorraso de madera segun detalle

Canaleta s/ detalle

OBSERVACIONES

Bajada pluvial Acero galvanizado @100mm s/ detalle

Columna original Restaurada
‘ ‘ ‘ | : | / ‘ 4
WWW///////%/////////////////////////////////////////////////////////////////////%/////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////W% //////////////WWWWWWWWWWWWWWWWWWWWW/W%
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NOTA IMPORTANTE: Las tareas de restauracion, solo podran ser
ejecutadas por personal capacitado y debidamente entrenado en estas
técnicas y oficios, con las herramientas y recaudos que el fabricante
recomiende. Solo admitird y aprobara la Inspeccién de Obra, para la
ejecucion de estos trabajos a personal idoneo y con probada
experiencia presentando previamente los CV.

ESTRUCTURA CUBIERTA RECOVA.
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NOTA IMPORTANTE: Las tareas de
restauracion, solo podran ser
ejecutadas por personal capacitado y
debidamente entrenado en estas
técnicas y oficios, con las herramientas
y recaudos que el fabricante
recomiende. Solo admitira y aprobara la
Inspeccion de Obra, para la ejecucion
de estos trabajos a personal idéneo y
con probada experiencia presentando
previamente los CV.

DETALLE ARCOS INTERCOLUMNIOS RECOVA.

REFERENCIAS.

01. Costillas conformadas por tubo estructural 60x20x1.6mm cada
82cm / 02. Cierre inferior, Planchuela Rolada 3" x 1/8" (76,2mm x
3,2mm) soldada a costillas / 03. Cierre superior, Planchuela 3" x 1/8"
(76,2mm x 3,2mm) soldada a costillas / 04. Prolongacion apoyo
columna IPN 160 vinculado a columna existente / 05. Enchapado
Frente chapa BWG lisa calibre N°#14 (e:2mm). / 06. Enchapado Fondo
chapa BWG lisa calibre N°#16 (e:1,6mm). / 07. Columna original
Restaurada Terminacion pintura en polvo de poliester.

.01 .08

.07 10

.01

.04 .06

.05

.08
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1
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N
A
N

\ INSNTN INSNTN

.08

.09

10

DETALLE RECOVA.
VISTA. Escala 1:20

|
DETALLE RECOVA.
SECCION. Escala 1:20

|

REFERENCIAS.

01. Cubierta chapa ondulada color N24
sobre correas PC N° 100 ¢/ 92cm.

02. Aislacion termica bajo cubierta espuma
de poliuretano expandido espesor 30mm.
03. Estructura metalica principal 2 PC
galvanizados 100x50x15x2mm.
04.Reconstruccion de Cielorraso de madera
segun detalle.

05. Canaleta Plegado de chapa de A°
prepintado calibre N° 22 s/ detalle

06. Babeta plegado de chapa A° prepintado
calibre N° 22 s/ detalle.

07.Cenefa decorativa de chapa estampada
prepintada.

08. Arcos intercolumnios, Cerramiento
metalico s/ detalle Terminacion pintura en
polvo de poliester.

09. Bajada pluvial Acero galvanizado
@100mm s/ detalle Terminacion pintura en
polvo de poliester

10. Columna original Restaurada
Terminacion pintura en polvo de poliester.

IF-2025-000126
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of®
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ul

TIPO CANALETA
UBICACION CUBIERTA RECOVA
CANTIDAD 45,80 ml

|

EXT. INT.
—
(o]
A\ o
EXT. INT.
.
DESCRIPCION CANALETA
MATERIAL Plegado de chapa de A° G° N° 22
DESARROLLO 75 centimetros
ANCLAJE Tornillo autoperforante
DESBORDE -
PENDIENTE 1%
PINTURA Fondo de adherencia + Pintura Esmalte

Sintetico, color a definir.

EXT.

ul

TIPO FRENTE CANALETA

UBICACION CUBIERTA RECOVA

CANTIDAD 45,80 ml

EXT.

INT.

INT.

DESCRIPCION
MATERIAL
DESARROLLO
ANCLAJE
DESBORDE
PENDIENTE
PINTURA

CANALETA

Plegado de chapa de A° G° N° 22

65 centimetros

Tornillo autoperforante

Fondo de adherencia + Pintura Esmalte

Sintetico, color a definir.

L

TIPO BABETA

UBICACION CUBIERTA RECOVA

CANTIDAD 38,50 ml

) INT.

DESCRIPCION
MATERIAL
DESARROLLO
ANCLAJE
DESBORDE
PENDIENTE
PINTURA

BABETA
Plegado de chapa de A° G° N° 22
38 centimetros

Tornillo autoperforante

Fondo de adherencia + Pintura Esmalte

Sintetico, color a definir.

[

TIPO LIMATESA
UBICACION CUBIERTA RECOVA
CANTIDAD 13,00 ml

EXT.

DESCRIPCION
MATERIAL
DESARROLLO
ANCLAJE
DESBORDE
PENDIENTE
PINTURA

BABETA
Plegado de chapa de A° G° N° 22
38 centimetros

Tornillo autoperforante

Fondo de adherencia + Pintura Esmalte
Sintetico, color a definir.

[

TIPO CENEFA DECORATIVA
UBICACION CUBIERTA RECOVA
CANTIDAD Cenefa decorativa de chapa estampada prepintada.

20

30

DESCRIPCION
MATERIAL
DESARROLLO
ANCLAJE
DESBORDE
PENDIENTE
PINTURA

CENEFA DECORATIVA DE CHAPA ESTAMPADA.

Plegado de chapa estampada de A° G° N° 22

30 centimetros

Tornillo autoperforante

Fondo de adherencia + Pintura Esmalte
Sintetico, color a definir.
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<Refuerzo sobre fachada OESTE (Calle 9 de Julio)>

Hormigdn H-25
Acero ADN 4200/5000

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN EN OBRA

@

7 ?
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[ | | ‘ 3
— ? ? == f * * ‘ ? ? ©
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PLANTA DE FUNDACIONES Calle 9 DE JULIO
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(a4
O
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C1 Cl CI CI CI CI CI C1 Cl C1
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Calle 9 DE JULIO
PLANTA DE COLUMNAS
Esc.: 1:125 [m]
‘ 60,00 | 50.00 |
J 1P O 3 6020 5 5 \ 6010
(@] (@]
o 1e@6c/15 S 1e@6c/11
O O O N
(@) @] O

Detalle armado columna C1

Esc.: 1:10 [cm]

UBICACION
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3,75

Rafaela

Gobierno Municipal

NANANERARNANRRARAN

4,00

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO

Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204

desarrollourbano@rafaela.gob.ar

URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela
Santa Fe - Argentina

Fax. +54 (3492) 426611

1,0Q01,0Q.1,0Q/1,0Q 1,25_ 1,25 1,25_

(20,00 )"

FACHADA OESTE

Esc.: 1:125 [m]

i
Ver detalle J

anclaje

| 4,15 | 4,15 | 4,15 | 415 | 4,15 | 415 | 415 ’ 415 ’ 415 ’

-4.7,75 B e _—_—— _— no_
T V1 (60x20) T’% V1 (60x20) T (60x20) T (60x20) T (60x20) r (60x20) T (60x20) T (60x20) T V1 (60x20) ‘r
| [ | | | | | | | |
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \
\ \ \ \ \ \ \ | | |

400 - — = e e e = b Y b e L
| V1 (60x20) ‘% V1 (60x20) || V1 (60x20) | V1 (60x20) | V1 (60x20) | V1 (60x20) | V1 (60x20) | V1 (60x20) | V1 (60x20) |
| | ' | | | | | ! ! !
\ \ \ \ \ \ \ | | |
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \

,T,,,.,,,,,,,T ,,,,,,,,,,,,, T,,,,,,,,T,,,,,,,,T,,,,,,,,T,,,,,,,,T,v,.,,,v,.,;r,v,.,,,v,.,;r ,,,,,,,,,,,,, ;r,,
Cl Cl Cl Cl Cl Cl Cl Cl Cl Cl

(20x60) (20x60) (20x60) (20x60) (20x60) (20x60) (20x60) (20x60) (20x60) (20x60)

ALZADO ESTRUCTURA
Esc.: 1:125 [m]
w <Refuerzo sobre fachada OESTE (Calle 9 de Juho)>
Pantalla metal
desplegado x Varilla roscada @10mm
— L=im Hormigdn H-25 TODAS LAS MEDIDAS SE
T(:L/lirgi ; N ;‘;i;‘;zgicégt’;)e” s Sg/l;)mna Acero ADN 4200/5000 VERIFICARAN EN OBRA

Relleno con —|L ||

- | Placa base
Esp.: 3"
Dim.: 20x20cm

'

0,60

mortero
Muro —|
mamposteria S
DETALLE ANCLAJE
Esc.: 1:10 [m]
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(Refuerzo sobre fachada OESTE (Calle 9 de Julio)>

Corte fachada Oeste

Hormigdn H-30

Acero ADN 4200/5000 @
Esc.: 1:75 [m] W
. ([
Detalle cabezal + pilote Golumna 20x60 R f I
Esc.: 1:25 [om] arTaéla
60.00 60.00 V1 (20x60) +7,75 TODAS LAS MEDIDAS SE Gobierno Municipal
| AV | == gz — VERIFICARAN EN OBRA
/ Pos5-6020
Mamposteria existente ~] (arranques) SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
e=60cm URBANO Y METROPOLITANO
— Pos1-7016 Moreno 8 - S2300ICB Rafaela
Santa Fe - Argentina
Esta armadura se C1 o} Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
deberaldejar _ (20x60) ™~ Fax. +54 (3492) 426611
Pos4-4@10 (piel) —| H i - embebida en el pilote ™ desarrollourbano@rafaela.gob.ar
NG INTENDENTE:
Lic. Leonardo Viotti
8x1 Pos3 ¢/20cm 8 +4.00 Subsec. DESARROLLO
= V1(20x60) ’ URBANO ¥
, o e 777 -1 METROPOLITANO:
e Arg. Maria Emilia Vidal
N an PROYECTO
Pos2-6012 Pos6
90,00 8 C1 o NOMBRE
: 405) (20x60) le]
E ~ RECICLAJE EX - ALMACENES
160,00 o RIPAMONTI. ETAPA # 1.
120,00 40,00 RUBRO
- L pos7 ARQUITECTURA
1 [ | — | +0,00
I \,Q'S:: -0.50 UE\CA‘C\ORN
o — i £l CALLE: N
o [ —
) § ——— | _
8 o ——— /;j
/%%%/
60,00
Pilote @ 60. 7 Fe 3320 Cémputo y doblado cabezales Cémputo y doblado pilotes OBSERVACIONES
’ Long. | Total Peso Long. Total Peso
. , . . Esquema (cm . . Esquema (cm
Est. Fe @ 8, paso 20 cm Pos.| @ |Cant a (cm) ©m | ©m) ka) Pos.| @ |Cant a (cm) cm | ©m) ka) o o "
130
1 116 | 7 40 530 400 | 2800 | 44,2 6 | 20| 7 1070 s0 | 1120 | 7840 | 193,6
2 |12 | 6 | o5 150 o5 | 200 | 1200 | 10,7 Q 120 8
7 8 1 =5 = 7917 7917 31,3
Pos5 3|10 8 70, %y 290 | 2320 | 14,3 50 esprras
O 6020 70 Total + 10%: 247,4
@) 10:| 2474
o 4 |10 | 4 150 150 | 600 | 8.7 it
o
8 5 |20 6 220 260 | 1560 | 38,5 920121296
« O O O —— ’ @8 344.4 CONTENIDO
Total + 10%: 122,5 Total;| 2474
| 60,00 x10: 1225 Volumen hormigén + 10%: 2,83 m3 Cuantia: 87,4 kg/m? ESTRUCTURA
10 = 28,3 m3
®2O 423Y4 X ' m ESCALA ARCHIVO
g16:| 486,1 S/E 04.A-RECALE OESTE.d
Detalle arranque columna o12] 117,56
Esc.: 1:10 [cm] @10] 198 28 - JUL - 2025
Total: 1225 I F-2025-00012636-M UNI RA FSF-I|MFor
Volumen hormigdén + 10%: 1,13 m3 Cuantia: 108,4 kg/ms3 _
x10 =11,3 ms3 EST 03 1
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< Refuerzo sobre fachada SUR (Calle Belgrano) >

h =80cm
b = 80cm

Q
PLANTA DE FUNDACIONES

Esc.: 1:125 [m]

o
5
]
w
[a)
o~
D ®
S | |
| 13,95 B
4,35 | 4,13 413 |
@.f U U Uy U U (P g g
| 4 | |
C2 C2 |
(30x30) (30x30) (30x30) (30x30)
P2=1@60 - L:10m P2=1@60 - L:10m P2=160 - L:10m P2=1260 - L:10m
— Viga de fundacion Calle BELGRANO

La posicidon de las columnas y pilotes coincidird
con la posicion de las pilastras a construir.

La posicion de las columnas y pilofes coincidira
con la posicion de las pilastras a construir.

Acero ADN 4200/5000

Hormigdn H-25

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN EN OBRA

P2=160 - L:10m

PLANTA DE COLUMNAS
Esc.: 1:125 [m]

@)
=
)
w
[a]
(e, 8
5 D ©) S
S | | |
0,69 | | |
® 069 435 ] 413 . 413
L "7 77777777 ‘7 77777777 {7 777777 —
= . = = s—
|
o 3 G o
c2 c2 c2 c2
(30x30) (30x30) (30x30) (30x30)
P2=10360 - L:10m P2=1060 - L:10m P2=1260 - L:10m

Calle BELGRANO

30,00

8016

1e@6c/19

30,00 \

Detalle armado columna C2

Esc.: 1:10 [cm]

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO

URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela
Santa Fe - Argentina

Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N*®

OBSERVACIONES

FECHA DESCRIPCION

HECHO

POR

CONTENIDO

ESTRUCTURA
ESCALA ARCHIVO
S/E 04.A-RECALE OESTE.dwg
DIBUJO FECHA
- 28 - JUL - 2025

| F-2025-00012636“M UNI RA FSF-1MFer

EST-04

1
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( Refuerzo sobre fachada SUR (Calle Belgrano) >

Detalle viga fundacién + pilote
Esc.: 1:25 [em]

10 metros

Pos5-8016
(arranques)
Pos1-4016
80|00 [
70x1 Pos3 c/20cm
o
70x1 Pos4 c/20cm 8
©
Pos2-4010 / i — |
(Piel) /| — [
Pos1-7016 Pos6
0y
o
©
&
o
—_— Pos7
Pilote @ 60, 7 Fe @20
Est. Fe @ 8, paso 20 cm
Pos5
- - 8016
% © ef
AN i
o | | 3
ol |I° <l o
™ i i ™
| 30,00 | | 30,00

Detalle arranque columna C2

4012

1e@6c/20

Detalle viga encadenado

Viga de encadenado 40x40. Posicion a definir.

Ver detalle de armado.

Corte fachada Sur

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN EN OBRA

Hormigdn H-25

Acero ADN 4200/5000

La columna se

desarrollara en toda la

altura del muro a
ejecutar.

Columna 30x30

Mamposteria

Esc.: 1:10 [cm] Esc.: 1:10 [cm]

Esc.: 1:75 [m]

Cémputo y doblado viga fundacion

Long. | Total Peso
. . Esquema (cm
Pos.| @ |[Cant le| (cm) (cm) (cm) (ka)
1a | 16 | 11 1200 1200 | 13200 | 208,6
1b | 16 | 11 300 300 3300 52,1
2a | 10 4 1200 1200 | 4800 29,6
2b | 10 4 300 300 1200 7,4
3 8 70 70 290 |20300 | 80,2
70
4 8 70 70 202 | 14140 | 55,6
26
5 16 | 32 30 170 200 6400 | 1011
Total + 10%: 588,1
J16:| 398
@10:| 40,7
@8:| 149,4
Total;| 588,1

Volumen hormigéon + 10%: 9,82 m3

Cuantia: 59,9 kg/m3

Cdémputo y doblado pilotes
Long. | Total Peso
. . Esquema (cm
Pos.| @ |Cant q (cm) (cm) (cm) (ka)
6 | 20| 7 1070 50 | 1120 | 7840 | 193,6
120 S
7 | 8 | 1 Q % S | 7917 | 7917 | 31,3
50 espiras
Total + 10%: 247,4
x4: 989,5
@20:| 851,8
@8:| 137,7
Total;| 989,5

Volumen hormigoéon + 10%: 2,83 m3

x4 =11,32 m3

Cuantia: 87,4 kg/m3

|F-2025-000126

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N*®

OBSERVACIONES

HECHO

FECHA DESCRIPCION POR

CONTENIDO

ESTRUCTURA
ESCALA ARCHIVO
S/E 04.A-RECALE OESTE.d
DIBUJO FECHA
- 28 - JUL - 2025

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-05 1
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Desvincular viga
existente de muro de
fachada

Muro de fachada
existente i\

\]

Placa tensor C
Dim.: 250x150mm
Esp.: 7,9mm

ﬁ Columna
provisoria

DETALLE A

Tensor

Columna
existente

— Viga

existente

Redondo @3'

BN

Redondo @2
Roscado en extremo

Placa tensor A
Dim.: 50x50mm
Esp.: 7,9mm

Placa tensor B
Dim.: 50x50mm
Esp.: 7,9mm

Tuerca y contratuerca RW %"
Arandela g'

DETALLE A
Esc. 1:10 [mm]

2

2Q ; 2Q
ghet?*® 3]
Placa tensor A: 4 un.
Placa tensor B: 2 un.

PLACAS TENSORAYB

3 Esc. 1:10 [mm]

50_100

5Q

150

a
!

Placa tensor C: 2 un.

PLACAS TENSOR C
Esc. 1:10 [mm]

4

@ VISTA LATERAL VIGA NORTE
Esc. 1:50 [mm]

columna
provisoria

Nota: las medidas de las
placas deberdn ajustarse
segun el relevamiento en

ACERQO PERFILES W F-36
ACERQO PERFILES C F-24
ACERO CHAPAS F-24
obra. ACERO PLANCHUELAS F-24

Hormigdn H-21
Acero ADN 4200/5000

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN EN SBRRZ5-C

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N*®

OBSERVACIONES

HECHO
FECHA DESCRIPCION POR

CONTENIDO

APUNTALAMIENTO

ESCALA ARCHIVO
S/E 04.B-APUNTALAMIENTO.d

DIBUJO FECHA

28 - JUL - 2025

00126

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-06 1
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i

Viga existente

[\

9250 (Ajustar s/relevamiento en obra)

NP Exist.

Presillas
= Dim.: 200x50mm
Esp.: 6,4mm
Cada 915mm (aprox.)

—
0
o
 —
—
2 UPN 200
Separacion 50mm
—
—

K 1500

Base
He: H-21

Dim.: 1x1 m
Prof.. 1,5 m

@ CORTE A-A

Esc. 1:50 [mm]

Luz de 15mm aprox.

§

300

—~—

Chapa lateral
Cant.: 1 por lado
Dim.: 200x300mm
Esp.: 12,7mm

Rigidizador

Cant.: 2 por lado
Dim.: 125x300mm
Esp.: 7,9mm

_— Chapa de fondo

200

— |

— |

DETALLE CAPITEL

2

Esc. 1:10 [mm]

Placa base —
Dim.: 400x400mm
Esp.: 12,7mm

Grout cementicio
a ejecutar luego

de regular la
posicion en altura

Cant.: 1
Dim.: 200x600mm
Esp.: 12,7mm

Rigidizador

Cant.: 2 por lado
Dim.: 200x200mm
Esp.: 7,9mm

- Soldar columna
a placa base

— Varilla roscada RW 3/4"
Long.: 500mm
3 Tuercas

de la columna ‘ | i
i

3

DETALLE ARRANQUE

Esc. 1:10 [mm]

3 Arandelas
1

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

(@
(@
(&}
400
}100 200 100
(@]
S| @ @
Q
33 83
<« Sl
(@}
S| @ @
(@
(@
™
300 400 300
1000

VISTA EN PLANTA

@

Esc. 1:10 [mm]

400
15(1 300 5Q1
-
\®\%€ o
o) o)
e
5 PLACA BASE

Esc. 1:10 [mm]

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

Nota: las medidas de las

UBICACION
CALLE: N*®

placas deberdn agjustarse

OBSERVACIONES

segun el relevamiento en
obra.

HECHO
FECHA DESCRIPCION POR

ACERO PERFILES W F-36

ACERQO PERFILES C F-24
ACERO CHAPAS F-24

ACERO PLANCHUELAS F-24

Hormigdn H-21
Acero ADN 4200/5000

CONTENIDO

APUNTALAMIENTO

ESCALA ARCHIVO
S/E 04.B-APUNTALAMIENTO.d

TODAS LAS MEDIDAS SE

DIBUJO FECHA

- 28 - JUL - 2025

VERIFICARAN EN-ZDRRA000126

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-07 1
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Rafaela

Gobierno Municipal

Placa tensor C
Dim.: 250x150mm
Esp.: 7,9mm

Desvincular viga
existente de muro de
fachada

Redondo @3
Roscado en extremo

Placa tensor A
Dim.: 50x50mm
Esp.: 7,9mm

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204

Placa tensor B
Dim.: 50x50mm
Esp.: 7,9mm

—— Viga

i Tuerca y contratuerca RW &' Fax. +54 (3492) 426611
I\/l u ro d e fach ad a eX|Ste ﬂte Arandela él desarrollourbano@rafaela.gob.ar
i INTENDENTE:
existente j\ Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Columna ﬁ\ 2 DETALLE A Arq. Maria Emilia Vidal
existente Esc. 1:10 [mm]
PROYECTO
Tensor
Redondo @%II NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES

2Q, 2Q RIPAMONTI. ETAPA # 1.
gt ][] .

Placa tensor A: 4 un. ARQUITECTURA
Placa tensor B: 2 un.
3 PLACASTENSORAYB HLE: -
Esc. 1:10 [mm]
%0 3007
d
N
o OBSERVACIONES
L0
% ﬁ COlumna 87 FECHA DESCRIPCIGN HE%’;O
[ provisoria ~ DETALLEA N

Placa tensor C: 2 un.

PLACAS TENSOR C

gl I I 4 Esc. 1:10 [mm]

Nota: las medidas de las
N placas deberdn ajustarse Hormigdn H-21 SONTENDO
Base para segun el relevamiento en Acero ADN 4200/5000
-I; columna obra. APUNTALAMIENTO
provisoria
S/E 04.B-APUNTALAMIENTO.d
VISTA LATERAL VIGA SUR ACERO PERFILES W F-36 B0 T
@ Esc. 1:50 [mm] ACERO PERFILES C F-24 TODAS LAS MEDIDAS SE 28 - JUL - 2025
ACERO CHAPAS F-24 VERIFICARAN EN-QBR20001.2636-M UNIRA FSF-I|NT>
ACERO PLANCHUELAS F-24 EST-08 1
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®
W
]
Luz de 15mm aprox. Rafaela
Chapa lateral Gobierno Municipal
Cant.: 1 por lado
Dim.: 200x150mm
Esp.: 12,7mm o
@
12 igidi 9 i
~JL—‘ Rigidizador SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
. : Cant.: 2 por lado URBANO Y METROPOLITANO
Viga existente Dim.: 125x150mm ‘ 400 ‘ Moreno 8 - S2300ICB Rafaela
o ESp - 7.9mm ‘ 100 200 100 i Santa Fe - Argentina
A N 0 o i Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
g Fax. +54 (3492) 426611
\ — 1 ran gg???f‘e fondo 9 @ @ desarrollourbano@rafaela.gob.ar
Dim.: 200x600mm
L1 Esp.: 12,7mm INTENDENTE:
8 oo o9 Lic. Leonardo Viotti
« QL Q8 Subsec. DESARROLLO
== Rigidizador 7 URBANO Y
Cant.: 2 por lado METROPOLITANO:
Presi 200 Dim.: 200x200mm Z Arq. Maria Emilia Vidal
resillas o
Dim.: 200x50mm Esp.: 7,9mm 9| @ &) o
Esp.: 6,4mm 11
L Cada 975mm (aprox.) PROYECTO
ﬁ o NOMBRE
@ 0 8 RECICLAJE EX - ALMACENES
—8 RIPAMONTI. ETAPA # 1.
c  — L |
q_) RUBRO
o 5 DETALLE CAPITEL ARQUITECTURA
@ Esc. 1:10 [mm] 300 400 300
€ 1000
(]g) g | [ UBICACION
T CALLE: N®
° @ VISTA EN PLANTA
o Esc. 1:10 [mm]
2 2 UPN 200
2 Separacion 50mm
s:/ —
N~
o
" Placa base — \5Q 388 5Q\ ]
Dim.: 400x400mm O ‘ Nota: las medidas de las
e Esp.: 12,7mm - Solldar cglumna a placas deberdn ajustarse OBSERVACIONES
o & placabase © segun el relevamiento en
GrOLfIt cementicio — Varilla roscada RW 3/4" obra FECHA DESCRIPCION HECHO
a ejecutar luego Long.: 500mm :
de regular la 3 Tuercas
i posicion en altura m 4 8 Arandelas § §
T de la columna } - 0 ACERO PERFILES W F-36
i i ACERO PERFILES C F-24
o o ACERO CHAPAS F-24
NP Exist. 3 ACERO PLANCHUELAS F-24
5 PLACA BASE
o Esc. 1:10 [mm] Hormigdn H-21 CONTENIDO
3 Acero ADN 4200/5000
I APUNTALAMIENTO
Base J ESCALA ARCHIVO
) "_'O: H-21 S/E 04.B-APUNTALAMIENTO.d
E;::Qf 11X15 m DIBUJO FECHA
o TODAS LAS MEDIDAS SE 28 - JUL - 2025
VERIFICARAN EIN-QBRA00012636-M UNIRA FSF-[[NTor
CORTE B-B 3 DETALLE ARRANQUE
Sh==s 1:50 [mm] Esc. 1:10 [mm] EST-09 1
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Raf.aela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N*®

OBSERVACIONES

HECHO

FECHA DESCRIPCION POR

CONTENIDO

APUNTALAMIENTO

ESCALA ARCHIVO

S/E 04.B-APUNTALAMIENTO.d

DIBUJO FECHA

28 - JUL - 2025

| el
A\ ,
T Q.
(@
L0
2Q o 2Q I
gte1?'® g d
Placa tensor A: 4 un. . m[\
Placa tensor B: 2 un Placa tensor C: 2 un.
mn 3 PLACAS TENSORAYB 4 PLACAS TENSOR C
Esc. 1:10 [mm] Esc. 1:10 [mm]
—
=
7>
999 |
Q@fef —
-S/,@/
an Tensor e,
S
Redondo @' e,
) il
Q Tensor an
=
Redondo Og'
o2
(e) 6(\0 —
L '\@(\\
4 N
e\‘e\e\]
. 9\9(
6 P\
,\66(L —
Placa tensor C
Dim.: 250x150mm
Esp.: 7,9mm
—
— Redondo g DETALLE A
Roscado en extremo
Placa tensor A
Dim.: 50x50mm
= Esp.: 7,9mm =
Placa tensor B
Dim.: 50x50mm <
d Esp.: 7,9mm ’
Tuerca y contratuerca RW 2" L
T T Arandela 3"
2 DETALLE A
Esc. 1:10 [mm]
VISTA FRONTAL R|G|D|ZAC|()N ACERO PERFILES W F-36 Nota: las medidas de las
@ Esc. 1:50 [mm] Hormigén H-21 TODAS LAS MEDIDAS SE ACERO PERFILES C F-24 placas deberdn ajustarse
Y Acero ADN 4200/5000 VERIFICARAN EN OBRA ACERO CHAPAS F-24 segun el relevamiento en |B-2025-000126
ACERO PLANCHUELAS F-24 obra.

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-10 1
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Amurar perfil a
pared lateral

Unir
longitudinalmente los
perfiles sobre la
meénsula de apoyo

Ay

EX ALMACENES
RIPAMONTI

Perfil pasante al
predio de la ex
recova

N

L]

|24

Amurar perfil a
pared lateral

)\

Columna de
apuntalamiento
provisorio

Puntal
provisorio

TERRENO VECINO

PLANTA SECTOR MEDIANERA ESTE

1 Esc. 1:100 [m]

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N*®

OBSERVACIONES

HECHO

DESCRIPCIGN POR

FECHA

CONTENIDO

APUNTALAMIENTO

Nota: las medidas de las

placas deberdn ajustarse

segun el relevamiento en
obra.

ACERQO PERFILES W F-36
ACERQO PERFILES C F-24
ACERO CHAPAS F-24
ACERO PLANCHUELAS F-24

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN EN-QBR2000

ESCALA ARCHIVO

S/E 04.C-APUNTALAMIENTO

FECHA

- 28 - JUL - 2025

DIBUJO

126

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-11 1
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Rafaela

Gobierno Municipal

. — Viga
W150x18,0 I I

I
L]

EX ALMACENES
RIPAMONTI

~— Ménsula apoyo
W310x38,7 DETALLE B DETALLE C

Amurar perfil a
pared lateral

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

Perfil pasante al
predio de la ex
recova

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

TERRENO VECINO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES

~—— Columna de apuntalamiento
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

W310x38,7 3 DETALLE B
Esc. 1:25 [mm]

RUBRO

ARQUITECTURA

10100 (Ajustar s/relevamiento en obra)

9352 (Ajustar s/relevamiento en obra)

UBICACION
———
®) Puntal
3 W150x18,0
)
Amurar perfil a HEGHO
/7 pared |atera| FECHA DESCRIPCIGN POR
p— ETALLE A ;
ﬁ Nota: las medidas de las
= placas deberdn ajustarse
: RN i ﬁ segun el relevamiento en
d ¥ It obra.
Cabezal _/ Cabezal _/ EX ALMACENES
Hormigon: H-21 Hormigon: H-21 RIPAMONTI
Dim.: 0,5x0,5 m A\ N Dim.: 0,5x0,5 m A\ TERRENO VECINO ACERO PERFILES W E-36
Prof.: 0,6 m O @ Prof.: 0,56:m O ACERO PERFILES C F-24
m m m ACERO CHAPAS F-24 APUNTALAMIENTO
Pilote @30, 4Fe@12 Pilote @30, 4Fe@12 Pilote @30, 4Fe@12 ACERO PLANCHUELAS F-24
Est. Fe @6, paso 20cm Est. Fe @6, paso 20cm Est. Fe @6, paso 20cm ESCALA ARCHIVO
Hormigon H-21 Hormigdn H-21 Hormigon H-21 S/E 04.C-APUNTALAMIENTO.Q
Profundidad: é m Profundidad: 6 m Profundidad: é m 0IBUIS FECHA
TODAS LAS MEDIDAS SE 28 - JUL - 2025
@ CORTE A-A @ CORTE B-B 4 DETALLE C VERIFICARAN EN-QBR2.00012636-M UNIRAFSF-INT
Esc. 1:50 [mm] Esc. 1:50 [mm] Esc. 1:25 [mm] EST_1 2 1
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W
@
Gobierno Municipal
SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela
Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar
INTENDENTE:
Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
Soldar columna URBANO Y
Di 4g(|3ai%gase ] a placa base METROPOLITANO:
Im-IIESp.:); A 7mm Varilla roscada RW 3/4° Arq. Maria Emilia Vidal
' Long.: 500mm FASE
Grout cementicio g ;uer%asl PROYECTO
a ejecutar luego randaelas
de regular la
posicion en altura NOMBRE
de la columna AL AL |
i iy iy RECICLAJE EX - ALMACENES
| RIPAMONTI. ETAPA # 1.
400 400 RUBRO
50 300 5Q 1175 165 1175 ARQUITECTURA
2 g 9
o/ K O] @ Y @
O o e@ UE\CA‘C\OEI
8 3 < CALLE: N
31| o o| 82| ®
A A L
5 | J1 o 0o O O e |
\\ . / . -
7, DETALLE A o PLACAS
Esc. 1:10 [mm] Esc. 1:10 [mm] POR
APUNTALAMIENTO
S/E 04.C-APUNTALAMIENTO
Nota: las medidas de las ACERO PERFILES W F-36 DIBUIG FECHA
placas deberdn ajustarse ACERO PERFILES C F-24 TODAS LAS MEDIDAS SE 28 - JUL - 2025
segun el relevamiento en ACERO CHAPAS F-24 VERIFICARAN EIN-QBR200012636-M UNIRA FSF-|NTo:
obra. ACERO PLANCHUELAS F-24 EST 1 3 1
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1

Sétano N°4

Sétano N°3

Raf.aela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

O O
RECICLAJE EX - ALMACENES
0O RIPAMONTI. ETAPA # 1.
Q
(‘? RUBRO
© ARQUITECTURA
>
E UE\CA‘C\ORN
O CALLE: N
C———
O O O
Sétano N°l FECHA DESCRIPCION HECHO
Sétano N°2 —
Calle BELGRANO RELLENO SUBSUELO
S/E D4.D-RELLENO SS.dwg
PLANTA GENERAL TODAS LAS MEDIDAS SE oo
Escala esquemética VERIFICARAN EN OBRA 28 - JUL - 2025
| F-2025-00012636-M UNI RA FSF- Mo

EST-14 1
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;

Mamposteria 30cm
Ladrillos comunes
Asentados en cal

Losa tipo bovedilla
a demoler W

30

[ Boveda a demoler

RELLENO CON SUELO CAL:
1. 5% de cal en peso seco
(75kg de cal por m® de suelo
compactado)
2. Rellenado y compactaado
en capas de 20cm.

240

48 ‘ 51 ‘ 95 86
d I 1
"
‘ d
1
IPN 160 pe
e
L 7 \ T IPN 140 9
——2IPN 260
"
o
0
7 8
Eg Al
©
E
o9 d
N8 A
J—q \ Todas las superficies
sin revocar
0
o
RELLENO CON SUELO CAL:
d | ‘ | | \\| | | L] 1. 5% de cal en peso seco
9 (75kg de cal por m* de suelo 0
~ compactado) o
Q >|PN 140 2. Rellenado y compactaado
| pa § en capas de 20cm.
~N
o)
g i i
!
280 365
3Q 675 3Q
735
1 PLANTA SOTANO 1

Contrapiso de H°P°

Esc. 1:50 [mm]

Mezcla de asiento

Mosaico granitico

3

L

95

Ladrillos comunes J

IPN 140 /

DETALLE BOVEDA

Esc. 1:10 [mm]

CORTE A-A

2

Esc. 1:50 [mm]

240

325

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

CALLE: N*®

UBICACION

OBSERVACIONES

HECHO

DESCRIPCIGN POR

FECHA

ACERO PERFILES W F-36
ACERQO PERFILES C F-24
ACERO CHAPAS F-24
ACERO PLANCHUELAS F-24

CONTENIDO

RELLENO SUBSUELO

TODAS LAS MEDIDAS SE

VERIFICARAN EN OBRA
IF-2025-00

ESCALA

ARCHIVO

S/E D4.D-RELLENO SS.dwg

DIBUJO

FECHA

- 28 - JUL - 2025

0126

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-15 1
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2190
3Q. 2130 3Q
d
3
9 3
o 15 540 2
Zo_r. a
] [ ] [
945 120 510 145 L 90 | 140 | 180 d o
a
g < W0
[}
RELLENO CON SUELO CAL:
1. 5% de cal en peso seco a
(75kg de cal por m?® de suelo @
compactado)
2. Rellenado y compactaado
en capas de 20cm. g
d
¢

PLANTA SOTANO 2
Esc. 1:75 [mm]

1

30

Losa tipo bovedilla
a demoler W‘

f Boéveda a demoler

RELLENO CON SUELO CAL:
1. 5% de cal en peso seco
(75kg de cal por m® de suelo
compactado)
2. Rellenado y compactaado
en capas de 20cm.

240

240

325

2 CORTE A-A (SOTANO 2)
Esc. 1:50 [mm]

Contrapiso de H°P°

Mezcla de asiento

Mosaico granitico

——— 5
| |

B | |

— [ T
| |

Ladrillos comunes j

95

B ) —

IPN 140 ]

3

DETALLE BOVEDA

Esc. 1:10 [mm]

ACERO PERFILES W F-36
ACERO PERFILES C F-24
ACERO CHAPAS F-24
ACERO PLANCHUELAS F-24

TODAS LAS MEDIDAS SE
VERIFICARAN EN ?Ig%ZS-(

Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

RUBRO

ARQUITECTURA

UBICACION
CALLE: N*®

OBSERVACIONES

HECHO

FECHA DESCRIPCION POR

CONTENIDO

RELLENO SUBSUELO

ESCALA ARCHIVO
S/E D4.D-RELLENO SS.dwg
DIBUJO FECHA
- 28 - JUL - 2025

00126

36-MUNIRAFSF-INT"

EST-16 1
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calle 9 de Julio

36.58

i ‘
1 [or ] [e2] [os ] _ [ & [o7] [os ] [10] [ [2] [4]
3 u of
‘J \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ o
| \ \ \ \ \ \ \ \ R f I
777777777777}77777}7777}77777}77777}77777}777 Ho==m=s ‘ :::E:E:ETTE:E:E:E::‘ ::—::—::—::ﬂf—::—::—::—:ﬂz}‘pi—ii—ii—ii—i}rﬁ—— } —————— a ae a
o o | I Gobierno Municipal
| | | | | | | | [N | /| ! |
| | | . | | | LN ! g NOTA IMPORTANTE:
| | | . . . Y
cl | | | | h / ‘}; f ‘ El ensanche de veredas proyectado sobre calle 9 de julio incluye la demolicion de las
P e ———————————— g ! S veredas, y la ejecucion de los contrapisos, solados y tareas detalladas en PETP. LA S RN ¥ et g C
; } ! | ! | } MUNICIPALIDAD llevara a cabo las tareas de remocion del pavimento y cordones T e st
| ] g . . e . -
, J | i i i i | . graniticos existentes, la apertura de caja y preparacion de subrasante, junto a la Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
| @ . ., y e . .y . Fax. +54 (3492) 426611
| ‘ 3 3 3 3 3 \ M ejecucion y recolocacion de los cordones graniticos, la ejecucion de base de hormigon desarrollourbanc@rafasla.gob.ar
i’. } ! } ! } | armado y la recolocacion del pavimento de adoquines graniticos de la calzada.
5 | | | | | . .y . . . . . .y .
o e AT ye I e e L A T A e Quedara a cargo también de la municipalidad, el retiro de las columnas de iluminacion Lic'ﬂﬁ::ri'f\',':iotti
i H 0 . . . "
1 | I ! i i i I g de alumbrado publico existentes en la vereda a intervenir. Subsec. DESARROLLO
: % : I | i f i I URBANO Y
e s i ey = —————— :J‘T,;,;,;,;,ﬁ,;,;,;,;ﬂﬁ,;,;,;,;ﬁ,,;,;,;,,‘ = — — — — — — — METROPOLITANO:
(o I H ‘ ‘ ‘ ‘ Arq. Maria Emilia Vidal
1 : i | | | | |
Il
f | ! | | | | | 3 PROYECTO
| I |1 |
I I | | | | |
J mo ! \ \ \ \ NowBRE
s | e e e TS H e s sttt S SRR
| I 1 \ \ \ m— — + 7 RECICLAJE EX - ALMACENES
| m H | | | ‘ ‘ | | RIPAMONTI. ETAPA # 1.
| el I | | | | | | g
| i I | ‘ ‘ o RUBRO
. f I | | | | | - \
| { I ‘“ | | | 1 | ARQUITECTURA
! | | | | | [
: , ’7777 s g’ “ T mtiii:iiiw7777‘77777‘77777‘77777‘1::777:::: 7777777777 I T - e UBICACIGN
I ‘5_ \“ m “ ‘ ‘ ‘ ‘ CALLE: N®
| e | m I | | | |
b ol | | | | | | &
1 all I | \ \ \ \ REFERENCIA SOLADOS
O | .
'I I§ | m :AH::::E%::::L::E::L:::: - !]\IOTCSERIFICARMEDIDAS EN OBRA
AL e L 1 1 \ SOLADO /S2 : | RA.
M- ' J HI 77777777 I T fffffffffmbffffffffmfffffff* (e St T e r Loseta granitica de gran resistencia. Tipo: 16 panes de 2. TODO SE EJECUTARA,SEGUN DETALLES Y PLIEGO
e J I wdﬁﬁlb | | | i o Blangino o calidad superior. Dimensiones 40x40cm, ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES DEL
| ‘ i Hﬁw I f f i o esp. 36mm. Color GRIS CLARO, terminacion en fabrica: PRESENTE PLIEGO.
Dr}jt LA | — Aﬁ’:::::—::—:: ,—,,—,,—,,,{ﬁ:::—::—::—:ﬂ::—::—::—::—:}J*—::—::—::—::—#‘ﬁ—::—::—::—::”:—::—::—:::4L — ’ N pulido. Colocacién con mezcla sobre RDC de 150 3. LOS DISTINTOS TIPOS DE JUNTAS SE REALIZARAN SEGUN
| J | i I I I I o kg/m3. DETALLES Y PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS OBSERVACIONES
| ; m m i I I I g PARTICULARES DEL PRESENTE PLIEGO, SEGUN LAS
Ui gr A | N SN SN S S N | — T S T S— i _ . SOLADO /S3 REGLAS DEL BUEN ARTE Y OFICIO. s . weaHo
g { | ‘ }‘} m m m m Loseta granitica de gran resistencia. Tipo: 16 panes de 4. JUNTAS DE DILATACION: CON POLIESTIRENO EXPANDIDO PeR
I J i m m m m m Blangino o calidad superior. Dimensiones 40x40cm, ESPESOR 1" + CORDON DE RELLENO SUPERIOR DE
i J I | | | | I esp. 36mm. Color GRIS BARDIGLIO, terminacion en ESPUMA DE POLIETILENO DE @ 25mm Y TAPADA AL RAS
I ‘J | m m m m m fabrica: pulido. Colocacién con mezcla sobre RDC de CON "SIKAFLEX" GRIS O SIMILAR.
| CHil | | it it I I S 150 kg/m3. 5. JUNTAS DE CORTE, ASERRADO HECHO A POSTERIORI
I | I ;}; ;}; ;}; i‘i m = CON MAQUINA Y JUNTA RELLENA Y TAPADA DE
24 : I i i i i "SIKAFLEX" GRIS O SIMILAR.
’ f | i I I I I Loseta Cementicia / Tipo guia 40x40 cm. esp. 38mm / 6. SE DEBERA ENMASCARAR CON CINTA DE PAPEL ANTES
’—J’ | I }}} }}} }}} }}} }}} Color gris, terminacion en fabrica: rustica DE PASAR EL "SIKAFLEX" COLOR GRIS COMO
| il I I I il .
pES A aaves o N | R | A S | S—— I . TERMINACION.
1 ! ! i ’ | I ki _
4‘ I Hl it it I it 3 Solado antideslizante de seguridad.
r%f\:ij:: | =R ij _ I I il 4 Il ! ! Loseta Cementicia / Tipo Alarma. CONTENIDO
0e | S iy e Al B — — —— Dimensiones 40x40cm esp. 38mm /
o | ~ - | OBRAS EXT
L w-_w == ===— | Color gris. .
ﬁ% Cl 3 cafos RVC de @110mm |  Cl cl
& 360 360 360 360 360 360 360 360 360 360 360 360 275.25 | ESCALA ARCHIVO
S/E 05_{OBRAS EXTERIORES.fiwg
DIBUJO FECHA
28 - JUL - 2025
12.07 8.00 8.00 8.00 8.00 8.00 OBRAS EXTERIORES/ @ N PLAND VeRsion
calle Belgrano 5207 VEREDAS PEATONALES.
: Escala 1:200 |F—2025—00012636-@~E\D@A@3F-|NT 1
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Rafaela

Gobierno Municipal

SUBSECRETARIA DE DESARROLLO
URBANO Y METROPOLITANO
Moreno 8 - S2300ICB Rafaela

Santa Fe - Argentina
Tel. +54 (3492) 502000 - Int. 204
Fax. +54 (3492) 426611
desarrollourbano@rafaela.gob.ar

INTENDENTE:

Lic. Leonardo Viotti
Subsec. DESARROLLO
URBANO Y
METROPOLITANO:
Arqg. Maria Emilia Vidal

PROYECTO

NOMBRE

RECICLAJE EX - ALMACENES
RIPAMONTI. ETAPA # 1.

TAREAS A REALIZAR POR LA MUNICIPALIDAD:| TAREAS A REALIZAR POR LAL(SZONTRATISTA:
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Obra:"ETAPA 1-

RECICLAJE Y RESTAURACION DE LOS EX - ALMACENES RIPAMONTI" - RAFAELA

PLAN DE TRABAJOS E INVERSIONES

RUBROS | GUE-RUERDS

PLAZO EJECUCION DE OBRA st

B pescusson [T 3 | [ 120 15
1 [TRABAJOS PRELIMINARES 7,008
1.1/ §TRABAJOS PRELIMINARES S/DETALLES 1, 30.0% 15.0% 15, 0% 15.0% 15.0% 10.0%
2 |APUNTALAMIENTOS PROVISORIOS, RECALCES Y DEMOLIW1A,540
2. 1DEMOLICIONES FACHADA SUR 1545 20.0% 30.0% 30.0% 20.0%
2. JRECALCE PROVISORIO VIGAS MAVE CENTRAL 2811 0.0% 30,0% 20.0% 20.0%
2. JAPUNTALAMIENTO MEDIANERA ESTE 1,226 20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 20.0%
2 4DEMOLICION NAVE CENTRAL 4,181 20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 20.0%
2.$AHEAMIEHTQ. ESTABILIZACION ¥ RELLENG DE SUBSUELOS 1,563 30,0% 30,0% 20,0% 20,0%
2 ERETIRO CUBIERTA RECOVA 2.1 10.0% 25.0% 25, 0% 25.0% 15.0%
3 [CONSOLIDACION ESTRUCTURAL Y RESTAURACION 66,735
3. 1RECALCE FACHADA QESTE 12,203 20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 20.0%
3 JRECONSTRUCCION FACKADA SUR 14,868 20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 20.0%
3 YRESTAURACION FACHADAS Y RECOVA 28,11 20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 20.0%
3ARESTAURACION ESTRUCTURA METALICA ORIGIMAL 1,754 20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 20.0%
4  [SOLADOS EXTERIORES 11,717
4.1/4 850LADOS S/DETALLES 11,717 15.0% 20.0% 2505 2505 15,05
NVERBON BABCAL % 3,72 19,87 2045 20,35 19,82 15,81
WSS O AL WL LRDA 3,72 23,58 44,03 64,38 84,19 100,00
AVERBION PAACHL T3 799.680,84 | L1100 130,00 | 135.47H634,04 | 1343637050 | 231980000 34 | SRSTLIGLES
NVERSION ACUMULKOA ! T0.799.6%0.94 | 164,600, 702,03 | 270,156 397,27 | T4 9m2 677,08 | 31656036748 |11 86050002
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MEMORIA CONCEPTUAL DE PROYECTO

PROYECTO RECICLAJE yRESTAURACION EX - ALMACENES RIPAMONTI

1. MEMORIA CONCEPTUAL DE PROYECTO.

El concepto general de la propuesta se fundamenta en los siguientes principios basicos y objetivos:
1- Garantizar la permanencia de aquellas preexistencias que permitan reforzar la memoria histérica y la cultura material de la
ciudad de Rafaela.
2- Proponer la reunion de la arquitectura contemporanea con los vestigios histdricos en un dialogo productivo, en el que se
expresen manifestando su pertenencia a una época
sinperder su propia identidad y entablando una relacion de respeto mutuo, sin imponerse una en demérito de la otra.
3- Generar una imagen positiva de cara al futuro reconociendo y dignificando las huellas del pasado.
4- Afirmar el rol de la arquitectura como agente motivador de la convivencia y disfrute activo del espacio publico.
5- Producir un espacio calificado que resulte atractivo y dinamico en su uso, promoviendo la vida social, cultural y econémica.
6- Realizar una propuesta constructiva sustentable, de bajo impacto y en gran medida reversible.

Desarrollo:
1- La ciudad de Rafaela, una de las présperas colonias de inmigracion europea que en la provincia de Santa Fe se desarrollaron
en la segunda mitad del siglo XIX, recibié colonos

de distintas nacionalidades, pero mayoritariamente provenientes de Italia, como es el caso de los Ripamonti. La arquitectura de
los grandes almacenes de esta familia expresa de modo fehaciente las procedencias culturales de la familia, tanto en la
composicion de las fachadas como, y principalmente, en la llamada “recova” que recorre su frente principal frente a la plaza, en
una referencia que no alude a las recovas coloniales hispanicas sino a las calles porticadas o loggias presentes en los cascos
histéricos de incontables ciudades italianas. Consideramos que conservar los vestigios de aquello que fue una de las
postalesiconicas de la ciudad y representacion de su espiritu progresista, contribuye a afianzar su memoria histérica, y no solo
del propio proceso fundacional, sino también de sus raices transatlanticas.

2- La arquitectura que se pondra en relacion con estas preexistencias lo hara de un modo equilibrado y respetuoso, sin dejar de
manifestar su pertenencia a la cultura contemporanea, pero guardando una silenciosa distancia de su antecesora. Es asi que se
retira de las lineas de frente para asegurar la independencia formal de ambas 'y, en el
sector en que se produce un completamiento (fachada sur), propone una imagen neutraque se vincula marcando, con su
estructura, un ritmo semejante al de las pilastras tradicionales, proveniente a su vez del mddulo de la grilla que subdividia el
cielorraso de madera del antiguo sal6n principal.

3- En esa vinculacion entre la tradicion y la novedad, en un didlogo sereno, se expresan los valores mismos de una comunidad
que, en su devenir historico, aceptd las condiciones que le fueron dadas en sus inicios, las incorpor6 a sus propios valores
culturales sin resignarlos, y fue construyendo en el tiempo una identidad propia que contiene ambos registros, siempre mirando
positivamente hacia el futuro con espiritu de progreso.

4- La organizacion espacial y formal del edificio propone un trato amable con los ciudadanos y usuarios ocasionales, afirmando
la voluntad de promover y propiciar la vida comunitaria, el encuentro entre vecinos y la posibilidad de realizar actividades
culturales y econémicas como factores de cohesion social. El espacio central vacio, en torno del cual se desarrollan las distintas
funciones, se propone como una plaza publica contenida, al modo de aquellas pequefias plazas secas de los cascos historicos
medievales italianos (otra vez la referencia), surgidas de los espacios remanentes entre edificaciones y que daban lugar al mercado,
a las ferias, a los espectéaculos populares, en definitiva, a la reunion de sus habitantes.

5- Esa pequefia plaza frente a la gran plaza central de la ciudad se convertird en un espacio convocante, un entorno calificado que
Illamara a los paseantes a congregarse para disfrutar de propuestas gastrondmicas, recorrer locales comerciales, acudir a la
biblioteca (ubicada en un lugar central y prominente), utilizar los distintos servicios educativos o asistir a conferencias, conciertos
u obras de teatro, tanto en el auditorio como en la misma plaza. Para estas funciones, el espacio central abierto cuenta con un
sistema de cubiertas ligeras y desplegables para operar segun las condiciones lo requieran, asi como la escalinata que conduce a
la planta alta puede también utilizarse como graderia segun se dispongan las actividades o los espectaculos o bien, simplemente,
como informal lugar de asiento. Entre otros usos que propicia el lugar, obviamente esta contemplada la ocupacion por el sector
gastronémico que podra ubicar mesas al aire libre y, de darse la posibilidad en el futuro, realizar una vinculacién con la parte
posterior de la casa museo a través de un pasaje practicado al efecto. Este conjunto de situaciones sera el marco propicio para
asegurar una multiple y activa vida urbana a escala humana que, en su propuesta variada y a la vez controlada, resultara un agente
dinamizador de la vida social, cultural y econdmica de la comunidad.

6- En los aspectos técnicos y constructivos la obra se propone en gran medida como una operacion reversible, mediante materiales
de bajo impacto ecoldgico posibles de desmontar en el futuro sin mayores intervenciones. En su mayor parte se trata de obra en
seco (estructuras y carpinterias metalicas, paneles de madera, etc. es decir, materiales livianos que pueden prepararse a pie de
obra o en talleres y montarse en secuencia programada, con bajo costo de mantenimiento. La misma estructura de obra nueva sera
a su vez refuerzo estructural de las fachadas existentes actuando como contrafuerte, en tanto que los tramos de muros antiguos a
conservar seran tratados con sus texturas de ladrillo aparente. Por otra parte, entre los criterios de sustentabilidad corresponde

considerar que la  propuesta de organizar las  funciones en  torno laza  central
proveerd una adecuada iluminacién y ventilacion de los locales dFaaﬂanBQﬁlaﬁaﬁtM:{dM 16N Tel aire,
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pudiendo controlarse a su vez la radiacion solar mediante la cubierta plegable, todo lo que redundara en un menor consumo
energético y, en consecuencia, un menor costo de funcionamiento.
En sintesis: este edificio / plaza tendra una rica vida propia integrada a la ciudad, con la que recuperara el dialogo interrumpido
para iniciar asi un nuevo ciclo historico, reconociendo sus origenes y apostando al futuro.

2. ETAPA#1.
Una primera instancia de obras comprende la reconstruccion de los elementos y espacios historicos adaptandolos a los nuevos
requerimientos tecnoldgicos, estructurales y de seguridad, previendo futuras etapas de construccion del edificio proyectado.
De esta manera, se prevé lo siguiente:

RECONSTRUCCION, CONSOLIDACION ESTRUCTURAL y REHABILITACION EDIFICIO ORIGINAL.

a. Espacio central Ex Merceria: primeramente, se realizaran apuntalamientos provisorios de las vigas existentes y de la medianera
este para proceder al desmontaje de la cubierta en estado de colapso.

b. Relleno y estabilizacion de los subsuelos y pozos existentes en estado de colapso que son irrecuperables.

c. Recova: retiro de la estructura de cubierta y cielorraso para su posterior reconstruccion.

d. Fachada: demolicion del tramo de fachada existente sobre calle Belgrano (estructuralmente colapsada), y refuerzo estructural de
la fachada oeste sobre calle 9 de julio. Reconstruccion de los primeros 15m de fachada sur y ejecucién completa de ornamentos,
pilastras, capiteles y cornisas siguiendo el disefio original.

e. Sétano central: se realizara primeramente un sistema de drenaje del agua proveniente de la napa freatica, el cual recolectara los
excedentes y los evacuara al sistema pluvial mediante un pozo de bombeo. También se realizara una conexion con el sistema de
circulaciones del nuevo edificio para que sea accesible y como parte del guion museistico del complejo. Ademas, parte de la béveda
del sétano, sera visible desde el espacio central del edificio.

f. Obras Exteriores: Consiste, principalmente, en la ejecucion de los contrapisos Y pisos de las veredas exteriores del edificio.
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